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Uvodnik

Iza zatvorenih vrata

jesecima se govori o mogucnosti da hrvatska zajednica dobije svoje predstavnike na svim
M razinama vlasti. Od republicke, pa do lokalne. | nije to neko nagadanje bez osnova vec je

tu mogucnost nagovijestio i sam prvi Covjek Srbije. Nekoliko puta. Posljednji put o tome je
govorio prije tjedan dana. Kako je prenijela Drzavna novinska agencija Tanjug Vug€i¢ je zatrazio od
Vlade Srbije da osigura vedi broj pripadnika nacionalnih manjina u drzavnim tijelima na republi¢koj
i pokrajinskoj razini. Medu manjinama koje je spomenuo bila je i hrvatska. A kada predsjednik nesto
traZi od Vlade, onda se to ne odbija.

Prvi rezultat je imenovanje Gorana Kauriéa i Mladena Petresa na duznosti u pokrajinskim taj-
nistvima. | to jest prvi i za sada jedini konkretan rezultat najava da ce i hrvatska zajednica imati svoje
predstavnike u tijelima vlasti. Ostalo je jo$ »na ¢ekanju, ili $to bi se reklo, razgovori, pregovori, dogo-
vori su u tijeku. Spominju se Sombor, Zrenjanin, Pancevo...

Na stranu sada to to ce sve $to bude dogovoreno biti oro¢enog trajanja. Godinu dana, ili koji mje-
sec vise.

O ulasku predsavnika hrvatske manjine u strukture vlasti razgovaralo se i na relaciji predsjednik
Vuci¢ - veleposlanik Bis€evi¢. Dva puta, kako je u Somboru potvrdio sam veleposlanik.

A Sombor je poslije Subotice drugi grad koji je sluzbeno posjetio hrvatski veleposlanik. Ne moze se
zamjeriti na namjeri da se u direktnima razgovorima progovori o suradniji koja bi mogla unaprijediti
odnose dviju drzava i utjecati pozitivho na polozaj hrvatske zajednice. O tome 3to se razgovaralo
prilikom susreta veleposlanika i gradonacelnika culo se na konferenciji za novinare. Onaj drugi dio
posjeta, a to je bio sastanak s hrvatskim udrugama, za javnost, onu novinarsku, nije bio dostupan.

Na taj dio razgovora nismo se pojavili bez najave, ali nam je receno da poslije fotografiranja treba-
mo napustiti prostoriju u kojoj su vodeni razgovori. Tako smo ostali iza zatvorenih vrata. Kao $to su
iza zatvorenih vrata, jer nisu niti pozvani, ostali i vije¢nici HNV-a s podru¢ja Grada Sombora, a troje ih
je, te HNV i ZKVH.

Z.V.
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Tema

Kauric i Petres u Pokrajinskoj viadi

Zamjenik i pomocnik tajnika

Kaurié¢: s ove pozicije ¢u se potruditi da u okviru hrvatske zajednice sve udruge budu pra-
vodobno informirane o svim natjecajima koje raspisuje ovo tajnistvo * Petres: Dat ¢u sve
od sebe da radim casno i posteno za dobrobit svih, kao i hrvatske zajednice

su zamjenici pokrajinskih tajnika, medu njima i Goran

Kauri¢ iz Zrenjanina, koji je izabran za zamjenika tajnika
za kulturuy, javno informiranje i odnose s vjerskim zajednicama.
Goran Kauri¢ roden je 1968. godine u Zrenjaninu. Po zanimanju
je master profesor tjelesnog odgoja i sporta, a od 2012. je bio
uposlen kao savjetnik u Pokrajinskom tajnistvu za gospodarstvo
i turizam. Ima bogato politicko iskustvo, bio je ¢lan i funkcionar
G17 plus, zatim Demokratske stranke, a od prije nekoliko godina
je aktivan u Demokratskom savezu Hrvata u Vojvodini u kojem

N a 4. sjednici Skupstine Vojvodine 13. studenog izabrani

je izabran za predsjednika podruznice Banat. Od 2008. do 2012.
obnasao je funkciju zamjenika gradonacelnika Zrenjanina, a od
2008. do 2010. je bio zastupnik u Skupstini Vojvodine. Udrugu
banatskih Hrvata osnovao je 2017., a vije¢nik Hrvatskog nacio-
nalnog vijeca u Srbiji postao je 2018. Odnedavno je i upravitelj
Zaklade Spomen dom bana Josipa Jelaci¢a u Petrovaradinu.

Po stupanju na novu duznost Kauri¢ je za Hrvatsku rijec rekao:

»S ove pozicije ¢u se potruditi da u okviru hrvatske zajednice
sve udruge budu pravodobno informirane o svim natjecajima
koje raspisuje ovo tajnistvo. Cim uvjeti to dozvole, vezano za
covid-19, planiram obici sve ustanove i udruge hrvatske zajed-
nice i na terenu se upoznati s problemima s kojima se susrecu u
svome radu i dati im sugestije Sto treba popraviti kako bi im se
olak3ao rad. Nastojat ¢u im olaksati i pristup informacijama koje
su bitne za rad udruga i institucija u podru¢ju kulture i informira-
nja. Iskustvo u pokrajinskoj administraciji mi je dosta veliko tako
da ¢u toiskoristiti i u svom sadasnjem poslu, a svakako ¢e miova
funkcija olaksati i rad kao upravitelja Zaklade.«

4 20. studenoga 2020.

Kauri¢ kaZe i kako se na lokalnoj razini u Zrenjaninu i Pancevu
jos$ uvijek pregovara o sudjelovanju u lokalnoj vlasti i da prego-
vori idu dobro, te da se ocekuje da ¢e hrvatska zajednica imati
svoje predstavnike u lokalnoj vlasti u ova dva grada.

Pomocnik tajnika za poljoprivredu: Mladen Petres

Pokrajinska vlada je na svojoj sjednici 12. studenog imeno-
vala podtajnike i pomo¢nike u nekoliko pokrajinskih tajnistava,
medu njima Mladena Petresa doktoranda na Poljoprivrednom
fakultetu u Novom Sadu koji je imenovan za pomo¢nika tajnika
za poljoprivredu, vodoprivredu i Sumarstvo.

Petres kaze kako ¢e u sektoru biljne proizvodnje imati nadlez-
nosti nadgledanja i provodenja natjecaja za poticaje vezane za
biljnu proizvodnju, navodnjavanje, plastenike i staklenike i spr-
jecavanje Steta od elementarnih nepogoda.

Petres je roden 1988. godine, diplomirao je na Poljoprivred-
nom fakultetu u Novom Sadu i upisao doktorske studije koje
sada privodi kraju. U Bostonu je kao stipendist americke Vlade,
zahvaljujudi stipendiji Fulbright, provodio istraZivanje u okviru
doktorskih studija za izradu doktorske disertacije u podrugju za-
Stite bilja. Clan je DSHV-a od punoljetstva 2006. godine, i u dva
mandata je bio predsjednik MladeZi DSHV-a. Zaposlen je na Po-
ljopriviednom fakultetu u Novom Sadu kao istrazivac suradnik.

»Dat ¢u sve od sebe da radim c¢asno i posteno za dobrobit
svih, kao i hrvatske zajednice. Pozitivho sam iznenaden i drago
mi je da sam prepoznat kao netko tko dolazi iz struke i znanstve-
ne i akademske zajednice u Srbiji«, kazao je Petre$ za HR.

J.D.



Reagiranje

Zasto valja optuzivati i biti u sluzbi
negativnog predstavljanja DSHV-a
I njegova predsjednika?

studenoga, nanovo je otvorila staro pitanje na koje se una-

prijed zna to¢an odgovor: zasto se ne samo brojni politicki
subjekti nego i znacajan broj medija — od gradskih do onih pri-
jestolnickih, nedobrohotno, negativno i tendenciozno odnose
spram predsjednika Demokratskog saveza Hrvata u Vojvodini i
njegovih u javnosti iznijetih stajalistal Bojimo se da se na taj na-
¢in Zeli osujetiti ukljuc¢ivanje legitimnih politickih predstavnika
hrvatske zajednice u procese donosenja odluka, cilja na kojemu
DSHV dosljedno ustrajava i koji ovih tjedana dobiva obrise svo-
jega konacnog ostvarenja!

Trec’a sjednica Skupstine grada Subotice, koja je odrzana 5.

Zigmanov »protiv Vuéica«

Visemjese¢no djelovanje laznih i parapolitickih predstavnika
hrvatske zajednice, neumornih i DSHV-om opsjednutih poli-
tickih prvaka Bunjevaca nehrvata, dijelova struktura stranke
na vlasti, a od skora i njihovih koalicijskih partnera — politickih
predstavnika najmocnije manjinske zajednice u Srbiji, zadobilo
je gotovo sinkroni performans kako bi se doveo u pitanje dalji
tijek pregovora oko ukljucivanja legitimnih predstavnika hrvat-
ske zajednice u institucije u kojima se donose odluke. U tome su
im kao odli¢ni saveznici posluzili zabrinjavajuce veliki broj medi-
ja, koji su uspjesno iskrivili benignu situaciju s 3. sjednice Skup-
Stine grada Subotice kako bi po tko zna koji put oblatili DSHV i
njegovog ¢elnog ¢ovjeka Tomislava Zigmanova s optuzbom
da je on »protiv Aleksandra Vucica.

Najprije se treba istaknuti cinjenica da predsjednik DSHV-a
Tomislav Zigmanov nikada i ni na koji nacin nije bio »protiv«
predsjednika Republike Srbije i predsjednika Srpske napredne
stranke Aleksandra Vuciéa, sto je velika vec¢ina medija, vjerojat-
no po naputku, iskreirala kao naslov, a na temelju inkriminiraju-
¢eg stanovista predsjednika Skupstine grada Balinta Pasztora.
Stajalista i drzanje vije¢nika DSHV-a na svim dosadasnjim sjed-
nicama novog saziva Skupstine grada bila su krajnje dobrona-
mjerna i konstruktivna kao i na »sjednici slucaju« — 3. sjednici.
Naime, detaljnim slusanjem cijelog tijeka sjednice, svatko moze
zakljuciti kako Zigmanov ne samo da nije bio »protiv Vucic¢a«
nego je u svojim izlaganjima govorio posve odmjereno - hva-
le¢i pozitivne pomake kada je rijec¢ o rjesavanju odredenih za-
konom garantiranih prava i ukazujuci na postojece poteskoce.
Na njegov poziv s govornice da se dokaze tvrdnja da je »protiv
Vucica« nitko se nije javio, a kamoli dokazao suprotno, $to su, za
ne vjerovati, svi mediji presutjeli!

Stoga, radi objektivnog informiranja i stvaranja moguénosti
Citateljima na samostalno zakljucivanje ovdje donosimo najvaz-

[EEE DEMOKRATSKI SAVEZ

HRVATA U VOJVODINI

nije dijelove izlaganja Tomislava Zigmanova i drugih politi¢kih
takmaca.

Sto je Zigmanov rekao o novoj mrezi vrtica i informaciji o
broju upisane djece u skole?

Najprije se vije¢nik Zigmanov u okviru 3. to¢ke dnevnog reda,
u kojoj je bilo rije¢ o novoj mrezi dje¢jih vrtica na teritoriju Grada
Subotice, zahvalio »dijelu gradske administracije na ¢elu s Taj-
nistvom za drustvene djelatnosti i Predskolskoj ustanovi Nasa
radost na proaktivnom drzanju i odnosu kada su u pitanju inte-
resi i potrebe pripadnika hrvatske zajednice na teritoriju Grada.
Izasli su u susret svakoj inicijativi koju je Hrvatsko nacionalno
vijece iskazalo. Mislim da je to praksa koju trebamo pohvaliti
javno i iskazati ocekivanje da se ista i nastavi. Kao $to znate, u
nekim ranijim vremenima nismo uvijek bili najzadovoljniji kada
je u pitanju proaktivno, inkluzivno drzanje pojedinih tijela grad-
skih vlasti. Sada promjenu koju vidimo i vise nego pozdravljamo
i iskazujemo ocekivanje da ce ista biti nastavljena i u drugim se-
gmentima drustvenoga zivota u Subotici«.

U okviru rasprave o 13. tocki dnevnog reda - informacija o
broju upisane djece u prve razrede osnovnih i srednjih $kola,
Mirko Bajic je, kako smo to vec i navikli, posve neutemeljeno
prozvao Zigmanova da mu manjka hvale za gradske vlasti $to
omogucuje pripadnicima hrvatske zajednice ostvarivanje zako-
nom zagarantiranih prava (sic!) na nacin da prosjecan razred na
hrvatskome broji osam ucenika, a da je taj broj vedi u razredi-
ma na srpskom i madarskom jeziku. Braneci dostojanstvo rada
Skupstine i kulturu komunikacije, Zigmanov je u svojemu obra-
¢anju upozorio predsjedavajuc¢eg da pojedini vijecnici »koriste
svaku priliku da doznacuju jeftinu politicku pedagogiju pred-
stavnicima stranaka drugih zajednica. To nije niti primjereno za
ozbiljne parlamente niti pak sukladno onome $to su novi vje-
trovi kada je u pitanju odnos drzavnih tijela spram hrvatske za-
jednice. Mi hvalimo uvijek svaki pomak koji se dogodi u obrazo-
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Reagiranje

vanju na hrvatskom jezikug, istaknuo je Zigmanov, »pohvalimo
svaki proaktivni odnos koji biljezimo kada su u pitanju rjesava-
nja otvorenih problema, ali ¢u samo redi da jo$ uvijek ne postoji
inspektor, to jest niti jedan segment nadzora u obrazovanju na
hrvatskom jeziku; da jo$ uvijek biljezimo opstrukcije kada je u
pitanju ostvarivanje ovog prava; da u komunikaciji s predstavni-
cima vlasti, i republicke i pokrajinske, i s predsjednikom Republi-
ke, ukazujemo na slucaj visegodisnjeg ‘stvaranja’ svih potrebnih
dokumenata kada je u pitanju osnutak Hrvatskog skolskog cen-
tra; da u iskustvima koja razmjenjujemo s predstavnicima srpske
zajednice u Repubilici Hrvatskoj biljeZimo ¢injenice da se tamo
otvaraju razredi s jednim ucenikom i da oni nikakvu zahvalu ili
dodatne pozitivne geste ne ¢ine kada je u pitanju odnos prema
drzavi. To su zakonom garantirana prava koja se imaju ostvariva-
ti bez obzira na skupocug, istaknuo je Zigmanov.

Optuzba da su DSHV i Zigmanov »protiv Vuéi¢a«

»Prijeporni« dogadaj zbio se u okviru objedinjene rasprave
glede 42. i 43. tocke dnevnog reda, u kojima su birani ¢lanovi
povjerenstva za nazive ulica i spomenike u gradu. Buduci da
u predloZenim ¢lanovima spomenutih povjerenstava nije bilo
predstavnika hrvatske zajednice, Zigmanov je rekao sljedece:
»Kada je u pitanju rad lokalnih tijela vlasti koji se tice identitet-
skih odrednica koje imaju izravne veze s kulturom nacionalnih
zajednica, onda su rjesenja koja biljezimo kao standarde u ze-
mljama koje imaju razvijene multikulturalne politike, koje ba-
Stine odredene standarde konsenzualne demokracije, da u ova
tijela budu ukljuceni i predstavnici onih zajednica kojih se to
neposredno tice, bez obzira na odredene konstelacije kada je
u pitanju distribucija moci u tijelima vlasti. Konkretno, bilo je za
ocekivati da i predstavnici hrvatske zajednice budu prisutni u
ovim komisijama o kojima ¢emo sada glasovati, bez obzira je-
smo li mi dionici onih struktura u tijelima vlasti koje jesu dio vla-
dajucih ili pak ne. Bojim se da ove odluke nisu ni na fonu onoga

-
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o ¢emu se intenzivno razgovara kada je u pitanju ispravak ono-
ga $to Republika Srbija nije u primjeni svojih medunarodno pre-
uzetih obveza uradila kada je u pitanju ¢lanak 9. Medudrzavnog
sporazuma izmedu Republike Srbije i Republike Hrvatske, a to
je da se osigura predstavnicima hrvatske zajednice sudjelovanje
u procesima donosenja odluka na svim razinama vlasti, a pred-
sjednik Aleksandar Vuci¢, i Republike i Srpske napredne stranke,
je koncem kolovoza rekao da ¢e se to ispraviti i mi ¢vrsto vjeru-
jemo da ¢e toga uskoro i biti. Na taj nacin mislim da ova praksa
ne prati tu vrstu aktivnosti i iskazujemo odredeno Zaljenje $to se
to jo$ nije dogodilox.

Nakon toga je predsjednik Skupstine Grada Subotice Balint
Pasztor izasao za govornicu i rekao sljedece: »lmao sam potrebu
da se u svojstvu predlagaca akta obratim zbog toga 5to je Skup-
Stina grada Subotice, kao $to je to i svaka druga skupstina, pred-
stavnicki organ i mi tu iznosimo politi¢ke stavove. Posto sam, ne
samo ja kao predlagac akta, nego citava koalicija na gradskom
nivou optuzena da smo diskriminisali hrvatski narod, Zeleo bih
najostrije to da demantujem i da kazem da to niti je bila name-
ra, niti je bio cilj, niti je do postizanja toga doslo. Zelim da vas
podsetim da sam ja verovatno prvi predsednik gradske Skup-
Stine koji se sa ove govornice povodom Dana grada obratio i
na hrvatskom jeziku. Isto tako, a bilo je vec¢ reci o tome, uprkos
protivljenju bunjevacke nacionalne zajednice, i gradonacelnik i
ja kao predsednik gradske Skupstine smo bili na otkrivanju bi-
ste biskupu Ivanu Antunoviéu. Gospodine Zigmanov, mi smo
u proslom sazivu bili zajedno u Narodnoj skupstini Republike Sr-
bije, zajedno mislim da smo u isto vreme bili narodni poslanici, i
ja vas sa politicke tacke gledista apsolutno razumem i znam Sta
znadi boriti se za interese nacionalne zajednice, ali se to moze
raditi na nekoliko nacina. Ovo $to vi radite, dozvolite mi slobo-
du da vam kazem, je apsolutno pogresno i kontraproduktivno.
Polozaj hrvatske nacionalne zajednice nece zavisiti od toga da li
Cete imati ¢lana u ovim komisijama ili necete imati ¢lana. Uko-
liko vam je bilo toliko bitno da imate ¢lana, onda i vi odli¢no




znate da je postojala moguénost da u razgovoru sa gradonacel-
nikom ili sa mnom, dodemo do jednog kompromisnog resenja.
Vi ste tu spominjali konsocijalnu i konsenzualnu demokratiju i
Lajpharta. | ja sam ¢itao dela Arenda Lajphartai znam savrseno
o ¢emu pricate. A ovu diskusiju ste imali i na sastanku kolegiju-
ma proslog petka, odnosno Saveta za usaglasavanje, i tada sam
vam rekao da ukoliko ¢ete izneti ove stavove, onda ¢u morati da
i ja kazem nekoliko recenica i da se nadam da do toga nece doci.
Mislim da ovo nije u interesu ni hrvatske zajednice, ni Skupstine,
ni DSHV-a, niti bilo koga drugog. Svi mi ovde vrlo dobro zna-
mo da Skupstina grada ima stalne odbore i povremene odbore.
Svi mi vrlo dobro znamo da su u stalnim odborima predstav-
nici svih odbornickih grupa koje su osvojile mandat. Znamo i
to vrlo dobro da u povremenim komisijama, sada raspravljamo
o povremenim komisijama, ¢lanove delegiraju samo odbornic¢-
ke grupe koje su deo vladajuce vecine. Vi zelite da participirate
u vlasti, da imate funkcije, da imate pogodnosti, da imate pri-
vilegije, a da ujedno ne glasate za neke odluke koje su za vas
neprihvatljive. Tako se ne zastupa interes nacionalne zajednice.
Vi zelite da imate privilegije, a ne Zelite da budete u koaliciji sa
Srpskom naprednom strankom i Savezom vojvodanskih Mada-
ra jer imate nesto protiv ne znam koga i ne znam ¢ega. Imate
nesto protiv vlasti, ali Zelite da imate privilegije. To jednostavno
ne moze tako da funkcionise i mislim da sve ovo sto ste rekli jed-
nostavno ne odgovara stvarnosti. Mislim da smo jedan izbalan-
siran predlog dali za sve odbore i sve komisije i predlazem vam
da odlucite da li ste deo vladajuce vecine ili ste opozicija. Ne mo-
zete decenijama da budete i na vlasti i u opoziciji, ne moZete da
idete na listi opozicionih stranaka, a ujedno ocekivati od vlasti
da vam resava probleme. Ne moZete da budete protiv Aleksan-
dra Vucica, a opet od tog istog Aleksandra Vuci¢a da traZite da
vam resava probleme. Ili ste u vlasti ili ste deo opozicije. Ja znam
da je lagodnije biti u opoziciji. Ali onda nemojte nesto traZiti sto
pripada odborni¢kim grupama koje su u vlasti. | jos jednom da
ponovim, mislim da je predlog izbalansiran, mislim da hrvatska
zajednica nece biti diskriminisana i mislim da ¢emo imati dobre
i stalne i povremene odbore odnosno komisije u ovom mandat-
nom periodu u Skupstini grada i ja se nadam da ova rasprava
nece voditi u nedogled, ali ukoliko cete iznositi neke stavove
koji jednostavno ne odgovaraju stvarnosti, ja ¢u morati da vam
odgovorim kao predlagac akta jer ne ocekujem od drugih da
me brane posto ja stojim iza ovog predlogac.

Na Zigmanovljev poziv da se dokaze tvrdnja »protiv Vuéi-
ca« nitko se nije odazvao

Po ustaljenoj loSoj praksi javio se i Mirko Baji¢, koji je bespogo-
vorno podrzao izlaganje predsjedavajucega: »Sve je re¢eno, Culi
ste malopre. Ja sam imao nameru da nesto na tu temu kazem,
nema potrebe. Evo sad ¢u izazvati mozda repliku. Gospodine Zi-
gmanov, Viimate pravo da ucestvujete u odlucivanju kod Nena-
da Canka. Vi ste sa njim na listi bili i tamo mozZete da se prijavite
isto u odbore, komisije i ostalo kako god Vam oni budu dozvolili.
Vi nikada niste izasli na izbore kao Hrvat, trazedi glasove Hrvata
otkako postojite. Mi smo isli uvek tako otkako postojimo. Koga
Vi predstavljate? Ovo je predlog za repliku ako Zelite.

Na koncu, za raspravu se javio Zigmanov te zakljucujudi re-
kao sljedece: »Ne zelim produbljivati nesporazume unutar ove

Reagiranje

to¢ke dnevnog reda, mislim da sam bio dovoljno jasan. Zelim
samo nekoliko rijeci radi precizacije. Nisam govorio o diskrimi-
naciji hrvatske zajednice, molim da se to nedvosmisleno Cuje,
govorio sam samo o isklju¢enosti predstavnika hrvatske zajed-
nice iz odredenih tijela koja su identitetska, kao potrebu da se
tome udovolji. Tko je gdje bio, ja nisam odlucio, niti je itko drugi.
Vi ste na temelju racionalnih odluka i procjena odlucili biti na
otkrivanju spomenika. Mi smo to pozdravili, cijenili, kao $to sam
pozdravio i cijenio i druge Vase istupe, Vasu praksu, ali to ne zna-
¢i da uniformno svaku odluku moramo bezrezervno podrzavati.
Nije ovo ni mjesto ni vrijeme da se ocjenjuje tko kakvu politiku
vodi, da li smo mi pogrijesili i kontraproduktivno to Cinili, vri-
jeme ce pokazati. Specifi¢cnost drustvenog polozaja hrvatske
zajednice je gotovo dijametralno suprotna od polozaja, prilika,
okvira madarske zajednice. Mislimo da u tim kontekstima i re-
lacijama gotovo je neusporedivo isto cijeniti. Kada je u pitanju
ukljucivanje predstavnika hrvatske zajednice u Sire koalicije, ja
¢u samo podsjetiti ovaj cijenjeni dom i ovdje nazo¢ne, da mi ni-
kada nismo od onih koji vrse vlast od 2012. godine bili pozivani
da budemo dio toga, pa nismo mogli o tomu odlucivati niti pak
sudjelovati. Nudi se onaj koji ima mo¢, on kaZe $to su okviri su-
radnje. | jos jedna stvar, DSHV nije Zelio niti Zeli privilegije, sred-
nji vijek je prosao, mi zelimo biti uklju¢eni u procese donosenja
odluka i odgovorno pridonositi obnasanju svega onoga $to je
sudbina naselja, mjesta, regija i na koncu drzave. Nismo ni pro-
tiv Aleksandra Vuci¢a. Kada to netko bude dokazao, mi ¢emo to
prihvatiti. Kao i svaki ¢ovjek u politici mi referiramo na odrede-
ne odluke, na odredene postupke, na odreden procese i na to
imamo pravo. Demokracija je, vrijeme komunizma i centralnih
komiteta je iza nas i nitko nas ne¢e onemoguciti da to ¢inimo.
Naravno, pridrzavajuci se svih standarda, normi, legalnih okvi-
ra i svega onoga $to je danas praksa u EU, ideja i koncepta koji
DSHV podrzava vec vise od 20 godinax.

Umjesto zakljucka - nije lako, no drugog nam puta nema

Naravno, ovim napisom nece se umanijiti, a kamoli otkloniti
politicka Steta koju je DSHV nanovo iskusio, no vjerujemo da se
cilj koji se zelio postici — zaustaviti proces razgovora oko uklju-
¢ivanja legitimnih politi¢kih predstavnika hrvatske zajednice u
institucije u kojima se donose odluke — nece ostvariti. Isto tako,
pausdalne i neempati¢ne ocjene o »losoj« politici koju DSHV
vodi, upucene od strane politickog prvaka madarske zajednice,
nece nimalo utjecati na nasu odlu¢nost da nastavimo istrajava-
ti u borbi za ravnopravnost Hrvata u Srbiji na nacin o¢uvanja
vlastitog dostojanstva. Svjesni smo, naravno, sloZzenosti naseg
drustvenog polozaja, a u odnosu na druge nacionalne zajed-
nice u Vojvodini izazovi su najspecifi¢niji. Istina, u posljednjih
nekoliko mjeseci biljezimo odlu¢ne i nesvakidasnje iskorake
od strane vlasti u rjeSavanju odredenog broja otvorenih pitanja
hrvatske zajednice, pa i u Subotici, a zapoceli su, nakon pozi-
va predsjednika Republike i SNS-a Aleksandra Vucica, i ozbiljni
razgovori glede sudjelovanja Hrvata u procesima odlucivanja. U
tom smislu, cijeli ovaj slu¢aj samo ¢emo arhivirati, a svoje pozi-
tivno drzanje spram predstoje¢ih nam pregovora u dobroj vjeri
i nadalje zadrzati!

Press DSHV-a
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Dr. sc. Jasmina Curi¢, predsjednica Bosnjackog nacionalnog vijeca

Udar na manjinsku samoupravu

arodna Skupstina Srbije
N usvojila je proslog tjedna
rebalans drZzavnog prora-
¢una. Ovom odlukom sredstva za
nacionalna vije¢a 22 nacionalne
zajednice umanjena su za 20 po-
sto. Tako ¢e ove godije nacionalna
vijeca, umjesto 246 milijuna dinara,
dobiti manje od 200 milijuna. Kako
ovaj potez komentiraju u Bosnjac-
kom nacionalnom vije¢u razgo- ~ !
varali smo s predsjednicom dr. sc.
Jasminom Curi¢.

Kako Bosnjacko nacionalno vije¢e komentira odluku da se
za petinu umanje sredstva iz drzavnog proracuna koja su na-
mijenjena nacionalnim vije¢ima?

Smatramo udarom na manjinsku samoupravu planirano uma-
njenje u iznosu proracunskih sredstava koja se dodjeljuju nacio-
nalnim vije¢ima za njihov rad i za provodenje njihovih redovnih
programa u cilju zastite identitetskih pitanja i Ustavom zagaran-
tiranih ljudskih i manjinskih prava. Svojim prijedlogom rebalansa
proracuna za 2020. godinu Vlada Srbije je za ¢ak 20 posto umaniji-
la prvobitno planiran iznos koji jedva pokriva osnovne troskove
funkcioniranja svih nacionalnih vijeca. Na ovaj nacin, a ako uzme-
mo u obzir i izmjene zakona iz 2018. godine, drZava Srbija jasno
pokazuje tendenciju da onemogucava manjinskim narodima i
nacionalnim manjinama da unaprjeduju svoj poloZaj i ostvaruju
svoja prava. Vazno je istaci da je visina sredstava koja se dodjelju-
ju nacionalnim vije¢ima nominalno nepromijenjena ve¢ duzi niz
godina, te Vlada i time krsi zakon i uredbe koje je donijela (ona
su na nivou od 2014. godine), a ako gledamo ovaj iznos u svjetlu
inflacije, onda mozemo reci da se realni iznos umanjio. Koordina-
cija nacionalnih vijeca je usvojila zakljucak kojim je ustanovljeno
da je smanjenje sredstava za 20 posto godisnjeg proracuna pre-
komjerno, jer smo i sami, kao nacionalna vijeca, veliki dio nasih
proracuna potrosili u zastiti zdravlja stanovnistva i organiziranja
cjelokupne online nastave, u pripremu satova i emitiranje, kao i
realizaciju planiranih redovitih aktivnosti te da bi smanjenje sred-
stava do ove mjere ugrozilo opstanak vecine nacionalnih vijeca.
U skladu s tim zaklju¢ckom, Koordinacija se obratila predsjednici
Vlade Srbije, koja ujedno i predsjedava Republickim savjetom za
nacionalne manjine, da nacionalna vije¢a izuzme iz ovog umanje-
nja i trazila hitan sastanak.

Ocekujete li da ¢e tog razgovora i biti?

Predsjednica Vlade je istovremeno i predsjedavajuca republic-
kim Savjetom za nacionalne manjine te je razgovor s legitimnim
predstavnicima nacionalnih zajednica nesto najmanje $to ona
moze uraditi. Ovaj izazov se mora prevladati $to prije i to u intere-
sumanjinskih i ve¢inskog naroda u ovoj drzavi. Na ovom primjeru
¢e drzava dokazati je li stvarno zainteresirana za postovanje i una-
prjedenje manjinskih prava.

Konkretno, bez koliko novca je ostalo BoSnjacko nacional-
no vijece i koliko ce to otezati rad, realiziranje projekata?

8 20. studenoga 2020.

Ukoliko bi odluka o smanjenju sredstava ostala na snazi, sva
nacionalna vijeca bi ostala bez financijske podrske od drzave za
posljednja dva mjeseca tekuce godine. To konkretno znaci zau-
stavljanje realizacije svih projekata koji su u fazi provodenja.

Moze li se onda taj potez sagledavati i kao dodatni udar na
manjinska prava?

To sigurno jest dodatni udar na manjinska prava. Oduzimanjem
financijskih sredstava direktno se otezava i onemogucava rad na-
cionalnih vijeca, jedinih legitimnih zastupnika manjina u Srbiji.
Bez resursa, prije svega financijskih, nemoguce je implementirati
programe i projekte koji se ti¢u unaprjedenja manjinskih prava
u Srbiji. S druge strane, i dalje imamo nadu da ¢e se ova odluka
preinaciti te da smanjenja nece biti.

Uskoro ce i pripreme za proracun 2021. godine. U kom
pravcu bi trebali biti zahtjevi Koordinacije glede proracun-
skih sredstava za narednu godinu? Postoji li bojazan da je
ovo umanjenje samo naznaka da ¢e u 2021. biti planirano
manje sredstava nego sto je bilo za 2020. godinu?

Takva bojazan je realnai prisutna. Kao $to sam napomenula pri-
je, vjerujem da ¢e doci do preinacenja ove odluke te da smanjenja
nece biti. Jos jednom napominjem da je visina sredstava koja se
dodjeljuju nacionalnim vije¢ima nominalno nepromijenjena vec
duZi niz godina te Vlada i time krsi zakon i uredbe koje je donije-
la (ona su na nivou od 2014. godine), a ako gledamo ovaj iznos
u svjetlu inflacije, onda mozemo reci da se realni iznos umanjio.
Ukoliko stvari pogledamo iz ove perspektive, bit ¢e nam jasnije
zasto je ovo smanjenje neracionalno i zasto je bitno da se odluka
Sto prije preinaci. Dalje, takoder gajimo nadu da ce se proracu-
nom za 2021. godinu visina sredstava potrebna za rad nacional-
nih vijeca uvecati kako bi manjinama bilo dozvoljeno ocuvati svoj
identitet i dalje unaprjedivati svoja prava.

Formirano je Ministarstvo za ljudska prava i dijalog, medu-
tim jos uvijek nismo vidjeli ni culi njihov komentar na ovaj
rebalans. Jeste li ocekivali njihovo ocitovanje i kako vidite
ulogu ovog ministarstva u narednom razdoblju?

Ministarstvo za ljudska prava i dijalog je mehanizam preko
koga se efikasnije mogu ostvarivati ljudska i manjinska prava u
zemlji. Ono je neophodno i iz razloga primjene postojecih zakon-
skih odredbi u pogledu ostvarenja i zastite ljudskih i manjinskih
prava, kao i u pogledu unaprjedenja zakonodavnog okvira u
ovom podru¢ju. Ministarstvo za ljudska prava je bitno i za una-
prjedenje dijaloga izmedu manjinskih i ve¢inskog naroda u ovoj
drzavi. Sama ¢injenica da sada postoji Ministarstvo umjesto pri-
jasnje Kancelarije za ljudska i manjinska prava nagovjestava da se
drzava, makar deklarativno, Zeli posvetiti unaprjedenju manjin-
skih prava. Oc¢ekujemo sigurno i njihovu reakciju ¢ime bi pokazali
i da se Zele sustinski posvetiti zastiti manjinskih prava u Srbiji. Ulo-
gu Ministarstva za ljudska prava i dijalog vidimo kao facilitatora
u unaprjedenju manjinskih prava. Ukoliko Ministarstvo i buduca
ministrica ne budu reagirali na slu¢ajeve udara na manjinska pra-
va, kao $to je slucaj sa smanjenjem proracuna, onda e biti jasno
da je njihova uloga simboli¢na te da ne postoji realna politicka
volja da se zastite prava nacionalnih zajednica u Srbiji.



Aktualno

Jasna Vojni¢, predsjednica Hrvatskog nacionalnog vijeca

JE L' MOZE

JAJE ZA DINAR?

ili kako se postaviti kada se koncem godine proracun
krovnoj instituciji nacionalne manjine umanji za 20%?

svim nacionalnim vije¢ima nacionalnih manjina u Repu-

blici Srbiji stigla je obavijest kako ¢e financijska sredstva
za njihov rad za 2020. godinu biti umanjena za 20% te da se da-
lja isplata sredstava privremeno obustavlja do usvajanja Zakona
0 izmenama i dopunama Zakona o budZetu za 2020. godinu.

Dva mjeseca pred kraj proracunske godine, 26. 10. 2020.

Broj pripadniks racionalmnih Proralun ra manjine

manjing
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e Hraatska  Sebija e Hreatika Srbija

Proracun Republike Srbije za 2020. godinu iznosi 11,3 milijar-
di eura, odnosno 15 milijardi eura sto je rebalansom u jedanae-
stom mjesecu povecano. S obzirom na ¢injenicu da se iz tog pro-
ra¢una za rad i djelovanje 22 krov-

zim kod drugog.« Starac joj mirno odgovori: »Uzmite jaja po kojoj
god cijeni holete, gospodo. Za mene je to dobar pocetak, jer cijeli
dan nisam prodao ni jedno jaje, a treba mi novac da prezZivim.«
Gospoda uze jaja po cijeni po kojoj je trazila i ode s osmijehom,
osjecajuci sre¢u pobjede. Sjedne potom u svoj skupi auto i ode s pri-
jateljicom u ekskluzivni restoran na ruc¢ak. Nakon obilnog rucka i
podosta ostale hrane u tanjurima, gospoda izvadi debeli novcanik,
plati nemali racun i zadovoljno kaZe: »Kusur zadrZite!«.

Naizgled vrlo uspjesan dan. No, zanemarimo li procjepe u
sustavima vrijednosti, moze li se uopce porediti koli¢ina novca
ustedena na starcu s ostavljenim kusurom? Moze li se uopce
povjerovati da ¢e proracun Republike Srbije osjetiti ikakvu pro-
mjenu ako se rad nacionalnih vije¢a nacionalnih manjina uma-
njenjem za 20% do kraja obezvrijedi? Za 908.297 pripadnika na-
cionalnih manjina Srbija izdvaja 2,1 milijun eura, naspram Repu-
blike Hrvatske koja za 328.738 pripadnika nacionalnih manjina
izdvaja 5,7 milijuna eura. | osim $to imate »srecu« da ste nacio-
nalna manjina u Srbiji, te da se ukoliko Zelite izgraditi instituciju
nasuprot nevladine udruge ¢iji bi se troskovi ovim sredstvima
eventualno mogli podmiriti, i umjesto da ste o tim stvarima u
prilici odlucivati kao $to bi to bio slu¢aj da ste manjina u Hrvat-
skoj, koncem godine dobijete dopis u kojem se traZi »jaje za
dinar«. Umjesto jacanja institucija radi osnazivanja zajednickog
pravca ka ravnopravnoj, velikoj obitelji Europske unije, vi veli-
kodusno dobijete jos dva mjeseca da se snadete kako da i ove
godine uspijete ostati na nuli. | imate jo$ puna dva mjeseca da
ponovo Sutite ili eventualno se nadate da ¢e doci vrijeme kada
¢e vam onaj koji daje novac ne samo ostaviti kusur nego vam
omogucditi, nastavno na gore iznijetu pricu, da izgradite farmu

ne institucije nacionalnih manjina

koje predstavljaju gotovo jednu aknpny proradun broy pripadnida Proracun Ea e
osminu, odnosno 12,6% gradana {1 ewrima) nacionalnil manging {1 i)
Republike Srbije izdvaja tek 0,02% Hrvatska | 19.054_510.999.76 138,738 % 736.966.10 |
(2,1 milijun eura) od ¢ega hrvatskoj e e 0 = DIE 54
zajednici u Republici Srbiji pripad- o | 114080000 e Lililiocd

ne tek 109.970,98 eura, obavijest o
umanjenju sredstava nacionalnim
vije¢ima slicila je dobro poznatoj prici o paradoksima sustava
vrijednosti iste osobe spram razli¢itih subjekata.

»Koliko su jaja?«, pitala je gospoda. »Deset dinara«, uzvrati sta-
rac. »Ako mi das deset komada za 80 dinara, uzet ¢u; ako ne, odla-

Cije e kokice sve restorane u gradu jos godinama na zadovolj-
stvo svih velikodusno opskrbljivati.
Jasna Vojnic
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Veleposlanik Hidajet Biscevi¢ u Somboru

O gospodarstvu, prekogranicnoj
suradnji, hrvatskoj manjini

Sombor u utorak, 17. studenoga, gdje se susreo s pred-
stavnicima gradskih vlasti i hrvatskim udrugama koje dje-
luju na podru¢ju Grada Sombora.

Veleposlanik RH u Beogradu Hidajet Biscevic posjetio je

Govoreci o razlozima svog dolaska u Sombor veleposlanik Bi-
$¢evic je kazao da mu je Zelja obici Sto vise regija u Srbiji kako
bi se vidjelo koje su mogucnosti za suradnju, prije svega one
gospodarske, izmedu Srbije i Hrvatske. On je Sombor istaknuo
kao lokalnu samoupravu u kojoj ima prostora za takvu suradnju.
Jedna od tema koja je otvorena prili-
kom razgovora je i prekograni¢na su-
radnja kroz zajednicke projekte koje
financira Europska unija.

»Kao predstavnike hrvatske drzave
nas, naravno, zanima i kakav je po-
lozaj hrvatske zajednice u lokalnoj
sredini. Prema onome $to sam ¢uo
od gradonacelnika, mogu reci da je
Sombor jedan pozitivan primjerx, ka-
zao je Biscevic.

»Postoji puno prostora za unaprje-
denje, ali smo se mi kao grad trudili
financijski pomodi hrvatske udruge
kroz natjecaje za kulturu, za nacionalne manjine, programe za
djecu, lokalni akcijski plan za mlade. To ce biti nastavljeno i u
narednom razdoblju«, kazao je gradonacelnik Sombora Anto-
nio Ratkovic.

Biscevic je u uvodom obracanju na konferenciji za novinare
kazao kako ga za Sombor vezuje ime drugog ministra vanjskih
poslova neovisne Hrvatske Zdenka Skrabala, rodenog Som-
borca, koji je, kako je kazao, bio njegov prvi Sef u Ministarstvu
vanjskih poslova.

10 20. studenoga 2020

Razgovorima u Somboru nazocio je i Pero Mijaki¢, predstav-
nik Hrvatske gospodarske komore u Beogradu. On je kazao da
bi hrvatskim gospodarstvenicima mogla biti interesantna po-
slovna zona koja je komunalno opremljena, a prednost je i blizi-
na trzista Hrvatske.

»Robna razmjena Srbije i Hrvatske, usprkos
koroni, imala je tek neznatni pad. Za osam mje-
seci ove godine ostvarena je robna razmjena
od 800 milijuna eura, a ocekujemo da ¢e do
« kraja godine to biti 1,2 milijarde eura, kazao je
Mijakic.

Na novinarsko pitanje vode li se razgovori o
ulasku predstvanika hrvatske zajednice u lo-
kalnu vlast u Somboru, gradonacelnik Ratkovic¢
odgovorio je da su razgovori poceli prije deset
danai da se nada njihovom pozitivnom ishodu.

»O toj temi u dva navrata sam razgovarao s
predsjednikom Vuéiéem i imam obecanje da
¢e se pokrenuti odredeni pravni procesi da bi
se hrvatska zajednica ukljucila u razne nivoe
vlasti«, kaze Biscevic.

Nakon razgovora s predstavnicima somborske vlasti velepo-
slanik Biscevic susreo se i s hrvatskim udrugama s podrucja Gra-
da Sombora. Susret je uprilicen u prostorijama gradske Mjesne
zajednice Venac, a njemu su nazodili predsjednici udruga HKUD

R o

GRAD SOME
ZOMBOR VA
. &

. Ragovor s hrvatskim udrugama zatvoren za javnost

Viadimir Nazor i Urbani Sokci iz Sombora, KUD-a Hrvata Bodrog
iz Monostora i HKPD-a Silvije Strahimir Kranjcevic iz Berega. No-
vinarima nije bilo dozvoljeno pratiti taj sastanak.

Uz veleposlanika Bis¢evic¢a u delegaciji hrvatske diplomacije
bili su Stjepan Glas, opunomoceni ministar Veleposlanstva RH
u Beogradu, Velimir Plesa, generalni konzul RH u Subotici i Hr-
voje Vukovi¢, konzul prvog razreda Generalnog konzulata RH
u Subotici.

Z.\V.



U posebnim okolnostima

Aktualno

Dan sjecanja
na zrtve Vukovara

Vukovaru je u srijedu obiljeZzena 29. godisnjica stradanja

toga grada u Domovinskom ratu ¢ija je obrana slomljena
18. studenoga 1991. Grad je izdrzao 87 dana opsade bivse JNA i
srpskih paravojnih postrojbi. Vukovar je u potpunosti razrusen, u
zarobljenicke logore odvedeno je oko 7.000 vukovarskih branite-
ljaicivila, a iz grada protjerano oko 22.000 nesrba.

U posebnim okolnostima zbog pandemije koronavirusa u

Po do sada prikupljenim podacima, u tromjesecnoj agresiji na
Vukovar poginulo je ili ubijeno 2.717 branitelja i civila, a na popi-
su zatoCenih i nestalih jos je 386 osoba kojima se svaki trag gubi
upravo u ratnom Vukovaru.

Plenkovi¢: Poruka pocasti zrtvama

U spomen na njihovu Zrtvu, ulicama Vukovara u srijedu je pros-
la Kolona sjecanja u kojoj ove godine, zbog epidemioloskih mjera
potaknutih pandemijom koronavirusa, nije bilo ni priblizno toliko
sudionika kao proslih godina. Medu onima koji su i ove godine
Kolonom sjecanja, od vukovarske bolnice do 5,5 kilometara uda-
ljenog Memorijalnog groblja Zrtava iz Domovinskog rata, odali
pocast zrtvama Vukovara bio je i predsjednik Vlade Andrej Plen-
kovi¢, uz potpredsjednika Vlade i ministra hrvatskih branitelja
Tomu Medveda, potpredsjednika Vlade za drustvene djelatnosti
i ljudska prava Borisa MiloSevica, ministra obrane Marija Bano-
Zi¢a, ministricu regionalnoga razvoja i fondova Europske unije
Natasu TramiSak i ministra rada, mirovinskoga sustava, obitelji i
socijalne politike Josipa Aladrovica.

Molitvu za poginule, ubijene i nestale izrekao je dakovacki i
osjecki nadbiskup mons. Puro Hrani¢, a misu zadusnicu na gro-
blju je predvodio vrhbosanski nadbiskup i metropolit, kardinal
Vinko Pulji¢. Nakon mise, premijer Plenkovi¢ polozio je vijenac
i zapalio svije¢u na mjestu masovne grobnice na Ovcari, a prije
njega, u 11 sati, pocast Zrtvama Ovcare, polaganjem vijenca i pa-
lienjem svijece odao je i predsjednik Republike Zoran Milanovi¢
koji nije sudjelovao u Koloni sjecanja.

Dolazak potpredsjednika Vlade Milo3evica (iz Samostalne de-
mokratske srpske stranke) u Kolonu sjecanja Plenkovi¢ vidi kao
izrazito vaznu poruku — poruku pocasti zrtvama Vukovara, zZrtva-
ma Domovinskog rata. Rekao je da su dolaskom predstavnika
SDSS-a, potpredsjednika Vlade Milo3evica u Vukovar zaokruzene
»geste koje su vazne, vrijedne, bitne, za Hrvatsku u Cetvrtom de-
setljecu njene demokracije — postivanja vrijednosti Domovinsko-
ga rata, prisjec¢anja zrtve hrvatskih branitelja, osobito onih koji su
dali svoj Zivot u Vukovaru, Skabrnji i drugim dijelovima Hrvatskex.

Mati¢: Da se pronade svaka nestala osoba

Predstavnici Srpskog narodnog vije¢a su 17. studenoga odali
pocast zrtvama koje su gradani i gradanke Vukovara podnijeli u
ratu 1991.-1995. U izaslanstvu su bili potpredsjednik hrvatske Vla-
de Boris MiloSevi¢, specijalni izaslanik predsjednika Srbije Veran
Mati¢, ¢lanica udruzenja Protiv zaborava Radojka Mrksic i pred-
sjednik SNV-a Milorad Pupovac. Oni su polozili vijenac za stradale
Vukovarce i Vukovarcanke srpske nacionalnosti u Dunav na obali
kraj restorana Trivrske i na spomen podrucju Ovcara, a za sve Zrtve
Pupovac je zapalio i svijece u Sabornoj crkvi sv. Nikole u Vukovaru.

Kako je rekao, SNV Zeli doprinijeti da »komemorativne prakse u
Vukovaru ne budu prakse koje ¢e dijeliti, sukobljavati i nastavljati
rat politikama sje¢anja«. Dotaknuvsi se vukovarskih Srba i njiho-
vog odnosa prema obiljeZzavanju Dana sjecanja na Zrtve Vukova-
ra, kazao je kako »to« nosi na svojim ledima. »l nadam se da ¢u
stvoriti pretpostavke da oko ovih komemorativnih dana, ne samo
Hrvatska nego ni grad Vukovar ne budu podijeljeni, ni Hrvati, ni
Srbi, ocijenio je.

Po rije¢ima potpredsjednika Vlade Borisa MiloSevi¢a njegov
dolazak i boravak u Vukovaru izraz je njegova postovanja prema
svim stanovnicima i svim Zrtvama stradalim na vukovarskom po-
dru¢ju. »Vazno je nastaviti politiku mira koju smo poceli u ovoj
Vladi i graditi atmosferu pomirenja i dijaloga, porucio je Milose-
vi¢ i ocijenio da u Vukovaru nedostaje dijaloga i da nije doslo do
napretka u medunacionalnim odnosima.

Posebni izaslanik srbijanskog predsjednika Veran Mati¢ u Vuko-
var je dosao, kako je rekao, s namjerom da izrazi postovanje pre-
ma Zrtvama, a iz tog razloga je bio i u vukovarskoj Koloni sje¢anja.

»Mislim da je jako vazno da imamo postovanje prema Zrtvama
i solidarnost s obiteljima Zrtavag, rekao je, istaknuvsi kako mu je
stalo da se pronade svaka nestala osoba. »lzrazavam veliko zalje-
nje zbog svega onoga $to se dogodilo ovome gradu i gradanima
ovoga grada tijekom ratnih godinag, rekao je Matic¢ koji je, nakon
$to je na Ovcari polozio vijenac, kleknuo ispred spomen obiljezja
te se pomolio.

lzvor: Hina
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Biskupsko redenje mons. Slavka Vecerina

»Po Kristu, i s Kristom,

I U Kristu«

Neka svi ljudi bez razlike na Tvome licu mogui ¢itati - zlatnim slovima napisano
- Tvoje pravo ime i prezime: nasljednik apostola - biskup * Ovu blagodat ne pri-
mas da bi je zadrzao za sebe vec da ziveci s njom sluzis svom stadu

nim euharistijskim slavljem, kakvoga nije bilo vise od 30

godina, te biskupskim redenjem i preuzimanjem sluzbe
14. studenoga za biskupa Suboticke biskupije zareden je mons.
Slavko Vecerin.

Glavni zareditelj bio je zrenjaninski biskup i predsjednik Me-
dunarodne biskupske konferencije sv. Cirila i Metoda Laszlé
Német, te suzareditelji umirovljeni suboticki biskup lvan Pén-
zes i vladika grkokatolicke Eparhije sv. Nikole iz Ruskog Krstura
Djura Dzudzar.

Subotiéka biskupija dobila je svog trec¢eg biskupa. Sveca-

Dar milosti brzo postaje zadatak

Ovoj velikoj svecanosti nazocili su jos devetorica biskupa,
medu kojima je bio apostolski nuncij u Beogradu mons. Lucia-
no Suriani, nadbiskup i metropolit beogradski mons. Stanislav
Hocevar, grkokatolicki nadbiskup i metropolit iz Hajdidoroga
(Madarska) msgr. Fiilop Kocsis, nadbiskup koadjutor vrhbosan-
ski i apostolski nuncij Vojnog ordinarija u BiH mons. Tomo Vuk-
$i¢, nadbiskup rijecki i apostolski upravitelj dubrovacki mons.
Mate Uzini¢, srijemski biskup mons. Puro Gasparovi¢, pri-
zrensko-pristinski biskup mons. Dodé Gjergji, pomocni biskup
dakovacko-osjecki mons. lvan Curié, umirovljeni biskup kotor-
ski mons. llija Janji¢, te brojni svecenici, redovnici i redovnice,
predstavnice druzbi koje djeluju na teritoriju biskupije. Slavlju
su nazocili i predstavnici drugih vjerskih konfesija: arhijerejski
namjesnik o. Dusan Puri¢, biskup Reformirane krd¢anske crkve
Béla Halasz i zamjenik biskupa Evangeli¢ke augsburske vjerois-
povijesti Gabor Dolinszky.

»Sto znaci punina mocdi primljene od Krista? Tko postaje3? Koji
djeli¢ Crkve ti je povjeren? | $to je tvoj zadatak?«, pitanja su na
koja je tijekom homilije odgovorio mons. Német, te je izmedu
ostaloga rekao:

»Dobio si dar Bozji. Taj dar se nadovezuje na tvoja dosadas-
nja iskustva, na tvoju osobnost i iz toga Duh Sveti Zeli iznijeti do
sada nepoznate i skrivene vrijednosti pomocu kojih trebas sluzi-
ti onima koji su ti povjereni, tako da im osiguravas hod Kristovim
putem. Tako dar milosti vrlo brzo postaje zadatak. Ovu blagodat
ne primas da bi je zadrZao za sebe ve¢ da Ziveci s njom sluzis
svom stadu. Suocit ¢es$ se s novim izazovima, ali mnogo toga ¢e
ostati isto: tvoja snaga i slabost, neces biti boljeg zdravlja. Ono
$to moze biti bolje jesu tvoje odi, usi i srce«.
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Izabranika su do samoga oltara doveli pratitelji prezbiteri
pre¢. Ferenc Fazekas i pre¢. Zeljko Sipek, te je procitan apo-
stolski nalog sv. Oca pape Franje upucen redeniku - bula ime-
novanja. Nakon izricanja obecanja izabranika, te litanija sviju
svetih, za vrijeme kojih je redenik bio prostrt pred oltarom te
tim ¢inom iskazao potpuno predanje Bogu, slijedio je sam ¢in
redenja. Glavni zareditelj, a potom i svi ostali biskupi molili su
nad redenikom, te je uslijedila molitva uz otvoreni evandelistar
nad glavom, pomazanje glave, predaja evandelistara, biskup-
skog prstena, mitre i Stapa. Tim ¢inom je mons. Vecerin zareden
za biskupa te je crkvom uz zvuke trube odzvanjala skladba »Evo
veliki svecenik«. Imajuci u vidu aktualne epidemioloske mjere,
dio obreda koji se naziva Cjelov mira je izostao.

Zajednistvo u ljubavi i djelotvornosti

Nakon obreda redenja nastavljena je euharistijska sluzba,
koju je predvodio novozaredeni biskup, a darove za prikaz su na
oltar prinijeli mladi u narodnim no3njama: madarskoj, hrvatskoj
(bunjevackoj i Sokackoj) i slovackoj.

U zavrsnom dijelu mise rije¢i pozdrava uputili su apostolski
nuncij mons. Luciano Suriani koji je medu ostalim rekao:

»Nase temeljno dostojanstvo i primarni identitet proistjecu iz
krstenja: mi smo kr3c¢ani, nova stvorenja ukorijenjena u Krista!
Primarna zadaca pastira jest njegovati duboko zajednistvo, u
ljubavi i djelotvornosti, ponajprije sa svecenicima te, preko nji-
hove sluzbe, s cijelom biskupijskom zajednicom. Crkva nije ap-
straktna ideja niti stvarnost koja bi nam bila strana, nju tvori‘Zivo
kamenje; koje smo svi mi, skupa i pojedina¢no. U Crkvi svatko
ima svoje mjesto te treba dati svoj doprinos kako bi je ucinio
ljepSom i prihvatljivijom. U njoj se svi trebaju osjecati kod kuce,
iskusiti radost i mir, plodove prisutnosti Uskrslog Krista. Dragi
mons. Vecerine, Zelim Vam bogatu i plodonosnu sluzbu te Vas,
skupa s papom Franjom, od srca blagoslivljamc.

Pozdravnu rije¢ novozaredenom biskupu izrekao je i mons.
Hocevar rekavsi izmedu ostaloga:

»U svojoj iskrenoj bratskoj ljubavi Zzelim Ti da svi ljudi bez ra-
zlike, ljudi svih slojeva, nacionalnosti i konfesionalnosti, mogu
na Tvome licu ¢itati — zlatnim slovima napisano — Tvoje pravo
ime i prezime:'nasljednik apostola — biskup'! Ti si, dakle, otac ove
ljubljene partikularne Crkve koja je pod snaznom zastitom Apo-
stola Naroda: po njemu ¢es biti i blizak svim narodima, svim jezi-



cima i svim kulturama. Ova Tvoja katedrala je okruzenje u kojem
Ti Bog Otac neprestano pruza obje svoje ruke: ruku svoga Sina
Ucitelja Mudrosti i ruku Duha Svetoga — tumaca i odvjetnika;
ona je mjesto i pod budnom je zastitom one misticarke koja je
Spanjolsku uvela u istinsku reformu bez podjela i raskola... Ho-
daj u sigurnosti Majcinske prisutnosti«.

Glazbeni doprinos svecanosti

U ime svecenika rije¢i pozdrava rekao je prec. Fazekas, dok
su u ime vjernika laika Suboticke biskupije novoga biskupa po-
zdravili, a starome se zahvalili Katica i Pavao Ivankovi¢ na hr-
vatskom, te Magdolna i Janos Kolb na madarskom jeziku.

Zahvalio je i mons. Vecerin, prije svega Bogu na daru Zivota,
daru svecenistva i poslanju, te svojim pokojnim roditeljima, ocu
Branku i majci Ireni, papi Franji, svim nazo¢nim biskupima i
svecenicima, te prisutnim gostima i uzvanicima, te umirovlje-
nom biskupu Pénzesu $to je vise od trideset godina upravljao
Suboti¢kom biskupijom. Na samome kraju mons.Vecerin je pro-
$ao kroz crkvu dijeledi svoj biskupski blagoslov.

Sveclanosti slavlja izvrsnim pjevanjem i sviranjem doprinijeli
su Katedralni zbor Albe Vidakovi¢ pod vodstvom katedralnog
orguljasa i zborovode mo. Miroslava Stantic¢a i komorni sastav
Suboticke filharmonije kojega je uvjezbao i kojim je izvedbom
mise ordinarija dirigirao mr. pre¢. Csaba Paskd, dok je za orgu-
ljama bio mr. Kornelije Vizin. Kao vokalni solisti tijekom misnog
slavlja nastupili su Emina Tikvicki, Marko Krizanovic i sopra-
nistica 1zabella Guzsvany. lako zbog epidemioloskih mjera
vjernici nisu mogli nazociti ovome velikom dogadaju, osobito
za Suboticku biskupiju, putem televizijskih i radio postaja, te
drustvenih mreza bio je osiguran direktan prijenos.

Osim spomenutih gostiju, ovome slavlju nazocili su i predstav-
nici lokalne vlasti Grada Subotice, predstavnici drzavnih vlasti,

Aktualno

diplomatski predstavnici Hrvatske, Madarske i Slovacke u Srbiji,
te predsjednici nacionalnih vije¢a Hrvata, Madara i Bunjevaca.

Grbigeslo
Grb i geslo novoga biskupa Suboticke biskupije mons. Slavka

Vecerina »izrazavaju spasenjsku stvarnost koju nam je Bog da-
rovao u svojemu Sinu Isusu Kristu, te ujedno ukazuju na uko-

rijenjenost Crkve u konkretnu povijesnu zbiljnost u kojoj ljudi
Zive i ostvaruju Bozji plan s njima. U biskupskom geslu sadrzan
je sveukupni sazetak, odraz identiteta osobe i sluzbe, ali je i po-
ruka, poziv, molitva i poslanje«, navodi vI¢. Dragan Muharem u
tumacenju biskupskog grba. Grb je uokviren prepoznatljivom
sastavnicom biskupskoga reda — zelenim SeSirom s dvanaest
resa, a na poljima stita predocena su Cetiri polja, koja kroz razne
simbole predstavljaju samu biskupiju, te dosadasnju pastirsku
sluzbu i osobni odraz identiteta. Ispod Stita nalazi se biskupovo
geslo napisano na latinskom jeziku, koje u prijevodu glasi »Po
Kristu, i s Kristom, i u Kristu, $to su pocetne rijeci sve¢ane dok-
sologije kojim se zavrSava euharistijska molitva.

ZV.
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Kronologija postavljanja spomenika biskupu Ivanu Antunovicu (l.)

Inicijativa Hrvatskog
nacionalnog vijeca

Hrvatsko nacionalno vijece inicijativu za podizanje spomenika biskupu Ivanu Antunovicu
podnijelo je 2013. godine. Od 2015. godine sve aktivnosti oko podizanja spomenika vodio je
Odbor ciji su clanovi bili predstavnici KD-a Ilvan Antunovic, HNV-a i ZKVH-a

to je trebalo sedam godina. Ipak 2020. godine, 15. listopa-

da, uz nazo¢nost visokih drzavnih duznosnika Hrvatske i
Srbije otkriven je spomenik preporoditelju Hrvata iz ovog dijela
Ugarske. Uz Katolicko drustvo Ivan Antunovic projekt su iznijeli
Hrvatsko nacionalno vijece i Zavod za kulturu vojvodanskih Hr-
vata, a najvedi dio novca osiguran je iz Hrvatske. Ipak, ploca na
kojoj je pisalo da spomenik podizu KD Ivan Antunovi¢, Hrvatsko
nacionalno vijece i Zavod za kulturu vojvodanskih Hrvata nije
bila svima po volji, prije svega Nacionalnom savetu Bunjevaca
koji je samo tri dana prije otkrivanja spomenika odrzao konfe-
renciju za medije na kojoj je receno da Bunjevci traze odgadanje
" ] & W : '

Biskup Ivan Antunovic dobio je spomenik u Subotici, a za
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otkrivanja spomenika dok se ne usuglasi natpis na postamentu
i na njemu ne bude pisalo i Nacionalni savet Bunjevaca, koji je,
kako je receno, podizanje spomenika inicirao jos prije sedam
godina.

Otkrivanje spomenika nije odgodeno, ali je drugom plo¢om
prekrivena ploca s natpisom da su spomenik podigli KD Ivan
Antunovi¢, Zavod za kulturu vojvodanskih Hrvata i Hrvatsko na-
cionalno vijece.

Poduzete aktivnosti tijekom sedam godina i dokumentacija
svjedoce, medutim, da su od samog pocetka u podizanje spo-
menika lvanu Antunovi¢u uz KD Ivan Antunovic¢ bili ukljuceni i
ZKVH i HNV.

Antunovic kod katedrale

Prema dokumentaciji kojom raspolazemo Komisija za podiza-
nje i odrzavanje javnih spomenika na teritoriju Grada Subotice
uputila je 7. svibnja 2013. godine dopis HNV-u. U dom dopisu
trazi se dostavljanje prijedloga za »postavljanje novih skulptura«
na teritoriju Subotice. Odgovor iz Hrvatskog nacionalnog vije¢a
u gradsku Komisiju stigao je 10. lipnja 2013. HNV je predlozilo
da se u gradskom prostoru postave spomenici vaznim osoba-
ma Cije Ce se obljetnice rodenja slaviti tijekom narednih godinaii
onima koji su dali znacajan prinos kulturnom razvitku Subotice.
Uz to je navedeno da se u izradu bisti, odnosno javnih spome-
nika, ocekuje ukljucenje Grada Subotice, HNV-a, ZKVH-a, KD-a
Ivan Antunovic i Crkve. Na popisu su bili Aleksa Koki¢, Albe Vi-
dakovi¢, lvan Antunovié i u dopunjenom popisu biskup Mati-
ja Zvekanovic i Josip Dido Vukovié. Komisija je 30. rujna 2013.
godine od HNV-a zatraZila da precizira prijedlog za vrstu i lokaci-
ju spomenika. Kako je obrazlozeno, ta dopuna zatrazena je kako
bi Zavod za zastitu spomenika kulture mogao uraditi procjenu
vrijednosti, kako bi se planirala sredstva u prora¢unu. Odgovor
iz HNV-a stigao je 30. listopada i u njemu je navedno da se 2015.
godine obiljezava 200 godina od biskupova rodenja, da bi spo-
menik u prirodnoj veli¢ini trebalo podici na Franjevackom trgu,
u parku pred Franjevackom crkvom. Uslijedila je Sestomjesecna
pauza i pred Komisijom za podizanje i odrzavanje javnih spo-
menika na teritoriju Grada Subotice biskup lvan Antunovi¢ bio
je ponovno 5. lipnja 2014. godine. Tada je od Biskupije zatra-
zeno da se izjasni o lokaciji na kojoj bi bilo primjereno podici
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Izjava o partnerskim
odnosima

proljeca 2016., tocnije 16. svibnja, sve tri in-
stitucije potpisale su lzjavu o partnerskim
odnosima u realizaciji projekta podizanja spome-
nika biskupu Ivanu Antunovicu. Izjavu su potpisali
HNV, ZKVH i KD Ivan Antunovi¢. Za zastupanje u
svim poslovima vezanim za provedbu projekta
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Subotica 10 avitrss J0NE. goding Bereti¢, predsjednik Odbora i predsjednik KD-a lvan
Antunovi¢, Tomislav Zigmanov, ravnatelj ZKVH-a,
L Pt Ivan Usumovié, ¢lan |0 HNV-a, vi¢. dr. Ivica Ivan-

kovi¢ Radak, tadasnji tajnik KD-a Ivan Antunovici
i Lazar Cvijin, riznicar KD-a Ivan Antunovic¢. Nakon
izbora za HNV Ivan USsumovic¢ prestao je biti ¢lanom
Odbora, a Lazar Cvijin nastavio je rad u Odboru kao
predsjednik IO HNV-a.

Odbor je najprije prikupio temeljite informacije o
postupku podizanja spomenika. Nakon toga, a bilo
je to 23. ozujka 2016. godine, Odbor je uputio po-
ziv za dostavu idejnog rjesenja. Pristigli su prijedlozi
Cetvorice autora (Vid Vucak, Bernard Pesorda, lvan
Durakovi¢ i Vjekoslav Filipovic). Prilikom izbora
idejnog rjeSenja Odbor je uvazio misljenje Komisije

spomenik. Biskupija je misljenje zatrazila od KD-a Ivan Antuno-
vi¢, koje je predlozilo da se spomenik postavi kod katedrale, na
mjestu gdje se tada nalazio spomenik Presvetom Trojstvu koji
je trebao biti vracen na prvotno mjesto. Misljenje KD-a Ivan An-
tunvi¢ Biskupija je proslijedila gradskoj Komisiji 26. lipnja 2014.
godine. Na sjednici Komisije 22. rujna 2014. prihvacen je prijed-
log Biskupije koji se temeljio na misljenju KD-a Ivan Antunovic i
odobren je prostor pokraj katedrale-bazilike sv. Terezije Avilske.

Osnivanje Odbora
Na sjednici Vije¢a KD-a Ivan Antunovic¢ 26. listopada 2015.

godine jednoglasno je donijeta Odluka o osnivanju Odbora za
podizanje spomenika. Ona doslovce

koju su ¢inili doc. dr. art. Goran Kujundzi¢, povje-
snic¢ar umjetnosti Bela Duranci i kipar Tibor Szarapka i 17. li-
stopada 2016. godine donio odluku o izboru idejnog rjesenja
akademskog kipara Bernarda Pesorde.

Poruka spomenika je na tragu preporoditeljske ideje, ciji je
nositelj medu Hrvatima u Backoj bio biskup Ivan Antunovic,
odnosno sam izgled ocituje njegovu sredisnju zivotnu misiju,
ponajprije kao svecenika, a potom preporoditelja bunjevackih
Hrvata. Spomenik je izliven u bronci, u prirodnoj veli¢ini, a na
postamentu stoji natpis »Biskup Ivan Antunovi¢ 1815. — 1888.«.
Urezano je takoder i njegovo Zivotno geslo: Sve za vjeru, narod-
nost i rijec svoju.

Priredila: Z. V.

glasi: »Konstatira se da je Vijece Ka-
tolickog drustva za kulturu i duhov-
nost lvan Antunovi¢ donijelo odluku

Hatoliikog drudtva za kultur, povijest | dubownost van Anfunovic™,

OOLUKA brof: OV-2015-11
Konstatira se da je Vijede

o pokretanju inicijative i osnivanju
odbora za podizanje spomenika bi-
skupu Ivanu Antunovicu, zajedno s
predstavnicima Hrvatskog nacional-
nog vijeca i Zavoda za kulturu vojvo-
danskih Hrvata. KD Ivan Antunovic je
27. studenoga 2015. godine uputilo
dopis HNV-u i ZKVH-u sa zamolbom
da imenju svoje predstavnike u Od-
bor za podizanje spomenika biskupu

donijelo odiuku o poknratanju inicijativo | canivanju odboara
za podizanje spomenika biskupu Ivenu Antunowiéu,
zajedno 8 predatavnicima
Hrvaiskeq naclonalnog vijeéa | Zavoda za kubtury vojprodanskih Hrvata, ——1
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‘Josip Mlakié, knjizevnik

|za
Ne
PC

Josk

Usamljenost je prirodno
stanje jednog pisca

Intervju vodio: Davor Basi¢ Palkovi¢
Osnovni princip kojim se rukovodim pri-

likom pisanja o ratuje taj da to nuzno osip Ml.akit'f (Bugojnoc"1 964.) j.edfm jeod najzr?a(“:aj:nijih.su-

A R R e e e e e e vremenih pisaca u regiji, ponajprije u Hrvatskoj, gdje objav-

(] ljuje svoje knjige, te Bosni i Hercegovini gdje Zivi u mjestu

je danas mozda najbolji mogudi primjer Gorniji Vakuf-Uskoplje. Po struci inZenjer strojarstva, Mlakic je

knjiz"evnog angaz"mana, u svijetu gdje vrlo plodan autor s opusom od dvadesetak naslova. Objavio je
¢ak ¢etrnaest romana: Zivii mrtvi, Kad magle stanu, Tragom zmij-

ske kosuljice, Ljudi koji su sadili drvece, Psi i klaunovi, Cuvari mo-

je takvo sto popriliécno obesmisljeno *
Bosna i Hercegovina je danas jedno pot- stova, Planet Friedman, SvjeZe obojeno, BoZji gnjev, Majstorovic i
puno uruseno i obesm is"ljeno drus"tvo, Margarita, Bezdan, Crni gavran i bijele vrane, Skica u ledu, Evande-

s koi . iu iedino k . lie po Barabi'i O zlatu, ljudima i psima te Cetiri zbirke pri¢a: Puzeva
rustvo u kojem cvjetaju jedino korupci- kucica, Odraz u vodi, Obiteljska slika i Ponocno sivo.

jaipoliticka piromanija Dobitnik je vise knjizevnih nagrada. Godine 2002. dobio je
V. B. Z.-ovu nagradu za najbolji neobjavljeni roman Zivi i mrtvi,
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2014. nagradu Vladimir Nazor za roman SvjeZe obojeno, a regio-
nalnu nagradu za najbolji domaci kriminalisti¢ki roman Balkan
noir dobio je dva puta: 2014. za BoZji gnjev i 2018. za Crni gavran
i bijele vrane. Za roman Skica u ledu dobio je 2018. nagradu Mirko
Kovac.

Pise i scenarije za filmove. Po njegovom romanu Zivi i mrtvi
snimljen je istoimeni film u reZiji Kristijana Mili¢a koji je osvojio
osam Zlatnih arena na Pulskom festivalu i mnoge druge filmske
nagrade. Takoder, pisao je scenarije za filmove Zrinka Ogreste
(Tu), Branka IStvanci¢a (Most na kraju svijeta i Ponocno sivo),
Branka Schmidta (/mena visnje) i ve¢ spomenutog Kristijana
Milica (Mrtve ribe). Napisao je scenarije i za dva dokumentarca
Putevi duhanaii Ljudi koji su sadili drvece.

Vasa djela su snazno inspirirana tematikom rata i tran-

“4 zicijskog poraca u Bosni i Hercegovini, a okusali ste se u
razli¢itim formama, od takoredi klasicnog romana i pri¢a do
krimica i distopija. Medutim, postoji li neka zajednicka po-
eticka ili kakva druga nit koja povezuje Vasa brojna djela,
osim naravno imena i prezimena autora?

Mislim da takvo $to ne postoji, ali sam ja, kad je o ovome ri-
je¢, mozda subjektivan. Ako, ipak, postoji nesto sli¢no, onda je
to mozda iskustvo rata. A razlog za to je vrlo jednostavan: ne
postoji nista u mojemu Zivotu $to me je odredilo u tolikoj mjeri
kao rat. A svaki pisac treba u principu pisati o onome $to naj-
bolje poznaje. Naravno, to ne znadi da je knjizevna imaginacija
nevazna. Spadam u pisce kojima je imaginacija mnogo vaznija
od pukog opisa stvarnosti koju zivimo. Ali i ona, kao takva, mora
pocivati na odredenim temeljima. U mojemu slucaju to je rat i
poratna svakodnevica, bez obzira na moje Ceste »izlete« u pros-
lost. lli budu¢nost, kao u nekim mojim distopijskim romanima.
Osnovni princip kojim se rukovodim prilikom pisanja o ratu je
taj da to nuzno mora biti antiratna literatura. Ali to ne smije biti
eksplicitno, pamfletsko, vec taj suspens gradim preko ljudskih
drama, da je sto manje vidljiv, i da taj efekt po mogucnosti kul-
minira u zavrsnici romana.

R Neke od Vasih knjiga mogu se na¢i u knjiznicama u Sr-

““ biji, a nedavno Vam je objavljena prva knjiga u Srbiji

Ji, J javi) P Jig )
-roman O zlatu, ljudima i psima u izdanju beogradske Lagu-
ne. Predstavite nam ukratko ovaj roman.

Roman O zlatu, ljudima i psima drugi je dio neke moje zami-
Sljene distopijske trilogije koju sam zapoceo romanom Planet
Friedman koji je objavljen 2012. godine, dok na trecem dijelu,
Druga Noina arka, ve¢ poodavno radim. Radnja romana odvija
se u Bosni i Hercegovini 2084. godine. Pomicanje radnje u bu-
ducnost, u postorwellovsku 2084. godinu, odredeno je ponaj-
prije Zanrovskim elementima. Radi se, naime, o drami s elemen-
tima distopije, koja se nuzno mora odvijati u blizoj ili daljnjoj
budu¢nosti, iako je svaka distopija prvenstveno prica o sadas-
njosti. lzmicanjem radnje u buducnost postize se efekt slican
onome kad promatrate neki objekt, koji najbolje vidite tek kad
se izmaknete na dovoljnu udaljenost pa ga mozete sagledati u
cjelini, kao na sirokom filmskom kadru. Ili efekt karikature, na ko-
joj se najlakse uocavaju sve anomalije, $to mi je bio i konacni cilj
koji sam Zelio postici. Postoje tri knjige koje su mi bile posebno
vazne prilikom pisanja ovog romana, a prema kojima je moguce
odrediti eventualna Citateljska ocekivanja. Radi se o romanima
O misevima i ljudima Johna Steinbecka, BoZje dijete Cormaca
McCarthyja i romanu Djevojcica koja je oboZavala Toma Gordo-

Intervju

na Stephena Kinga. Prve dvije knjige vazne su mi zbog socijal-
ne tematike, jer jedna, Steinbeckova, govori o Velikoj depresiji, a
druga o bijedi ruralne Amerike iz 60-ih godina proslog stoljeca,
$to ima mnogo dodirnih to¢aka s danasnjom (i sutrasnjom) BiH,
dok tre¢a knjiga, ona Kingova, govori na jedan superioran nacin
o ljudskim strahovima. Po mojemu misljenju, distopija je danas
mozda najbolji moguci primjer knjizevnog angazmana u svijetu
gdje je takvo $to poprili¢cno obesmisljeno. U romanu sam Zelio
na neki nacin iskarikirati grotesknu svakodnevicu Bosne i Her-
cegovine, zemlje u kojoj Zivim, a koja je danas jedno potpuno
uruseno i obesmisljeno drustvo, drustvo u kojem cvjetaju jedi-
no korupcija i politicka piromanija. To je pogotovo destruktivno
zbog kompleksnosti Bosne i Hercegovine, zemlje s »viskom po-
vijesti« i manjkom zdravog razuma da se ti povijesni resentimani
pomire i zatvore za sva vremena. U romanu sam Zelio pokazati
kamo, po mojemu misljenju, takva svijest vodi.

T Kojom ste svojom knjigom dosad najzadovoljniji i za-

- $to?

To je nesumnjivo roman Skica u ledu, na kojem sam radio go-
tovo 3esnaest godina, i koji, po mojemu misljenju, predstavlja
moj vrhunac. Ali se ne volim zamarati slicnim stvarima. Uvijek
mi je najvazniji roman na kojem trenutno radim, dok za svaki
svoj roman nakon $to bude objavljen pomalo gubim interes, sto
mi je u tom nekakvom motivacijskom smislu jako vazno. Skica u
ledu prati sudbine trojice prijatelja iz djetinjstva iz neimenova-
nog bosanskog gradi¢a od pocetka 80-ih proslog stoljeca, pa do
danasnjih vremena. Prva knjiga zapocinje u Njemackoj, kao kla-
si¢ni krimi-roman, da bi ve¢ pri njenom kraju presla u neku vrstu
ratnog romana. Druga knjiga je u cijelosti ratni roman, dok treca
ima elemenata distopije, odnosno SF-a. Ja svoj roman doZivlja-
vam prvenstveno kao roman o »izgubljenom zavicaju«i sva ova
zanrovska igra polazi prvenstveno od toga. Ta knjiga mi je vazna
jos zbog jedne stvari, jer sam se u njoj posluzio formom krimica
kako bih ispri¢ao jednu drugu pricu, koja je neizostavni dio odra-
stanja moje generacije, a to je pri¢a o sveprisutnoj rock-glazbi u
to vrijeme, koja je, bojim se, danasnjim generacijama u fenome-
noloskom smislu poprilicno nejasna. Da malo pojasnim: roman,
odnosno njegova Prva knjiga zapocinje u Njemackoj, 1980.,
kao klasi¢ni krimi¢, odnosno potraga za serijskim ubojicom koji
ubija svoje zrtve, iskljucivo Zene, na margini rock-koncerata po
Europi (Njemacka, Francuska, Svicarska, Austrija). Radnja se po-
tom seli u BiH uodi rata, gdje inspektora vodi trag do ubojice, a
radi se o starijem bratu pripovjedaca Trece knjige, Borisa. Prva
knjiga je, dakle, u neku ruku i knjiga o rock-sceni 80-ih iz vizure
mladica koji je Zivio i odrastao u biv3oj Jugoslaviji. Svi koncerti
koji se spominju su stvarni, datumi odrZavanja su autenticni, a
vecinu tih koncertnih verzija sam preslusao, ukljucujudi i zna-
meniti dvostruki koncertni album Chata Bakera u kdlnskom
jazz-clubu Salt Peanuts Club, gdje se odvija najvedi dio radnje
Prve knjige, te album Live In Cologne rock-grupe Whitesnake koji
»otvara« roman. Jednom prilikom, kada sam sluzbeno boravio u
Kolnu, prosao sam pjesice cijeli put od katedrale do Rajne, slicno
mojim junacima, $to je za krimi-potku price jako vazno.To je bilo
prije desetak godina. U tom dijelu romana mijesaju se vlastita
sjecanja i neostvarene fantazije, odnosno koncerti koje sam gle-
dao u studentskim danima na prostorima bivse drzave i oni na
koje sam Zelio otici, a nisam Zelio otic¢i pogledati Rolling Stonese
kada su nastupali na zagrebackom hipodromu nakon rata, jer
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nisam Zelio gledati bogate i dekadentne starci¢e koji prodaju
klincima »revolucije«. Dakle, »proso voz«, kako se to kod nas u
BiH kaze.

T Jesu lii koliko za knjizevnost vazni nacionalni identitet

“4 autora i jezik na kojem on piSe? Pojednostavljeno rece-
no: smatrate li se Vi bosanskohercegovackim, hrvatskim ili
pak hrvatskih piscem iz Bosne i Hercegovine?

Nacionalni identitet nije toliko vazan za knjizevnost koliko za
samog autora, jer svaki pisac pise iz neke vlastite perspektive,
gdje je od tog identiteta nemoguce pobjeci sve da to netko i
hoce. Tu je prvenstveno vazan jezik. »Jezik je jedina pisceva
otadzbina«, napisao je jednom veliki Danilo Ki$. U mojemu
slucaju to je, naravno, hrvatski jezik. Medutim, danas vise nije
moguce gledati na to pitanje jednoznacno. Knjizevnost nije
isklju¢iva po slicnim pitanjima. MoZe se danas biti i hrvatski
i bosanskohercegovacki pisac istovremeno. Pa i svjetski, ako
hocete, poput Ive Andrica ili spomenutog Kisa. »Kao Bosanac,
nisam manje Hrvat, zato $to nisam samo Hrvatg, napisao je svo-
jevremeno Ivan Lovrenovic i ne postoji ¢ini mi se bolja i tocni-
ja izjava od ove, a koja opisuje pisce koji djeluju, poput mene
i samog Lovrenovic¢a, u dva civilizacijska kruga. A univerzalna
je, ¢ini mi se, i primjenjiva i na hrvatske pisce koji zive i djeluju
u Srbiji. Na Zalost, ta pozicija se ne doZivljava tako. Knjizevnik i
knjizevni teoreticar Nebojsa Lujanovi¢, koji zivi u Splitu, a ro-
den je u Bosni i Hercegovini, u Novom Travniku, objavio je prije
nekoliko godina znanstvenu studiju Prostor za otpadnike, u kojoj
je definirao poziciju sli¢nih pisaca na jedan potpuno novi nacin.
On tvrdi da sli¢ni pisci nisu do kraja prihvaceni niti u onoj sredini
u kojoj zive, dakle bosanskohercegovackoj, niti u onoj u kojoj
uglavnom djeluju, u Hrvatskoj u ovom slucaju. On svoje teze
razraduje na primjeru lve Andri¢a, a u manjoj mjeri i na mome
i na primjeru Miljenka Jergovica. S druge strane, meni takva
pozicija savrseno odgovara, jer je usamljenost zapravo prirodno
stanje jednog pisca.

™ Kao knjizevnik, ali i kolumnist portala Bljesak.info i

"8 Express.hr, javno se ocitujete oko drustveno-politickih
pitanja. Stoga ste i dobar sugovornik i za neka od pitanja
vezana za zivot u Bosni i Hercegovini, te tamosnju hrvatsku
zajednicu. Kakav je iz Vase vizure danas zivot Hrvata u Bo-
sni i Hercegovini, etnicke zajednice koja broji vise od pola
milijuna pripadnika?

Tu treba odmah na pocetku razgraniciti neke stvari. Nije isto
biti Hrvat u vecinskim hrvatskim sredinama, poput zapadne
Hercegovine, i biti Hrvat na primjer u Sarajevuiili Bugojnu. Isto to
vrijedii za druga dva naroda. Dakle, brojni Hrvati (odnosno Bos-
njaci ili Srbi) su u vlastitoj zemlji neka vrsta prezrenih manjinaca,
$to je neka vrsta paradoksa karakteristicnog za visenacionalne
zemlje koje jos uvijek nisu rijesile svoje unutarnje konflikte. Ja,
na primjer, zivim u sredini u kojoj Hrvati nisu vecina, ali nisu ni
toliko beznacajna manjina, u sredini u kojoj je muslimansko-
hrvatski sukob bio iznimno Zestok, s velikim brojem poginulih
na obje strane. Medutim, medunacionalni odnosi danas su vise
nego dobri, odnosno korektni, $to je mozda maksimum koji tre-
ba ocekivati. Ali ni ta sredina nije imuna na politi¢ku i svaku dru-
gu pat-poziciju u drustvu, tako da je kod nas sve privremenog
karaktera, pa i polozaj zajednice kojoj pripadam.

™ Kakav je kulturni zivot Hrvata u BiH? Promatrano sa

4 strane, postoje neke institucije, kao Sto je Hrvatsko na-
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cionalno kazaliSte u Mostaru, ima poznatih hrvatskih glu-
maca, knjizevnika i glazbenika koji su iz BiH. Poznata je i
udruga HKD Napredak koja ima brojne podruznice.

Kulturni Zivot u nekom Sirem, institucionalnom smislu zapravo
i ne postoji. Tu nema nekih velikih razlika izmedu drugih naroda
koji tu Zive. Postoji Napredak sa svojom uglavnom tradicijskom
kulturom i mostarsko Hrvatsko narodno kazaliste koje posljed-
njih godina radi iznimno uspjesno, i s kojim sam i ja suradivao s
jednom dramom koja je tu izvedena, a bila je u planu realizacija
jos jedne moje drame, medutim pandemija koronavirusa je sve
to zaustavila.

T Kada je u pitanju kulturni zivot Hrvata u BiH, koji sadr-

=4 Zaji dominiraju: oni koji se ti¢u tradicijske kulture ili su-
vremenog stvaralastva? Jeste li Vi sudionik tog kulturnoga
Zivota?

Uglavnom se radi o tradicijskoj kulturi. Nisam u tom smislu su-
dionik. Ja uglavnom djelujem samostalno, jer sve svoje projekte,
knjizevne ili filmske, uglavnom realiziram u Hrvatskoj, u Zagre-
bu, a filmske djelomi¢no i u Sarajevu, pri Fondu za kinemato-
grafiju BiH. Bez obzira na to, smeta mi svojevrsna intelektualna
bahatost u odnosu na tradicijsku kulturu, bez obzira o kome se
radi. Svojevremeno, kada je ministrica kulture u Federaciji BiH,
koja je dosla iz HDZ-a, dala potporu jednoj tradicijskoj manife-
staciji koja se ve¢ duzi niz godina odrzava na Kupresu, podigla
se kuka i motika iz »intelektualnog« Sarajeva, $to je meni popri-
licno zasmetalo, te sam i pisao o tome. Dakle, u sli¢nim stvarima
¢ovjek ne smije polaziti samo od sebe.

T Kako gledate na danasnji zivot u Bosni i Hercegovini,

=& Cetvrt stoljeca nakon Daytona? Poznato je da je BiH u
problemima, u jednom od ranijih odgovora kazete kako je
to »danas jedno potpuno uruseno i obesmisljeno drustvo«.
Vidite li negdje izlaz iz te situacije?

Na Zalost, ne vidim. Ove godine obiljezava se dvadeset i peta
obljetnica Daytonskog mirovnog sporazuma. »Povijest se uvijek
ponavlja dvaput: prvi put kao tragedija, drugi put kao farsa«, na-
pisao je svojevremeno Karl Marx. Upravo ova recenica na najbolji
nacin opisuje stanje u danasnjoj Bosni i Hercegovini, koja kao da
je napravila puni krug i vratila se na pocetne pozicije, u devedese-
te. Proslo je, tako, dvadeset i pet godina kako se svi, od necega sto
se sve vrijeme kolokvijalno naziva medunarodnom zajednicom
pa do domacih politickih snaga, upinju rijesiti bosanskohercego-
vacku kvadraturu kruga, problem za koji je jos$ 25. studenog 1943.
godine, na Prvom zasjedanju ZAVNOBiH-a u Mrkonji¢ Gradu,
postavljen jedini prihvatljiv model, prema kojemu je definirana
arhitektura neke buduce i jedine moguce Bosne i Hercegovine,
model koji je dodatno ovjeren u Daytonu, ali na jedan rogobatan
nacin, nekom vrstom asimetrije koja je vodila racuna o zatece-
nom ratnom stanju. Rezultat toga je vecinska, »gradanska« Repu-
blika Srpska i Federacija Bosne i Hercegovine kao aktivno bojno
politicko polje koje Daytonski mirovni sporazum dozivljava kao
neku vrstu zaledenog konflikta, $to je na bosanskohercegovacko
drustvo ostavilo nesagledive i, bojim se, trajne posljedice. Tu se
prvenstveno misli na gubljenje multikulturalnih atributa u svim
segmentima, jer zivimo u kapilarno podijeljenom drustvu koje se
frankensteinovski odrzava svih ovih godina upravo na potencira-
nju tih razlika, ¢esto uz neskriveni govor mrznje.

™ Kao scenarist sudjelovali ste u desetak filmskih proje-

& kata, od dugometraznih i kratkih igranih filmova do



dokumentaraca. Kako ste usli u svijet filma? Sto film prido-
daje Vasoj knjizevnosti i obratno?

Ta dva treba promatrati odvojeno. Ja volim citirati ameri¢kog
knjizevnika i scenarista E. L. Doctorowa koji u jednom svom
romanu, Bozji grad, govori o knjizevnosti i filmu kao o dva neu-
sporediva medija. S druge strane, meni su oba ova medija jako
vazna. Ove godine sam planirao otici i korak dalje, rezirati svoj
prvi dugometrazni dokumentarni film, za koji su ve¢ osigurana
inicijalna sredstva, medutim pandemija koronavirusa je sve od-
godila za neka bolja viemena.

M Sto mozete reéi o suradnji s redateljem Brankom I3-

“4 tvancicem, s kojim ste radili dva filma - Most na kraju
svijeta koji je imao i svoju suboticku projekciju u okviru Fe-
stivala europskog filma na Pali¢u te kratkometrazno igrano
ostvarenje Ponocno sivo?

To je jedno lijepo iskustvo, kao $to mi je lijepo i svako drugo
filmsko iskustvo, jer ste tu, za razliku od knjizevnosti, samo dio
jednog brojnog tima. Zanimljivo je da je jos jedan film, na kojem
sam bio suradnik na scenariju Zrinku Ogresti, prikazan na film-
skom festivalu na Pali¢u 2004. godine. Radi se o filmu Tu. Koliko
se sjecam, Cak je dobio tom prilikom i neku od nagrada. To mi je
posebno vazno, jer je to bio prvi film na kojemu sam radio.

T Znate li $to o Hrvatima iz Vojvodine? Znate li Sto o knji-

“4 Zevnosti Hrvata iz Vojvodine, jesu li Vam poznata neka
imena?

Intervju

Poznato mi je jedino ime Tomislava Zigmanova. Svojevre-
meno sam, prije desetak godina, napisao i kratki predgovor za
njegovu zbirku pri¢a Prid svitom — saga o svitu koji nestaje, $to mi
je bilo iznimno zadovoljstvo, jer je Zigmanov, kao i drugi pisci
koji pripadaju vojvodansko-hrvatskom krugu, na neki nacin u
identi¢noj poziciji kao i pisci koji pripadaju mom, bosansko-hr-
vatskom mikrosvijetu.

=1 Za Suboticu Vas veze i to sto ste ovdje sluzili vojsku po-

“4 ¢etkom 80-ih. Kakva su Vam sje¢anja na ovaj grad, jeste
li bili kasnije u njemu?

Na zalost, nikada kasnije nisam bio u Subotici, iako imam na-
mjeru jednom dodi. Subotica u mojemu svijetu figurira kao prvi
ozbiljan susret s vanjskim svijetom, da se tako izrazim, potpuno
razlicitim od svijeta u kojemu sam odrastao. Imao sam u to vrije-
me osamnaest godina, tako da Subotica u mojemu imaginariju
spada po svemu u ono vrijeme koje danas nesvjesno idealizi-
ramo, kao jedna draga i lijepa uspomena. Zanimljivo, Suboticu
najvise pamtim po jednoj pjesmi Boba Dylana, Senor. Kad su
nas predvecer, u jesen 1981. godine, jos u civilnim odijelima, str-
pali u jednu ucionicu, s razglasa se odjednom zacula ta pjesma,
o ¢emu sam cak i pisao u jednoj od svojih ranih prica. Taj kla-
ustrofobicni svijet u kojem sam se nasao odjednom je na neki
nacin postao podnosljivijim.

20. studenoga 2020. 19




Subotica

Premijera filma o prvoj generaciji folklorasa u povodu 50 godina HKC-a Bunjevacko kolo

»Ovako smo poceli«

jem 18-ero folklorasa iz prve generacije koja je igrala u

tadasnjem Hrvatskom kulturno-umjetni¢ckom drustvu
Bunjevacko kolo govori o svojim sje¢anjima na ta vremena, pre-
mijerno je prikazan u nedjelju, 16. studenoga, u sve¢anoj dvora-
ni HKC-a, u okviru obiljeZzavanja 50. obljetnice od osnutka Kola.
Autori filma, nastalog u produkciji spomenutog Drustva, su Ma-
rin Piukovi¢ i Marin Jaramazovic.

Dokumentarni film pod nazivom Ovako smo poceli, u ko-

Rad na filmu

Ideja o snimanju filma rodila se, mozZe se rec¢i neplanirano
i spontano, i to prilikom susreta s nekolicinom igraca iz prve
generacije folklorasa Bunjevackog kola, kako bi se razgovaralo
o njihovom nastupu na jednom koncertu, kaze za nas tjednik
pokretac ove inicijative i idejni tvorac filma Marin Jaramazovic,
koji je ujedno i koreograf i voditelj sadasnjeg folklornog odjela
Centra.

»Mi smo pozvali tu generaciju kako bismo se dogovorili oko
njihovog sudjelovanja na jednom koncertu na pali¢koj Ljetnoj
pozornici. Doslo ih je troje i tu su krenule njihove price o proslo-
sti, odnosno o vremenima kada su igrali folklor. Tada sam shva-
tio da bi se to trebalo snimiti, da je sada pravo vrijeme, jer su
to ljudi koji se i danas mnogo toga sjecajuk, kaze Jaramazovi¢,
dodajuci kako je znacaj ove price veci zbog Cinjenice Sto dolazi
iz usta prve generacije, koja je postavila temelj, »a na nama -
sadasnjim, kao i budu¢im ¢lanovima i vodstvuy, je da ga nado-
gradujemox.

Marin Jaramazovic¢ smatra da ¢e jednog dana i sadasnji ¢la-
novi folklornog odjela HKC-a imati veoma sli¢nu pricu i da ne
postoje neke velike razlike izmedu starijih i danasnjih generacija
kada je u pitanju odnos prema folkloru, druzenju, putovanjima
i zajednistvu.
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Snimatelj i montazer filma je Marin Piukovi¢, koji se, kao dugo-
godisnji ¢lan folklornog odjela Kola, vrlo rado odazvao da sudje-
luje u ovom vaznom projektu. O procesu nastajanja, te 0 samom
dokumentarnom filmu koji traje oko 40 minuta, on kaZe:

. Marin Jaramazovi¢ i Marin Piukovi¢

»Svaki od kazivaca je dobio identi¢na pitanja koja smo pret-
hodno pripremili. Kada smo posnimili svih njih 18-ero, imali smo
osam sati sirovog materijala. Onaj tko se bavi montiranjem vrlo
dobro zna koliko je to zahtjevan posao koji je uslijedio poslije.
Trudili smo se napraviti jedan kolaz od odgovora sugovornika.
Znadi, film nema naratora vec oni sami kroz film vode pricu, pre-
lazedi s jedne teme na drugu. Pitanja su, medu ostalim, bila ona
koja se ticu njihovih proba, voditelja folklornog odjela i drugih
vaznih imena, igara koje su igrali, nastupa, gostovanja, druzenja
i $to je za njih znacilo ovo drustvok, pojasnjava Piukovic.



Clanovi »velike familije«

Od osnutka Bunjevackog kola 1970. pa skoro do ‘90. ¢lanica
folklornog odjela bila je Ankica Pesut, koja je u posljednjim go-
dinama igrala i sa svojim sinom. Kaze da joj je folklor bio jedini
hobi, a Bunjevacko kolo joj je znacilo sve.

»Tu sam i srce i dusu ostavila. Ne znam $ta bi mogla navest, $ta
mi je najlipce bilo, jel je bilo puno lipi desavanja. To
je bila ko jedna velika familija, svi zajedno, puno nas
je bilo, onako Ccisto, ko da su nam Zelje bile jednake,
istiCe ona.

Sto se ti¢e igranja bunjevackih igara, Ankica kaze da
su folklorasi Kola u tome bili »naj«.

»Kad god smo ocli na kako takmicenje, na kaki festi-
val, nijedno drustvo nije znalo tako igrat bunjevacke
igre ko $to miigramo. Ja kad zaigram bunjevacke igre,
imam jedan medukorak koji kad igram onda to cisto
treperi. Ne znaju ga ljudi tako igrat, tesko je to, s tim
se moras rodit.«

Ankica Pesut je takoder danasnjim mladim gene-
racijama folklorasa porucila da se trude, daju sve od
sebe i neka tamo ostave srce.

U svakoj skupini postoji makar jedna osoba zaduzena (za to
mora biti i talentirana) za zasmijavanje i pravljenje dobre atmos-
fere. Jedan od njih iz prve generacije folklorasa svakako je Lazo
Jaramazovi¢, koji je sada ¢lan dramskog odjela Kola i koji i da-
nas uspjesno koristi taj svoj talent. A o razdoblju igranja folklora
u ovom drustvu on kaze:

»Tokom aktivnog igranja folklora najvise su me drzali drugar-
stvo i ljubav prema svojim obicajima, svojoj tradiciji, da to poka-

Subotica

Zzemo i satuvamo za buduce generacije. Aktivho sam se bavio
folklorom u Kolu od osnivanja pa u narednih vise od deset godi-
na. Imao sam poziv od profesionalnog drustva Lado iz Zagreba
da postanem njihov ¢lan, ali di ¢e$ ti ostavit Bunjevacko kolo i
varoski toranj, to je nemoguce, to se nije moglo desit.«

Osim dvoje navedenih, u filmu su sudjelovali i svoja sje¢anja
podijelili: Antun Leti¢, Marija Milasin, Ruzica Simi¢, lvan Ga-
kovi¢, Tomislav Romi¢, Rozalija Romi¢, Josip Skenderovi,
Nikola Ivankov, Branko Zveki¢, Marija Zveki¢, Marija Bos-
njak, Josip Mikovi¢, Stipan Basi¢, Marina Skenderovi¢, Stan-
ka Aladzi¢ i Slavica Miljacki.

Buducdi planovi Centra

U okviru obiljezavanja pola stolje¢a HKC-a Bunjevacko kolo do
sada je, prema rije¢ima njegova predsjednika Lazara Cvijina,
realizirano dva vazna dogadaja.

»U sije¢nju smo imali tribinu gdje smo predstavili i upoznali
javnost kako je tadasnje HKUD Bunjevacko kolo osnovano. Sada
smo prikazali kako je poceo sam rad u nasem centru. Mislim da
je to jedno divno, emotivno svjedocanstvo ljudi koji su pokazali
kako je zapocelo ono po ¢emu je HKC i danas poznat, a to je
nas folklor. Mislim da je ovaj medij i ovaj nacin prikazivanja vrlo
atraktivang, kaze Cvijin, dodajuci kako je u planu da se na ovaj
nacin dokumentira rad i ostalih generacija folklorne sekcije Kola,
kao i njegovih drugih odjela.

A u cilju okupljanja bivsih i sadasnjih ¢lanova Cen-
tra radi se na ozivljavanju Kluba gdje bi se oni mogli
susretati.

»Za sada imamo prijavljenih oko 20 ¢lanova. To
je jedan nacin na koji smo htjeli ljude koji su se u
nekom trenutku, zbog razli¢itih razloga, udaljili od
Centra i naravno i one koji su i dalje tu, okupiti na
jednom mjestu. To ¢e u narednom periodu biti nas
zadatak i siguran sam da ¢emo u tome uspjeti, isti-
e Cvijin.

|. Petrekanic Si¢

20. studenoga 2020. 21



Sirom Vojvodine

Kako se zavrsSila jedna bereska Facebook rasprava

Kako prefarbati povijest?

zvao u tjednu za nama Zustre izljeve strasti, pomijesana
shvacanja i vrlo Zivu raspravu vodenu, kako je i primjereno
vremenu i aktualnim mjerama, u dobroj mjeri putem drustve-
nih mreza. lli je, mozda, isti dogadaj znak necega ozbiljnijega?
Tek, Udruga gradana Natura iz Berega predstavila je 9. stude-
nog putem Facebooka, i, naravno, uzivo, mural, likovni uradak
autora Stipana Kovaca i Milorada Radenovica koji prikazuje
panoramu Berega i njegovoga prirodnoga okruzja. Projekt osli-
kavanja bereskoga motiva,
za $to je izabran zid koji pri-
pada Osnovnoj skoli Mosa Pi-
jade, na kojem se nalazi ulaz
u dio $kolske zgrade u kojem
je vrti¢ Jagodica, financirao
je, kako je predstavnik ove
udruge Mijo Kristo napisao
na svojem racunu na Face-
booku, Grad Sombor putem
Lokalnog akcijskog plana za
djecu. Sastavni dio crteza bio
je natpis koji je glasio: »Backi
Breg kao naselje pominje se
prvi put 1319. god. * Osnov-
na katolicka Skola radi od
1752. god.«. lako bi se pone-
kim detaljima samoga crte-
7a, na kome je bereska crkva
sv. Mihovila, sadasnja zgrada
skole te jo$ nekoliko tipi¢nih
bereskih kuca, pa i pravopisu
u navedene dvije recenice
moglo zamjeriti $tosta, nitko
nije, u prvim reakcijama na
drustvenoj mrezi, niti uZivo,
osporio Zelju da se pokusa
pridonijeti estetici centra Be-
rega, nego su je pohvalili.
Ipak, nekoliko sati kasnije,
pojedine osobe iz Berega pocele su reagirati negativno. »Skola
nema veze sa verom, »Sramno je izmisljati i preimenovati
ustanovu koja nema veze sa bilo kojom verskom zajednicomg,
»Nije to mesto gde ovakve provokacije imaju mestag, »To je zid
drzavne ustanove u koju idu sva deca, a ne privatno vlasnistvo.
Tom natpisu je bilo mesto na hrvatskom kulturno-umetni¢kom
drustvuc..., bile su neke od tipi¢nih reakcija na mural i nat-
pis na njemu. Prijetilo se i dopisom Ministarstvu prosvjete. S
druge strane, drugi sudionici u iznenadnoj debati pokusali su
ukazati na povijesnu ¢injenicu da je prva skola u Beregu zaista
bila katoli¢ka, te pozivali na uzdrzanost u reakcijama i uZivanje
u ljepoti slike i samoga Berega. Ipak, ve¢ iduceg dana, rijec
rkatoli¢ka« je, od strane nepoznatih osoba, prekrivena gustom

Jedan je lokalni projekt jedne mjesne bereske udruge iza-
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bojom. Cudnoj su se gesti Bereici zgrazavali narednih nekoliko
dana, uz rezigniranost i naziranje moguce lo$e namjere ovakvo-
gacina.

Mijo Kristo iz UG-a Natura na nasu molbu za komentarom
ovog dogadaja izrazio je iznenadenje njime. »Nije bila nam-
jera da nekoga uvrijedimo. Jednostavno su neki ocito krivo
protumacili natpis iz neznanja, jer nedovoljno poznaju povijest
sela i nisu upoznati s time da se prva skola upravo tako zvala.
Sve je bilo osmisjeno samo s ciljem da uljepsamo selo, a ne da

Lil_”

bilo koga uvrijedimo. Ne podrzavam to $to je uradeno od onih
koji su to razumijeli na krivi nacing, kazao je Kristo.

Clanovi mjesne hrvatske udruge, Hrvatskog kulturno-prosv-
jetnog drustva Silvije Strahimir Kranjéevic¢ su, kona¢no, ovo djelo
pokusali spasiti obnovom cijeloga natpisa pocetkom ovog
tjedna. Ostaje zaljenje 3to se povijest Skolstva u Beregu, koja
je zapocela prije 268 godina, ocito ne izu¢ava u Osnovnoj skoli
Mosa Pijade u ovom selu. Da se izu¢ava, mozda bi bilo manje ne-
znanja o njezinim pocecima od onih koji tvrde da su bas tu skolu
pohadali, a i manje Zelje da se ona na ovakav nacin pokusava
mijenjati.

M. Tucakov
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Republika Srbija

Autonomna Pokrajina Vojvodina
Grad Subotica

Gradonacelnik

Broj: 11-464-193/2020

Dana: 16.11.2020.

24000 Subotica

Trg slobode 1

Na temelju ¢lanka 99., stavak 5., Zakona o planiranju i izgradniji (SI. glasnik RS, broj 72/09, 81/09-ispravak, 64/10 — odluka US i 24/2011, 121/2012,
42/2013 - odluka US, 50/2013 - odluka US, 98/2013 — odluka US, 132/14, 145/14,83/2018,31/2019i37/2019 — dr. Zakon i 9/2020) i ¢lanka 16. Odluke o
pribavljanju, otudenju i davanju u najam gradevinskog zemljista i pretvaranju prava najma na gradevinskom zemljistu u pravo vlasnistva (S/. list Grada
Subotice, broj 14/2015 1 53/2016),

gradonacelnik Grada Subotice donosi

ODLUKU
O RASPISIVANJU JAVNOG OGLASA ZA OTUDENJE GRADEVINSKOG ZEMLJISTA (ZEMLJISTE) U JAVNOM VLASNISTVU GRADA SUBOTICE
RADIIZGRADNJEU POSTUPKU JAVNOG NADMETANJA (DRAZBA)

I. Predmet otudenja:

1. Cestica br. 14777/8 u povrsini 84a 25 m?, upisana u list nekretnina br. 1383 K. O. Novi grad, u javnom vlasnistvu Grada Subotice,

2. Cestica. br. 15799/9 u povrsini 06a 28 m?, upisana u list nekretnina br. 1383 K. O. Novi grad, u javnom vlasnistvu Grada Subotice,

3. Cestica br. 694/8 u povrsini 11a 94 m? upisana u list nekretnina br. 1383 K. O. Novi grad, u javhom vlasnistvu Grada Subotice,

4. Cestica br. 694/9 u povrsini 14a 02 m? upisana u list nekretnina br. 1383 K. O. Novi grad, u javnom vlasnistvu Grada Subotice,

5. Cestica. br. 17688/3 u povrsini 02ha 60a 39 m? upisana u list nekretnina br. 1383 K. O. Novi grad, u javnom vlasnistvu Grada Subotice,
6. Cestica br. 17350/1 u povrsini 06a 27 m? upisana u list nekretnina br. 1383 K. O. Novi grad, u javnom vlasnistvu Grada Subotice,

7. Cestica br. 17350/6 u povrsini 06a 32 m?, upisana u list nekretnina br. 1383 K. O. Novi grad, u javhom vlasnistvu Grada Subotice.

Il. Komunalna opremljenost:

1. Cestica br. 14777/8 K. O. Novi grad, javni vodovod, asfaltirana pristupna cesta bez nogostupa, javna rasvjeta,
2. Cestica br. 15799/9 K. O. Novi grad, javni vodovod,gavna rasvjeta, plinovod,

3. Cestica br. 694/8 K. O. Novi grad, javni vodovod, asfaltirana pristupna cesta, javna rasvjeta,

4. Cestica br. 694/9 K. O. Novi grad, javni vodovod, asfaltirana pristupna cesta, javna rasvjeta,

X5. ¢estica br. 17688/3 K. O. Novi grad, javni vodovod, asfaltirana pristupna cesta, nogostup, javna rasvjeta.

6. Cestica br.X17350/1 K. O. Novi grad, javni vodovod, nogostup i javna rasvjeta,

7. Cestica br. 17350/6 K. O. Novi grad, javni vodovod, nogostup i javna rasvjeta.

lll. Urbanisticki uvjeti:

-k. ¢ br. 14777/8 K. O. Novi grad prema Planu generalne regulacije VII. za zone Kertvaro$ i Novi grad i dijelove zona Mali Radanovac, Radanovaci Pali¢ u
Suboatici (Sluzbeni list Grada Subotice, broj 11/2014 i 12/2014) nalazi se u dijelu bloka 200 i namijenjena je za proizvodnju i gospodarstvo.

Za ovu zonu utvrdeni su sljededi urbanisticki parametri:

- Max. indeks zauzetosti Cestice je 50%, ukoliko je parkiranje osigurano u podzemnoj etazi — maks. indeks zauzetosti je 60%,

- Maksimalna stopa iskoristenja Cestica je 80% (racunajudi sve objekte visokogradnje i platoe s prometnicama i parkiralistima),

- Max. broj katova za proizvodne objekte i objekte malog gospodarstva je P+1, a maksimalni broj katova poslovno administrativnih objekata je P+2+Pk,
U ovoj zoni dozvoljena je gradnja sljedecih objekata: proizvodni objekt, proizvodno-poslovni objekt, proizvodno-skladisni objekt, poslovni-skladisni
abjekt, poslovno-proizvodno-skladisni objekt, poslovni objekt, drugi pomocni objekti (garaze, kotlovnice, bunari...).

Cestica ispunjava uvjete za gradnju, s time da je za predmetni prostor propisana obveza izrade urbanisti¢ckog projekta, te se Investitoru nakon donose-
nja istoga moze odobiriti gradnja objekata.

Izrada Urbanistickog projekta obveza je Investitora.
Mjesta za parkiranje za ovu ¢esticu predvidena su u okviru iste.

- Uvidom u Plan generalne regulacije VIIl. za zone Zeljeznicko naselje i Makova sedmica i dio zone Mali Radanovac (SluZbeni list Grada Subotice, broj
52/2012), utvrdeno je da se k. ¢. br. 15799/9 K. O. Novi grad nalazi u dijelu prostora namijenjenog gradnji objekata obiteljskog stanovanja srednjih
ustoca.
%a ovu zonu utvrdeni su sljedeci urbanisticki parametri:
-Namjena objekta: - obiteljsko-stambeni objekt (min. povrsina ¢estice 300 m?)
- stambeni objekt s 2 stana (min. povrsina cestice 400 m?)
- stambeni objekt s 3 stana (min. povrsina ¢estice 500 m?)
- stambeno-poslovni ili poslovni objekt (min. povrsina cestice 500 m?)
- Max. indeks zauzetosti Cestice je 40%,
- Max. broj katova glavnog objekta je P+1+Pk (prizemlje, kat i potkrovlje), s time da je dozvoljena izgradnja podrumske ili suterenske etaze ukoliko
nema smetniji geotehnicke i hidrotehnicke prirode,
- Plc))moc'ni objekt u funkciji glavnog objekta gradi se na istoj Cestici na kojoj je sagraden glavni stambeni objekt (garaze, ostave, septicke jame, bunari
isl),
Mjesta za parkiranje za ovu Cesticu predvidena su unutar iste.

- k. ¢ br.694/81694/9 K. O. Novi grad - prema Planu detaljne regulacije za dio prostora MZ Zeljeznicko naselje u dijelovima blokova 13.113.2, izmedu
Majsanske ceste, Ulice Partizanskih baza i Hrastove ulice u Subotici (Sluzbeni list Grada Subotice, broj 5/2018), navedene Cestice nalaze se u dijelu bloka
18 u zoni namijenjenoj mjeSovitom stanovanju.

U okviru zone MJESOVITOG STANOVANJA, u ovisnosti od velic¢ine Cestice, dozvoljena je gradnlga sljedecih objekata:

- obiteljski stambeni objekt (maksimalno 4 stambene jedinice, najveci dozvoljeni broj katova P+1+Pk (prizemlje + kat + potkrovlje)

- obitlsjskli sgambeno-poslovni ili poslovno-stambeni objekt (maksimalno 2 stambene jedinice, najveci dozvoljeni broj katova P+1+Pk (prizemlje + kat
+potkrovlje

- viSestambeni, stambeno-poslovni ili poslovno-stambeni objekt (minimalno 4 stambene jedinice, najveci dozvoljeni broj katova P+2+Pk (prizemlje +
dva kata + potkrovlje)

- poslovni objekt (moze se graditi kao jedinstveni objekt na cestici ili kao zaseban objekt na cestici s obiteljskim stambenim objektom, najveci dozvo-
ljeni broj katova P+2+Pk (prizemlje + dva kata + potkrovlje)

- drugi objekti na cestici (prateci, pomocni)

- dozvoljena gradnja podrumske ili suterenske etaze ukoliko nema smetnji geotehnicke i hidrotehnicke prirode.

Nije dozvoljena gradnja mini farmi i klaonica, takoder nije dozvoljena gradnja proizvodnih objekata, odnosno proizvodnih pogona malog gospodar-
stva i proizvodnog zanatstva.
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Max. indeks zauzetosti Cestice je 50%.
Za predmetni prostor propisana obveza izrade urbanisti¢kog projekta u slu¢ajevima gradnje visestambenih i stambeno-poslovnih objekata.
Izrada Urbanisti¢kog projekta obveza je Investitora.
Mjesta za parkiranje za ove estice predvidena su unutar istih. Ukoliko iz opravdanih razloga na cestici ne dposto'i mogucnost osiguranja dovolj-
nog broja mjesta za parkiranje i garaznih mjesta, primjenjuje se Odluka o utvrdivanju doprinosa za uredenje gradevinskog zemljista (Sluzbeni list Grada
Subotice, broj 7/201518/2019).

- k. & br. 17688/3 K. O. Novi grad - prema Planu detaljne regulacije za dijelove blokova 16.5 i 17.2 sjeverno od Segedinske ceste u Subotici (Sluzbeni list
Grada Subotice, broj 38/2015), predmetna Cestica nalazi se u zoni namijenjenoj gospodarenju s proizvodnjom.

Vrsta i namjena objekata koji se mogu graditi:
Na cesticama ili kompleksima u zoni gospodarenja s proizvodnjom dozvoljena je gradnja jednog ili viSe objekata u kojima se odvijaju sljedece djelat-
nosti:
- poslovne djelatnosti (tercijarne djelatnosti: prodaja, administracija, usluge, ugostiteljstvo i sl.)
- skladisne djelatnosti
- proizvodne djelatnosti.
Osim objekata osnovne namjene, mogu se graditi:
- pomocni objekti nuzni za obavljanje osnovne djelatnosti (garaze, infrastrukturni objekti, stanice za opskrbu gorivom, spremnici, cisterne i sl.)
- stambeni objekti s 1-2 stana za vlasnika.

Max. indeks zauzetosti Cestice je 60%.

Dozvoljeni broj katova objekata je P+2, maksimalna visina sljemena objekta je 12 m, a iznad te visine dozvoljeni su visinski akcenti u funkciji djelatnosti
koja se odvija u kompleksu (tehnoloski tornjevi, silosi, dimnjaci i sl.), reklamni stupovi, kao i telekomunikacijski i drugi infrastrukturni objekti.
Dozvoljena je gradnja podrumske ili suterenske etaze ukoliko nema smetnji geotehnicke i hidrotehnicke prirode.

Za gradnju i uredené"e novih ili dogradnju postojecih kompleksa u kojima bruto razvijena povrsina novoplaniranih objekata iznosi 2000 m? ili vise Pla-
nom je propisana obveza izrade urbanistickog projekta.

Izrada Urbanisti¢kog projekta obveza je Investitora.

Mjesta za parkiranje za ovu Cesticu predvidena su unutar iste.

- k. ¢ br. 17350/1 K. O. Novi grad i k. €. br. 17350/6 K. O. Novi grad, prema Planu generalne regulacije V. za sjeverni dio zone Pali¢ i dio zone Radanovac u
Subotici (Sluzbeni list Grada Subotice, broj 15/2013), nalaze se u dijelu bloka 29, u zoni namijenjenoj izgradnji objekata obiteljskog stanovanja srednjih
gustoca.

Za ovu zonu utvrdeni se sljedeci urbanisticki parametri:

- Minimalna velic¢ina cestice je 300 m?,
- Minimalna Sirina uli¢nog fronta Cestice je 10 m,
- Max. indeks zauzetosti je 40%,
- Max. broj katova glavnog objekta na Cestici je P+1+ Pk,
- Pristup Cestici po pravilu treba rijesiti s javne ceste.

U ovoj zoni dozvoljena je gradnja sljedecih objekata: obiteljski stambeni objekt, obiteljski stambeno-poslovni ili poslovno-stambeni objekt, poslovni
objekt i drugi objekti na ¢estici (pomocni).

Mjesta za parkiranje za ove Cestice predvidena su unutar istih. Ukoliko iz opravdanih razloga na ¢estici ne postoji moguénost osiguranja dovoljnog
broja mjesta za parkiranje i garaznih mjesta, primjenjuje se Odluka o utvrdivanju doprinosa za uredivanje gradevinskog zemljista %luz"beni list Grada
Subotice, broj 7/2015i8/2019).

Rok za podnosenje urednog zahtjeva za izdavanje gradevinske dozvole:

Osoba kolja stekne vlasnistvo (u daljnjem tekstu: Stjecatelj) obvezuje se tijelu nadleznom za izdavanje gradevinske dozvole, u roku od osam mjeseci od
dana zaklju¢enja ugovora o stjecanju zemljista podnijeti uredan zahtjev za izdavanje gradevinske dozvole za gradnju objekta cija je gradnja predvide-
na vazecim planskim aktom.

IV. TrziS$na cijena zemljista:

Pocetna cijena (trzisna vrijednost) zemljista koje se otuduje je:

é.. Cestica br. 14777/8 K. O. Novi grad u povrsini 84a 25 m?, procijenjena trzisna vrijednost zemljista 20.953.929,00 dinara, iznos pologa: 6.286.178,70
inara,

2. Cestica br. 15799/9 K. O. Novi grad u povrsini 06a 28 m?, procijenjena trzisna vrijednost zemljista 906.434,00 dinara, iznos pologa: 271.930,20 dinara,

3. Cestica br. 694/8 K. O. Novi grad, u povrsini 11a 94 m?, procijenjena trzisna vrijednost zemljista 4.211.762,17 dinara, iznos pologa:1.263.528,65 dinara,

4. ¢estica br. 694/9 u povrsini 14a 02 m?, procijenjena trzisna vrijednost zemljista 4.945.469,48 dinara, iznos pologa: 1.483.640,84 dinara,

5. Cestica br. 17688/3 u povrsini 02ha 60a 39 m? procijenjena trzisna vrijednost zemljista 55.110.590,47 dinara, iznos pologa: 16.533.177,10 dinara,

6. Cestica br. 17350/1 u povrsini 06a 27 m? procijenjena trzisna vrijednost zem:ji§ta 521.962,00 dinara, iznos pologa: 156.588,60 dinara,

7. estica br. 17350/6 u povriini 06a 32 m?, procijenjena trZidna vrijednost zemljista 526.124,58 dinara, iznos pologa:157.837,37 dinara.

Trzisnu vrijednost zemljista utvrduje ovlasteni sudski vjestak.
Trzidna cijena zemljista ne moze biti niza od cijene utvrdene aktom nadleznog poreznog tijela.

Sudionici na javnom nadmetanju (u daljnjem tekstu: drazbi) duzni su uplatiti polog (garantirani iznos) koji predstavlja iznos u visini od 30% od pocetne
cijene zemljista, na poloZni racun Grada Subotice br. 840-1027804-55 s pozivom na broj 69-236, model 97.

Sudioniku na draZbi koji ne ostvari pravo kupnje zemljista uplaceni polog biti ¢e vracen u roku od pet radnih dana od dana provedenog postupka (visi-
na iznosa koji se vraca jednaka je dinarskom iznosu upla¢enom na ime pologa), osim ukoliko sudionik odustane od svoje ponude ili ne pristupi drazbi.

V. Postupak drazbe:
Postupak drazbe provodi Povjerenstvo za gradevinsko zemljiste (u daljnjem tekstu: Povjerenstvo).

Na drazbi mogu sudjelovati pravne i fizicke osobe koje podnesu pismene prijave na adresu: Subotica, Trg slobode 1, putem Sluzbe za opéu upravu i
zajednicke poslove Gradske uprave Subotica, u usluznom centru, na prizemlju Gradske kuce, 3alter broj 16 17 ili postom.

Prijave se podnose u zatvorenoj omotnici s naznakom »Prijava na oglas za otudenje gradevinskog zemljista u javnom vlasnistvu Grada Subotice — NE
OTVARATI«.

24 20. studenoga 2020.



Oglas

Prijave se podnose Povjerenstvu za gradevinsko zemljiste putem Tajnistva za imovinsko-pravne poslove, Sluzbe za imovinsko-pravne poslove, stam-
bena pitanja i gradevinsko zemljiste.

Na Ipoled’ini se upisuje naziv i adresa podnositelja prijave, broj telefona i ime i prezime ovlastene osobe za kontakt.

Oglas je otvoren od 20. 11.2020. godine, zakljucno s 21. 12. 2020. godine, $to predstavlja rok za podnosenje pismenih prijava.

Pr:java podnesena putem poste smatra se pravodobnom ukoliko se podnese unutar predvidenog vremena, a u pisarnicu Gradske uprave bude zapri-
mljena najkasnije 28.12.2020. godine do 11 sati.

Prijava pravne osobe sadrZi: pun naziv i sjediste, mati¢ni broj, porezni identifikacijski broj i broj rjesenja o registraciji kod nadleznog tijela.
Prijava se ovjerava potpisom i pec¢atom ovlastene osobe.

Prijava fizicke osobe sadrzi: ime i prezime, adresu, jedinstveni mati¢ni broj gradana, a ukoliko je osoba poduzetnik i podatke o upisu u registar nadlez-
nog tijela (broj, datum i naziv tijela) i porezni identifikacijski broj.

Prijava treba sadrzavati sve podatke o Cestici za koje se ista podnosi.

Uz prijavu se prilaze:

-izvornik ili ovjereni preslik akta o registraciji (Izvadak iz APR-a) za pravne osobe

- preslik osobne iskaznice ili putovnice, za fizicke osobe,

- geéenje o upisu radnje u Registar — za poduzetnike

- dokaz o uplati pologa,

- izjava da prihvaca sve posebne uvjete iz oglasa i

- za osobe koje zastupa punomocnik, ovjerena punomoc¢ od strane javnog biljeznika.

Pravo sudjelovanja na drazbi imaju samo osobe koje podnesu pravodobnu i potpunu prijavu, odnosno osobe koje po zahtjevu Povjerenstva za grade-
vinsko zemljiste otklone nedostatke prijave.
Zemljiste se otuduje sudioniku drazbe koji ponudi najvecu cijenu za predmetno zemljiste, a koja se naknadno ne moze umanjivati.

Sudioniku na drazbi ¢ija se ponuda prihvati, uplac¢eni polog uracunat ce se u kupoprodajnu cijenu i oduzeti od vrijednosti postignute na drazbi.
Drazbu otvara predsjednik ili ovlasteni ¢lan Povjerenstva i utvrduje:

1. Broj pravodobnih i potpunih prijava

2. Broj nepravodobnih i nepotpunih prijava

3. Nazive, odnosno imena sudionika koji su stekli pravo sudjelovanja

4. Nazocne sudionike javnog nadmetanja, odnosno njihove zakonske zastupnike ili ovlastene predstavnike i imaju li urednu punomoc¢-ovlastenje da
sudjeluju na drazbi.

Drazba se provodi prema sljede¢em postupku:

1. Predsjednik ili ovladteni clan Povjerenstva objavljuje pocetni iznos koji je predmet drazbe i poziva sudionike da isti iznos prihvate

2. Ukoliko sudionik ne prihvati pocetni iznos, gubi pravo na povrat upla¢enog pologa

3. Predsjednik ili ovlasteni ¢lan Povjerenstva poziva sudionike da daju svoje ponude iznosa cijene, uvecane za najmanje 1% od pocetnog iznosa, odno-
sno od posljednje dane ponude

4., Sudionici se javljaju za davanje ponude podizanjem ruke

5. Predsjednik ili ovlasteni ¢lan Povjerenstva pokretom ruke dozvoljava sudioniku koji se najranije javio, da da svoju ponudu

6. Sudionik drazbe duzan je reci u ime kojeg ponudaca koji iznos nudi

7.Predsjednikili ovlasteni clan Povjerenstva pita tri puta ima li netko ve¢u ponudu od najveceg prethodno ponudenog iznosa i konstatira nakon treceg
poziva koji je najveci iznos ponuden i ime ponudaca koji stjece pravo na stjecanje zemljista.

Svaki sudionik drazbe ima pravo tijekom rada Povjerenstva davati primjedbe na rad Povjerenstva i na tijek postupka, $to se unosi u zapisnik.
Nakon okoncanja postupku drazbe, gradonacelnik Grada Subotice donijet ¢e RjeSenje o otudenju zemljista.
Rjesenje se dostavlja svim sudionicima u postupku.

Stje(i'atelj je duzan najkasnije u roku od 30 dana od dana donosenja rjeSenja o otudenju zemljista s Gradom Subotica zakljuciti ugovor o otudenju
zemljista.

Ukoliko Stjecatelj ne zakljuci ugovor o otudenju u navedenom roku, Rjedenje o otudenju zemljista se stavlja van snage bez prava Stjecatelja na povrat
uplacenog pologa za sudjelovanje na drazbi.

Stjecatelj zemljista cijenu zemljiSta postignutu na drazbi placa jednokratno u roku 15 dana od zaklju¢enja ugovora o otudenju.

Stjecatelj zemljista preuzima zemljiSte u videnom stanju.

Sudionik drazbe koji smatra da je zemljiSte otudeno suprotno odredbama zakona, te da mu je na taj nacin povrijedeno pravo, moze podnijeti nad-
leznom sudu tuzbu za ponistenje ugovora u roku od osam dana od dana saznanja za zaklju¢enje ugovora, a najkasnije 30 dana od dana zakljucenja
ugovora.

Postupak drazbe u svemu ostalome bit ¢e proveden prema odredbama Odluke o pribavljanju, otudenju i davanju u najam gradevinskog zemljista i
pretvaranja prava najma na gradevinskom zemljistu u pravo vlasnistva (S1. list Grada Subotice, broj 14/2015 i 53/2016).

Drazba e biti odrzana 5. 1. 2021. godine s pocetkom u 12 sati u Plavoj dvorani Gradske kuce, Subotica, Trg Slobode br. 1.

Kompletan tekst Oglasa biti e objavljen u Sluzbenom listu Grada Subotice, na oglasnoj plo¢i Gradske uprave Subotica, Trg slobode br. 1, u razdoblju od
20.11.2020. godine do 21. 12. 2020. godine, na internetskoj stranici Grada www.subotica.rs, u rubrici Natjecaji i oglasi i u lokalnim listovima: Suboticke
novine, Magyar 5z6 i Hrvatska rijec.

Sve informacije u svezi oglasa mogu se dobiti u Sluzbi za imovinsko-pravne poslove, stambena pitanja i gradevinsko zemljiste, Il. kat, ured broj 238/3 ili
na tel: 024/626-842 svakog radnog dana od 8 do 12 sati.

gradonacelnik
Stevan Bakic v.r.
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Tema

Nasi gospodarstvenici (XVII.)

PUT DO USPJEHA -
usavrsavanje znanja

se elektri¢ni sklopovi u njima nalaze i koja su znanja i vje-

stine potrebni da bi se ti sklopovi remontirali kako bi se
vozilo ¢inilo sigurnim za voznju. Kako izgleda posao autoelek-
tricara otkriva nam Mirko Stipancevic,vlasnik SZR Autoelektrika
iz Subotice.

Obrni-okreni to nije lagan zadatak, jer je danas u svom pred-
znanju majstorima bitno dobro poznavanje mehanike iz razloga
$to racunala u danasnjim generacijama vozila zapravo kontroli-
raju rad mehanickih sklopova i njihovih podsklopova. U pitanju
je perspektivna profesija, a razlog tome je svakodnevna pojava
sve suvremenijih tipova vozila. Naravno da vise nije moguce di-
jagnosticiranje i otklanjanje kvarova u ku¢noj radinosti, kakvo je
bilo moguce u vrijeme kada smo vozili automobile poput zasta-
ve 750 - popularno zvanog ficu ili, primjerice, yuga.

Vec’ina nas vozi automobile, ali malo tko od nas zna kakvi

Kvarovi i popravci

Mirko Stipancevi¢ (1967., Subotica) Zivi sa suprugom Ljubi-
com s kojom ima dvoje djece: ké¢i Natasu i sina Drazena. Sred-

26 20. studenoga 2020.

Kao i u svakom poslu, tako i u mom, bitno je
pratiti suvremenu tehnologiju i biti u tijeku.
Osim interneta, gdje nam je relativno sve
dostupno, veoma znadi i razmjena iskustva s
ostalim majstorima kao i organizirani semi-
nari * Popraviljamo autoelektri¢arske kvaro-

ve Sto podrazumijeva popravku alternatora,
alnasera, elektricne instalacije i signalizacije,
stelovanje i kontrolu paljenja, servis aku-
mulatora, dijagnostiku kvarova i slicno * Na
pocetku mog bavljenja ovim poslom nije bilo
kompjutora, ali kako su se pojavili, ubrzo
sam poceo s upotrebom

nju Skolu zavrsio je za elektrotehnicara. Po dolasku iz vojske,
trazedi posao, nasao ga je kod privatnog autoelektri¢ara. Ubrzo
nakon toga zaposlio se u jednu tvrtku, gdje je usporedo radio
na oba radna mjesta. Zbog odlaska vlasnika u inozemstvo, 1993.
godine, preuzeo je u zakup privatnu autoelektri¢arsku radnju.
Tada pocinje njegov rad u ovom poslu, kao samostalnog podu-
zetnika.

»Za uspjeh moje tvrtke zasluzna je svakako i moja obitalj koja
mi je velika podrska. Supruga Ljubica mi pored ostalog pomaze
i oko vodenja papirologije. Nadam se da ¢e nasa radionica jo3
dugo postojati i da ¢e moj sin unaprijediti posao i jednoga dana
uspjesno nastaviti s vodenjem tvrtkeg, kaze Stipancevic.

A kako je otvorena samostalna zanatska radionica i zbog ¢ega
se Stipancevic¢ odlucio na takav korak:

»Velika Zelja mi je bila da predemo u svoj objekt. Puno rada,
zalaganja i odricanja bilo je potrebno da bismo se 2005. godine
preselili u samostalnu zanatsku radionicu Autoelektrika, gdje se
i danas nalazimo. Jedan od razloga zbog ¢ega smo se odluci-
li na takav korak je da smanjimo troskove, placanje kirije, ali i
zbog boljih uvjeta za rad. Osim mene uposleno je jos pet radni-
ka, medu njima se nalazi i moj sin DraZen. Nastojimo biti slozan
tim, a vecina njih dulji niz godina radi sa mnom zbog ¢ega sam
i posebno ponosan.«

Stipancevi¢ pojasnjava kako je naucio pratiti suvremenu teh-
nologiju.

»Kao i u svakom poslu, tako i u mom, bitno je pratiti suvreme-
nu tehnologiju i biti u tijeku. Osim interneta, gdje nam je relativ-
no sve dostupno, veoma znaci i razmjena iskustva s ostalim maj-



storima kao i organizirani seminari.
Ovo je posao koji zahtijeva stalna
materijalna ulaganja i usavrsavanja
znanja. Uz puno rada i odricanja
moze se solidno Zivjeti od ovoga
posla.

Sa Stipanceviécem smo razgo-
varali i $to posao autoelektricara
podrazumijeva i $to se najprije po-
kvari u automobilu u svezi autoe-
lektrike?

»Popravljamo autoelektri¢arske
kvarove $to podrazumijeva poprav-
ku alternatora, alnasera, elektricne
instalacije i signalizacije, Stelovanje
i kontrolu paljenja, servis akumula-
tora, dijagnostiku kvarova i sli¢no.
U posljednje vrijeme poceli smo s
popravkom klima uredaja na vozi-
lima. Naj¢es¢i kvarovi su svjetlosna
signalizacija i kvarovi na alnaseri-
ma, alternatorima i akumulatorima.«

Nekad i sad

Stipancevic¢ kaze da se nekada drugacije radilo, te da je radio
taj posao i kada nije bilo kompjutora.

»Nekada je u ovom poslu bilo drugacije raditi iz razloga $to
je bilo manje tipova vozila. Zastavina vozila su bila popularna, a
njih je bilo jednostavnije popraviti, manje je bilo elektrotehnike i
elektronike. Zbog ubrzanog nacina Zivota i velike potrebe za au-

Mirko i DraZen Stipancevic¢

Tema

tom, musterije o¢ekuju brzu po-
pravku, $to nekada i nije mogu-
¢e. Na pocetku mog bavljenja
ovim poslom nije bilo kompju-
tora, ali kako su se pojavili ubrzo
zatim sam poceo s upotrebom.«

Pitali sam Stipancevi¢a koji
tip vozila najvise dolazi u nje-
gov servis i je li yugo otisao u
povijest?

»Zastavina vozila su posljed-
njih godina otisla u povijest. U
servis nam dolaze razna vozila,
ali bih izdvojio europska: Opel,
Volkswagen, Renault, Peugeotx,
kaze Stipancevi¢ i naglasava
kako je ipak sentimentalno ve-
zan za neki tip starije proizvod-
nje automobila.

»Prvi auto mi je bio zastava
750, popularni fico, te sam za taj

tip automobila i sentimentalno
vezan, a u danasnje vrijeme tesko je izdvojiti kvalitetan auto, jer
se svaki proizvodac trudi biti Sto kvalitetniji i vizualno ljepsi.«

Na koncu razgovora pitali smo Stipancevica kojim autobilima

je ranijih godina iSao na more i sjeca li se rado tih vremena?
»Nekada smo na godisnje odmore putovali vozilima koja su

bila sporija, neudobnija, bez klime i ne toliko sigurna. Ali rado se

sje¢am tih vremena i zahvalan sam na njima, ali su mi ova svaka-

ko draza u svezi automobila kojima se putuje.«

Zvonko Sari¢
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Kultura vijesti

Nova izvedba Avaskih godina

SUBOTICA - Zbog velikog interesiranja publike, Knjizevno-te-
atarski kruzok HKC-a Bunjevacko kolo iz Subotice ce izvesti po-
etski prikaz Avaskih godina Milovana Mikovica i u subotu, 21.
studenoga, u velikoj dvorani Centra, s poCetkom u 18 sati. Djelo
je dramatizirala i reZirala Nevena Mlinko, a izvode ga glumci
knjizevno-teatarskog kruzoka.

Ulaznice po cijeni od 300 dinara mogu se rezervirati radnim
danima na brojeve telefona 024/556-898 ili 064/659-06-35. Broj
mjesta je dodatno ogranicen zbog postivanja svih propisanih
protuepidemijskih mjera. Obavezno je koristenje zastitnih maski.

Divanim sokacki u Monostoru

MONOSTOR - KUDH Bodrog organizira sutra (subota, 21. stude-
noga) knjizevno-jezi¢cnu manifestaciju Divanim sokacki u Mono-
storu. Ovogodisnja manifestacija zamisljena je kao »lov na blago
Sokacki rici« koje e biti skrivene po Monostoru te okolini sela. Tra-
jat ¢e cijelo prijepodne, a namijenjena je djeci, koja e se natjecati
podijeljena u ekipe, a pobjednici ¢e biti ekipe koje tragom rijeci iz
Sokackog dijalekta sastave $to viSe recenca koje su zadane.

Manifestaciju su podrzali Sredisnji drzavni ured za Hrvate
izvan Hrvatske i Pokrajinsko tajnistvo za kulturu, javno informi-
ranje i odnose s vjerskim zajednicama.

Raste topoteka Hrvata u Srbiji

SUBOTICA - Topoteka Bastina Hrvata u Srbiji (hrvatisrbija.topo-
teka.net) raste dopunavajuéi se novim sadrzajima, uglavhom
starim fotografijama. Podsjetimo, ovu virtualnu arhivsku zbirku
na medunarodnoj suradnickoj digitalnoj platformi Topoteka po-
krenuo je Zavod za kulturu vojvodanskih Hrvata, u suradniji s
ICARUS-om (Medunarodnim centrom za arhivska istrazivanja).
U skorije vrijeme topoteka je dopunjena materijalima udruga
HKC Bunjevacko kolo i KD Ivan Antunovi¢ iz Subotice. U pitanju
su plakati, pozivnice, ulaznice i drugi materijali vezani za njihove
manifestacije i programe (DuZijanca, izlozbe, knjizevne veceri,
tribine...). Navedeni materijal je iz kolekcije Ljudevita Vujkovica
Lamica iz Subotice.

Takoder, u topografiju su unijete i fotografije iz arhiva HKPD-a
Matija Gubec iz Tavankuta. Rijec je o fotografijama koje su vec
ranije bile dostupne na internetskoj stranici ove udruge, a svje-
doce o povijesti i radu sekcija toga Drustva (slamarske, folklorne,
likovne, dramske...). Prava zanimljivost su fotografije poznatih
slamarki sa sjevera Backe. Uz fotografije, topoteka pruza i druge
informacije, ukoliko su poznate, o vremenu nastanka fotografi-
je, mjestu, vlasniku i autoru, kao i detaljniji opis dokumenta te
tagiranje tzv. klju¢nih rijeci.

Trenutacno se u topoteci nalazi preko 800 fotografija i druge
arhivske grade koje prikazuju kulturnu bastinu ovdasnjih Hrva-
ta. Kako u ZKVH-u navode, plan je da do kraja godine topoteka
dosegne tisucu priloga.

Inace, za potrebe prikupljanja fotografija i druge arhivske gra-
de ZKVH je do sada organizirao susrete s ¢lanovima lokalnih hr-
vatskih zajednica u Monostoru, Sonti, Beregu i Tavankutu.
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Dani hrvatske kulture u Somboru

SOMBOR - UG Urbani Sokci organizira manifestaciju Dani hrvat-
ske kulture, koja je prvobitno odgodena i bit ¢e odrzana u Cetvr-
tak, 3. prosinca, u prostorijama Madarske gradanske kasine (Vi-
jenac Petra Bojovi¢a 13) u Somboru. Program pocinje u 17 sati
otvorenjem izlozbe fotografije Kitenje i povezivanje marama mo-
nostorskih Sokica nakon ¢ega ¢e uslijediti predstavljanje zbornika
radova O Sokcima je ri¢ 2 s Medunarodnog okruglog stola 2019. te
kratki glazbeni program.

Gradska uprava Subotica, Tajnistvo za poljoprivredu i zastitu zZivot-
nog okolisa, temeljem ¢lanka 10. i 29. Zakona o procjeni utjecaja na
zivotni okolis$ (SI. glasnik RS br. 135/04 i 36/09) objavljuje:

OBAVIJEST O DONIJETOM RJESEN;jU DA NIJE POTREBNA
IZRADA STUDIJE PROCJENE UTJECAJA NA ZIVOTNI OKOLIS

za projekt »Postrojenje za obavljanje djelatnosti tretmana, od-
nosno skladistenja, ponovnog iskoristenja neopasnog otpada
od polietilenag, na katastarskoj parceli 35947/4 K.O. Donji Grad,
u Ulici Cantavirski put bb, u Subotici (46.057316°% 19.680552°), no-
sitelja projekta JADROPLAST d.0.0., Subotica, Cantavirski put bb.

Zainteresirana javnost ima pravo zalbe u roku od 15 dana od
dana objavljivanja obavijesti u sredstvima informiranja. Tekst
rjeSenja se u cijelosti moze preuzeti na internet adresi:

http://www.subotica.rs/documents/zivotna_sredina/Rese-
nja/501-248-2020.pdf

GRADSKA UPRAVA GRADA SUBOTICE
TAJNISTVO ZA GRADEVINARSTVO

Sukladno ¢lanku 50. Zakona o planiranju i izgradnji (SI. glasnik RS,
br. 72/2009, 81/2009 - ispr., 64/2010 — odluka US, 24/2011, 121/2012,
42/2013 - odluka US, 50/2013 - odluka US, 98/2013 - odluka US,
132/2014, 145/2014, 83/2018, 31/2019, 37/2019 — dr. zakon i 9/2020) i
¢l. od 55. do 68. Pravilnika o sadrZini, nacinu i postupku izrade planskih
dokumenata (S/uzbeni glasnik RS, br. 32/19)

Oglasava
JAVNIUVID U
Nacrt Plana generalne regulacije VI. za dijelove zona »Mali
Radanovac« i »Radanovac«
i u Nacrt Plana generalne regulacije za naselje Misi¢evo

Javni uvid moze se obaviti od 23. studenoga do 22. prosinca
2020. godine, radnim danima od 8 do 13 sati, u Gradskoj upravi
Subotice, Trg slobode 1.

Zainteresirane pravne i fizicke osobe mogu izvrsiti uvid u Pla-
nove u Gradskoj upravi Grada Subotice, u Tajnistvu za gradevi-
narstvo, Stara gradska kuca, ured br. 204.

Primjedbe na planirana rjesenja u tijekom javnog uvida mogu
se u pisanoj formi dostaviti Tajnistvu za gradevinarstvo (Usluzni
centar, Salter 8i9), od 23. studenoga do 22. prosinca 2020. godine.

Javna sjednica Komisije za planove bit ¢e odrzana 29. prosinca
2020., u 13 sati, u zgradi Stare gradske kuce (u Plavoj sali), Trg
slobode br. 1.

Pravne i fizicke osobe mogu pred Komisijom za planove obra-
zloZiti svoje primjedbe koje su u pisanom obliku dostavljene ti-
jekom javnog uvida.




se stotinu godina od rodenja Ante Sekuli¢a (1920. -
2016.), knjizevnog povjesnicara, leksikografa, pjesnika i
dopisnoga ¢lana HAZU-3a, koji je svojom predanosc¢u i opseznim
djelom posvecenim upravo backim Hrvatima nedvojbeno zavri-
jedio titulu velikana ovda3nje hrvatske zajednice.

Ante Sekuli¢ roden je 16. studenoga 1920. u Tavankutu, a
odrastao je na salasu kod Zednika. O vlastitu djetinjstvu sam
Sekuli¢ biljezi: »Na Didinom salasu proveo sam godine svoga
djetinjstva, u ozracju mirnoga obiteljskoga Zivota u kojem stric i
tete nisu imali majke. Primili su mene, takoder bez moje Nane. O
nama se skrbio, odgajao nas i upucivao Dida, glavar kuce, gos-
podar imutka [...] Sjecajudi se svoga jednostavnoga, mirnog i li-
jepog djetinjstva, moram priznati da sam bio pomalo osamljen:
salas je bio podaleko da bih odlazio drugoj djeci ili da bi ona do-
lazila k meni. Moram napomenuti da u djetinjstvu, sve do puc¢-
ke Skole nisam iSao u crkvu, jer je Zednicka crkva sv. Marka bila
daleko [...] Ali Bog je bio u Didinoj ku¢i, u nasem salasu. Medu
nama.« (Razgovori s Antom Sekuli¢cem, 2008.)

Ovih dana, to¢nije u ponedjeljak, 16. studenoga, navrsilo

Spomenik kulturi backih Hrvata

Kultura 75
—

Cijeli svoj zZivotni i radni vijek, kao i
znanstvenu karijeru, Sekulic¢ je posve-
tio biljezenju i promisljanju hrvatskoga
jezika i knjizevnosti na ovome podne-
blju te inkorporaciji hrvatske backe u
matiénu hrvatsku knjizevnost

Naobrazba i karijera

Pucku 3kolu zavrsio je u Subotici, te potom postaje pitomac
Karmelicanskoga samostana u Somboru gdje zavriava Sest ra-
zreda gimnazije, a gimnazijsku naobrazbu zavrsava u Subotici.
Osvrcuci se na svoj zivotni put, o razdoblju mladenastva koje je
proveo u Karmeli¢canskome samostanu u Somboru zabiljeZio je
Ante Sekuli¢ detaljne uspomene i posvetio im veoma dirljive ret-
ke, posvjedocivsi uvjereno »sve dobro koje me je drzalo u Zivotu
poteklo je otuda«. Studirao je kroatistiku i klasi¢nu filologiju na
Hrvatskom katolickom sveucilistu. Doktorirao je 1947. godine u
Zagrebu s radnjom na temu Govor backih Hrvata. U razdoblju
izmedu dva svjetska rata suradivao je u Subotickim novinama,
Klasju nasih ravni, Subotickoj matici. Nakon Drugoga svjetskoga
rata predavao je u gimnazijama u Sinju, Pazinu, Virovitici i Delni-
cama. Kao sveucilisni profesor predavao je na Pedagoskoj aka-
demiji u Rijeci, gdje je bio procelnik katedre za hrvatski jezik.

Dva puta je osudivan na zatvorske kazne zbog svojih uvjere-
nja (1947.i 1972. — 74.). Prvi puta nedugo nakon Drugog svjet-
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Kultura

skograta, 1947. godine, kada je uhiéen i osuden na 3est mjeseci
zatvora pod optuzbom da je rusitelj »bratstva i jedinstva«. Dru-
gi puta uhiéen je 1972. kao sudionik Hrvatskog proljeca, te je
osuden na dvije i pol godine strogog zatvora, kao i dvije i pol
godine zabrane javnih nastupa.

Znanstveno djelo
Objavio je viSe od pedeset knjizevnih i znanstvenih djela i

vise stotina radova u periodici. U svome bogatome znanstve-
nome radu bavio se istrazivanjem jezika, obicaja i povijesti

Milovan Mikovi¢, knjizevnik i urednik
Hrvatski svjetionici u Podunavlju

Ante Sekuli¢ objavio je preko pedeset knjiga i vise stoti-
na ¢lanaka i drugih radova u periodici i tisku. Medu njegova
najvaznija djela spadaju Narodni Zivot i obicaji backih Bunje-
vaca (1986.) i Backi Hrvati (1991.), dvije knjige u kojima su
do sada najpouzdanije obradene prilike, povijest i obicaji
backih Hrvata, s obiljem priloga i najpotpunijim popisom
literature. Slijede zatim dva Sekuli¢eva troknjizja. Prvo iz
knjizevnosti: Hrvatski pisci u ugarskom Podunavlju do kraja
XVIII. stoljeca (1993.), Hrvatska preporodna knjizevnost u Po-
dunavlju do 1918. (1994.), Knjizevnost u XX. stoljecu (1996.) a
drugo iz onomastike: Hrvatski backi mjestopisi (1994.), Hrvat-
ski baranjski mjestopisi (1996.), Hrvatski srijemski mjestopisi
(1997.). Spomenuta su troknjizja cjeloviti i pouzdani podaci
o knjizevnosti i mjestopisima obradeni znanstveno i uz po-
pis jamacno jedinstvene literature.

Najvedi dio svoje istrazivacke pozornosti Sekuli¢ je usmje-
ravao na ispitivanje uljudbenih postignuca backih Hrvata,
napose i gdjekojeg promasaja, Sto su kroz duga stoljeca
svojim umom i perom bili svjetionici hrvatskom puku u Po-
dunavlju. Sekuli¢evi radovi autenti¢na su povijest backih
Hrvata poprac¢ena nizom biljeZaka, zapazanja o brojnim do-
kazima i protudokazima, utemeljeni u izvornoj gradi i doku-
mentima, ¢emu pridonosi i znanje vise jezika.

Nuzno je potrebno istaknuti Rjecnik govora backih Hrvata
koji nam je, kada je dospio na svjetlo dana, donio dobrodos-
lo i potrebno osjecanje sigurnosti, a nadasve vise saznanja o
utiranju puta nasega opstanka u Podunavlju.

Od najranije mladosti Sekuli¢ je bio povezan s Maticom
hrvatskom, institucijom u kojoj su prepoznali znacaj njego-
va rada i ponudili mu prostor da se sto cjelovitijim pokaze i
$to potpunije ostvari; ondje su mu tiskali vise knjiga, $to se
takoder moze redii za Drustvo hrvatskih knjizevnika, bududi
da je i ono nakladnik vise Sekuli¢evih radova.

backih Hrvata — Bunjevaca i Sokaca. Njegov rad na istrazivanju,
biljezenju i znanstvenoj obradbi tema o jeziku Hrvata u Backoj
ostao je zapisan u sljede¢im djelima: Rasprave o jeziku backih
Hrvata (1997.), Jezikoslovne rasprave (2015.), kao i u brojnim
¢lancima, prilozima i raspravama u znanstvenim i drugim pu-
blikacijama. Svoj doprinos dao je i u istrazivanju i biljezenju
onomastike, osobito u knjizi Osobna imena, prezimena i nadim-
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ci backih Hrvata, objavljenoj 2006., kao i u djelima Hrvatski backi
mjestopisi (1994.), Hrvatski baranjski mjestopisi (1996.) i Hrvatski
srijemski mjestopisi (1997.). U svojim brojnim radovima nastojao
je osvijetliti i opisati povijest i poloZaj hrvatskoga jezika u Backoj
te oznaciti doprinose svih onih koji su presudno utjecali na ocu-
vanje toga jezika i njegova imena, od Mihajla Radnica, Emerika
Pavica, Lovre Braculjeviéa, lvana Antunovica sve do polovice
XX. stoljeca.

Od neprocjenjive je vaznosti njegov Rjecnik govora backih Hr-
vata (2005.) koji je nastao kao rezultat dugogodiSnjeg rada, a
zajednicki je izasao u nakladi Instituta za hrvatski jezik i jeziko-
slovlje i Instituta za kulturu, povijest i duhovnost Ivan Antunovi¢
(danasnje Katolicko drustvo Ivan Antunovic) iz Subotice. Ovo je
djelo vrlo korisno i danas, kako stru¢noj javnosti tako i starijima
kako bi se podsjetili zaboravljenih rijeci, a mladim narastajima
kao priru¢nik i podsjetnik na bogatstvo jezika kojim su govorili
njihovi preci.

Sam Sekuli¢ u ranije spomenutom djelu Razgovori s Antom Se-
kulicem svjedoti kako je posebno ponosan na prevodenje pet
starozavjetnih biblijskih knjiga za izdanje Biblije na hrvatskome
jeziku (Zagreb, 1968.).

Knjizevnost i kulturna povijest

Uz jezik, najvedi dio cjeloZivotnoga rada Ante Sekuli¢ posvetio
je proucavanju knjizevnosti, knjizevnoj povijesti i teoriji, kako hr-
vatske knjizevnosti u cjelini tako i backoj hrvatskoj knjizevnosti i
njezinim najistaknutijim imenima od pocetaka do svojega vre-

. Nagrade

Sekuli¢ je dobitnik vise nagrada i priznanja. Za svoj rad i
doprinos hrvatskoj kulturi i znanosti dobio je Nagradu Ivan
Filipovi¢, kao i najvisa hrvatska drzavna odli¢ja: Danicu s likom
Stjepana Radic¢a i Danicu s likom Marka Maruli¢a (1996.) i Hrvat-
ski pleter (1997.), a 2009. imenovan je i Po¢asnim gradaninom
Subotice.
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mena. Najistaknutija njegova djela iz ovog podrugja su: Hrvat-
ski pisci u ugarskom Podunavlju od pocetka do kraja XVIII. stoljeca
(1993.), Hrvatska preporodna knjizevnost u ugarskom Podunaviju
do 1918. (1994.), Knjizevnost podunavskih Hrvata u XX. stoljecu
(1996.), Pavlinski prinosi hrvatskoj knjizevnosti (1997.) i Biljeske iz
knjizevnosti (1953. - 1963.) (2010.).

Svoja znanstvena promisljanja i saznanja o povijesti Katolicke
crkve objavio je u djelima Drevni Bac (1978.), Tragom franjevac-

Dr. sc. Petar Vukovi¢, izvanredni profesor na
Odsjeku za zapadnoslavenske jezike i knjizevnosti
Filozofskog fakulteta u Zagrebu

Sekulic¢a valja citati, ali s odmakom i kriticki

Ante Sekuli¢ nezaobilazno je ime za sve koje zanima jezik
i povijest backih Hrvata. Njegova je ostavstina vazna i zbog
broja objavljenih radova i zbog Sirine istrazivackih interesa
te se zato Cesto smatra da je Sekuli¢ dao svojevrsnu sumu
svega onoga $to se o backih Hrvatima zna. Pa ipak, svi koji
danas citaju njegove radove morali bi to Ciniti s velikim opre-
zom i sa svijes¢u o tome da oni obiluju faktografskim po-
greskama i da su metodoloski Cesto izrazito problematicni.
Faktografske su pogreske posljedica toga sto Sekuli¢ neke
¢injenice nije znao i nije mogao znati, ali ¢esto, nazalost, i
toga $to je one koje je znao namjerno presucivao i iskrivlji-
vao. Primjerice, u njegovim pregledima knjizevnosti backih
Hrvata jedva da se i spominju radovi ljevicarskih autora, pa
i tako vaznih kao $to je Balint Vujkov. Metodoloski proble-
mi proistje¢u opet dijelom iz toga sto Sekuli¢ nije bio u toku
s teoretsko-metodoloskim novostima u povijesnoj i filo-
loskoj znanosti, no ¢esto — nazalost - i iz toga 5to je krsio i
najelementarnija znanstvena nacela. Primjerice, u njegovu
Rjecniku backih Hrvata nigdje se ne spominje da se koristio
rukopisnom gradom za rjecnik bunjevackih i Sokackih Hr-
vata Stjepana Bartolovica, a ta je grada zapravo osnovni
materijal iz koje je Sekuli¢ev crpio, i to toliko da oni koji u nju
imaju uvid tvrde kako je Sekuli¢ev Rjecnik plagijat. Ukratko,
Sekulica valja citati, ali s odmakom i kriticki.

Kultura

kog ljetopisa u Subotici (1978.), Marijanske poboZnosti podunav-
skih Hrvata (1985.), U karmelskom ozracju (Zivotopis o. Gerarda
Tome Stantica, karmeli¢anina u Somboru) (1977.), Karmelic¢anski
prinosi hrvatskoj kulturi (2001.).

O etnickoj i kulturnoj povijesti pisao je u brojnim radovi-
ma, kao i u knjigama Narodni Zivot i obicaji backih Bunjeva-
ca, (1986.), Backi Bunjevci i Sokci (1989. i 1990.), Backi Hrvati:
Narodni Zivot i obicaji (1991.), Umjetnost i graditeljstvo backih Hr-
vata (1998.). Mnoga njegova djela znacajna su, kako onima koji
se bave znanoscu tako i svakom pojedincu koji se interesira za
povijest i kulturu Hrvata na ovim prostorima. Uz znanstveni do-
prinos, ona su pisana jasnim jezikom i stilom te odisu velikom
nadom i potrebom da ono $to je vazno ostane zabiljezeno za
buduce generacije.

Pjesnicki opus

Objavljivao je i pjesme, koje su se nasle u zbirkama Sin nizina,
Zvona bjeline, Vijenac uspomena, Zeljan Boga, Pred Gospodinom,
Srediste Zivota, Moj bliznji i Popudbina, a 2004. godine tiskane su
i njegove Izabrane pjesme u nakladi Katoli¢ckog instituta za kul-
turu, povijest i duhovnost Ivan Antunovi¢, gdje su uvrstene i do
tada neobljavljene pjesme iz rukopisa.

Bio je ¢lanom Drustva hrvatskih knjizevnika, Matice hrvatske,
Hrvatskog P.E.N.-a, Hrvatskog filoloskog drustva, Hrvatskog ma-
rioloskog instituta u Zagrebu, Katoli¢ckog instituta /lvan Antuno-
vi¢, Papinske marijanske akademije u Rimu. Bio je dopisni ¢lan
HAZU-a (Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti), kao i drugih
znanstvenih udruga.

Umro je 19. ozujka 2016. godine i pokopan je na zagrebackom
Mirogoju.

Bogato pisano naslijede

Cijeli svoj zivotni i radni vijek, kao i znanstvenu karijeru posve-
tio je Ante Sekuli¢ biljeZzenju i promisljanju hrvatskoga jezika i
knjizevnosti na ovome podneblju te inkorporaciji hrvatske bac-
ke knjizevnosti u mati¢nu hrvatsku knjizevnost. Citajuci njego-
va djela svaki ¢e zainteresirani citatelj biti zahvalan na marljivu
radu radi kojega i danas imamo sustavno i pomno ispracen tijek
stvaranja i razvitka ovoga dijela nase kulturne bastine. Njegovu
cjelokupnu djelatnost moZzemo promatrati u skladu s drustve-
no-povijesnim okolnostima pod kojima je nastajala, a koje nisu
uvijek bile naklonjene njegovim ciljevima. Imajuci svijest o tome
kako ¢e ono $to nije zapisano biti zaboravljeno, Sekuli¢ nam je
ostavio bogato pisano naslijede koje nas moze podsjecati i poti-
cati na dalji rad na o¢uvanju, promisljanju i znanstvenoj obradbi
jezi¢nih i knjizevnih dosega Hrvata u Backoj.

Inace, ovih dana u Zagrebu ce biti objavljena i knjiga Mari-
oloske rasprave u kojoj su sabrani Sekuli¢evi multidisciplinarni
radovi Cija je tematika vezana uz poboZnost BlaZzenoj Djevici
Mariji u hrvatskome narodu, svetista kao mjesta njezina Sto-
vanja te osobe koje su se u hrvatskome narodu isticale u po-
boZnosti. Na osobit nacin obradena je marijanska poboznost
podunavskih Hrvata. Knjigu je priredio Stjepan Kusar, izdaje
ju Ante Marin Sekuli¢, a suizdavac je Katoli¢cko drustvo Ivan
Antunovic iz Subotice.

Klara Duli¢-Sev¢i¢
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" Prireduje: Vladimir Nimcevic¢
i

“Pido kod ministra Smo'.lj'ana, ?
kulturno sijelo u Rumi

14. studenoga 1940. — Zagrebacki Hrvatski dnevnik javlja da
je jugoslavenski ministar bez portfelja Barisa Smoljan primio
u Beogradu senatora Josipa Vukovic¢a Pidu »koji je prikazao
tesko stanje Hrvata u Vojvodini i protusporazumacki rad nekih
eksponenata, koji su prije sluzili protunarodnim rezimima«. Dru-
gim rije¢ima, ukazao je na protuzakoniti rad op¢inskog komesa-
ra Subotice Marka Jurica.

14. studenoga 1940. — Zagrebacka Hrvatska straZa javlja da
Hrvatska Zena prireduje 14. studenoga u 6 sati poslije podne u
svojim prostorijama (Patacic¢kina ulica) komemoraciju pjesniku
backih Hrvata Aleksi Kokicu.

15. studenoga 1911. - Neven javlja da je u dvorani Katolickog
momackog udruZenja u Subotici odrzana 5. studenoga zabava
bunjevacke djevojactke kongregacije, koja je prosla uspjesno
zahvaljujudi predsjednici drustva Justiki Skenderovi¢ Lesinoj.

15. studenoga 1913. - Neven javlja da je bunjevacki rodo-
ljub Josip Covié poloZio lije¢nicki ispit u Pesti i promoviran je u
doktora medicine.

16. studenoga 1940. - Zagrebacki Obzor donosi ¢lanak bac-
kog Hrvata Petra Peki¢a o Bunjevcima, gdje piSe da »Bunjevci
kao Hrvati mogu biti korisniji gradani« i »da ne mrze Srbe, ali
traze, da se isprave nepravde, $to su im cinjene onamo jos od
1920. godinex.

17. studenoga 1935. - Suboticke novine javljaju da je otvoren
tekudi racun u Gradskoj Stedionici radi prikupljanja priloga za po-
dizanje nadgrobnog spomenika Paji Kujundzicu.

18. studenoga 1938. — Suboticke novine javljaju da je dosao
kraj borbiizmedu Juriceve i lvandekiceve frakcije Jugoslovenske
radikalne zajednice. Marko Juri¢ (Juriceva frakcija) je zadobio
povjerenje vodecih krugova JRZ-3, te je primljen za kandidata
na listi Milana Stojadinoviéa, a Josip Covi¢ i braca Mirko i Ivan
Ivandekic (lvandeki¢eva frakcija) se povlace iz politickog Zivota.

18. studenoga 1940. — Hrvatski dnevnik javlja da je prije vise
mjeseci nogometnu momc¢ad rumske Zvijezde poceo trenirati
poznati austrijski nogometni stru¢njak, emigrant Max Reichs-
feld iz Beca.

19. studenoga 1921. — Suboticke novine javljaju da je Pajo
Vidakovi¢, suspendirani Zupnik u Monostoru, imenovan za mi-
nistarskog savjetnika i da na njegovo mjesto dolazi Zupnik Grgo
Jasenovic iz Santova.
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19. studenoga 1937. - Suboticke novine javljaju da je najveci
suvremeni hrvatski knjizevni kriti¢ar dr. Ljubomir Marakovi¢ u
dvobroju Hrvatske prosvjete prikazao djela backih Hrvata: Petra
Pekica, Marice Vujkovi¢, Marka Covica i Aleksandra Kokica.

20. studenoga 1920. — Neven javlja da je 14. studenoga prije
podne u 11 sati poslije velike mise odrzan veliki bunjevacko-3o-
kacki zbor u Sonti. Zbor su organizirali predstavnici Bunjevacko-
Sokacke stranke: Matija ISpanovic iz Subotice, Franje Malbasic
i Sima Firanj iz Sombora i lvan Evetovi¢, Zupnik iz Baca.

21. studenoga 1940. - Hrvatski dnevnik javlja da je 17. stude-
noga u velikoj dvorani Hrvatskog doma u Rumi odrzano prvo
omladinsko kulturno sijelo. MiSa Kadnar je kazivao pjesmu Do-
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movini od Pure Arnolda. Clanice su izvele igrokaz Zenski razgo-
vori. Tajnik Hrvatske ¢itaonice u Rumi Kristof Fabri govorio je o
povijesti hrvatskih drustava u Rumi i ulozi hrvatske omladine.
Na koncu je procelnik omladinske sekcije Antun Kiti¢ nastupio
s dva vesela monologa, a lvan Fabri je izveo pjesmu Joj mene joj
od J. Rutiéa uz pratnju na harmonici. Tijekom i nakon programa
trajao je ples, a glazbu je izvodio omladinski jazz i tamburaski
zbog Hrvatske ratarske Citaonice.



Kultura

HKPD Matija Gubec, Tavankut: Multiplikativni dogadaj projekta »Manjinska mladinoteka«

Ukljucivanje mladih u
kreativni manjinski turizam

= lanovi HKPD-a Matija Gubec iz Tavanku-

Cta su nedavno organizirali multiplikativni

dogadaj projekta »Manjinska mladinote-
ka«u kojem ova udruga sudjeluje. Rezultate pro-
jekta predstavio je predsjednik Udruge i pred-
stavnik projektnog tima iz Tavankuta Ladislav
Suknovic.

Nositelj projekta »Manjinska mladinoteka« je
slovenska organizacija Zavod Burja iz Rimskih To-
plica, a uz tavankutsku udrugu projekt-partneri
su slovenski Centar za mlade Ruse (CEZAM Ruse),
te hrvatski Studio B iz Nove Gradiske. Projekt
»Manjinska mladinoteka« odobren je od Europ-
ske komisije u sklopu »Klju¢ne akcije 2 - Strates-
ka partnerstvag, unutar »Erasmus+« programa. Poseban fokus
projekta su mladi koji zapocinju svoj razvojni put i integriranje
u drustvene tokove kao bududi nositelji razvojnih aktivnosti i
donosenja politickih odluka. Upravo je ovim projektom ucinjen
korak vise u osnazivanju mladih pripadnika nacionalnih manji-
na iz regije koji potjecu iz razlicitog socijalnog, ekonomskog i
kulturnog okruzenja, ali i imaju razli¢it pravni i kulturni status u
domicilnim drzavama.

»Za nasu Udrugu ovo je prvi projekt koji smo radili u okviru
programa ‘Erasmus+’ i sa zadovoljstvom mogu re¢i da imamo
izuzetno pozitivno iskustvo kako u suradnji s partnerima Zavod
Burja iz Rimskih Toplica, koji je ujedno i nositelj projekta, Cen-
trom za mlade Ruse (CEZAM Ruse), te Udrugom za promicanje
aktivnog sudjelovanja Studio B iz Nove Gradiske, a tako i s oda-
birom teme projekta. Smatrali smo vaznim educirati nase mlade

¢lanove o vaZznostii potencijalima kulturne

Tri rezultata

bastine i njenom promoviranju kroz turi-
zam u kojem se nasa Udruga vec uspjesno
J oprobala. Nastojimo nasim aktivnostim i
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podru¢ju kreativnog manjinskog
turizma i kulturne bastine. U okvi-
ru nje snimljeno je nekoliko krat-
kih dokumentarnih filmova koji se
bave ulogom mladih u suvreme-
nom pristupu kreativnom manjinskom turizmu i razvoju kultur-
ne bastine. Drugi je brosura Vodic¢ kroz manjinske tocke u lokal-
nim zajednicama - Nasa kultura u nasem mjestu, koja sadrzava
turisticke mape manjinskih atrakcija u lokalnim zajednicama.
Treci intelektualni rezultat jest Manjinski kompas, publikacija
koja ukljucuje smjernice za vecu socijalnu uklju¢enost mladih
pripadnika nacionalnih manjina i prezentiranje primjera dobrih
praksi u kreativnom manjinskom turizmu i kulturnoj bastini.

Znacajno iskustvo

O navedenim tiskanim broSurama i znacaju sudjelovanja ta-
vankutske udruge u ovom projektu Ladislav Suknovic je rekao:

razvojnog karaktera. Vazno je Cuti i vidjeti
iskustva drugih zajednica, implementirati
dobre prakse i na taj nacin olaksati razvoj-
ni put. Benefiti koje lokalna zajednica ima
od nasih aktivnosti su brojne, od medijske vidljivosti, stvaranja
mreze dobavljaca, vece ukljucenosti lokalnog Zivlja do materi-
jalnih benefita. U posljednjih deset godina su na ovim poljima
ucinjeni brojni pozitivni pomaci i to mogu posvjedociti kako
lokalni akteri, ali i brojni turisti i gosti ¢iji broj se popeo na oko
4.500 na godisnjoj razini. Nasim aktivnostima, a pogotovo kroz
ovakve projekte, nastojimo pokazati mladima potencijale koji
se nalaze u njihovom okruzenju, samo ih valja iskoristiti i naci
SVOju Sansu i razvojnu pri¢u u svom zavicaju.«

Predstavljanju rezultata u okviru »Manjinske mladinoteke«
nazocili su ¢lanovi Gupca, predstavnici hrvatske zajednice u Sr-
biji kao i mladi koji su bili sudionici projekta.

I.D.
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Crkva

Obiljezeno 20 godina biskupskog djelovanja i 75 godina zivota nadbiskupa Sta-

nislava Hocevara

Rad zasnovan

na ZAJEDNISTVU i dijalogu

11. studenoga svecanim euharistijskim slavljem obilje-

Zeno je 20 godina biskupskog djelovanja i 75 godina
Zivota beogradskog nadbiskupa i metropolita mons. Stanisla-
va Hocevara. Slavlju su prisustvovali svi svecenici Beogradske
nadbiskupije, biskupi Medunarodne biskupske konferencije sv.
Cirila i Metoda kojoj Beogradska nadbiskupija pripada, ostali
crkveni vjerodostojnici, predstavnici Veleposlanstava u Beogra-
du, te gosti i vjernici svih Zupa Nadbiskupije. Izrazavajudi rijeci
zahvale, nadbiskup Hocevar je izrazio posebnu zahvalnost za
dijalog predstavnicima reformiranih crkava, Zzidovske i

U katedrali Uznesenja Blazene Djevice Marije u Beogradu

zajednica, poti¢uci ih da ¢eznu za mirom i medusob- §
nom sinergijom.

Zajednistvo i jacanje dijaloga

Na samom pocetku euharistijskog slavlja sve prisutne
je pozdravio vi¢. Mihael Sokol, a pozdravni govor je u
ime svecenika Beogradske nadbiskupije odrzao gene-
ralni vikar Beogradske nadbiskupije mons. Aleksandar
Kovacéevi¢. U svom govoru, medu ostalim je istaknuo
da su dvije bitne odrednice koje odreduju nadbiskupa
kao osobu i kao pastira. Tako je rekao da je on najprije §
onaj koji okuplja, te da je on ¢ovjek dijaloga i ekumeni-
zma s obzirom na to da se neprestano zalaze za jedin-
stvo svih kr§¢ana. Rijeci zahvale svim nazo¢nima uputio
je i beogradski nadbiskup Hocevar.

»Zeljeli smo, a ja sam samo pod tim uvjetom i pristao na ovu
proslavu, da odrzimo Papski dan u povodu 25 godina vrlo vazne
enciklike svetog Ivana Pavla Il. i 60. godisnjicu Papskog vijeca
za promicanje jedinstva. Koronavirus nam je sve drugo onemo-
gucio. Zelimo misnim slavljem izre¢i Bogu zahvalu i jo$ se jace
povezati, izjavio je nadbiskup Hocevar.

Takoder, osvrnuo se i na proteklih 20 godina svog biskupskog
djelovanja u Beogradskoj nadbiskupiji.

»lako je proteklo vrijeme bilo dosta kompleksno, ipak je Bog
dao da smo svi zajedno puno toga ucinili. Izgradile su se neke
nove crkve, a zavriene su i neke druge bitne stvari. Osobito mi je
drago da smo zavrsili Sinodu u kojoj smo dali neke jasne smjerni-
ce za buduc¢nost. S druge strane, mozemo reci da smo poboljsali
odnose s ostalim crkvama i vjerskim zajednicama i da je dijalog
krenuo. Drago mi je da je veliki broj stru¢njaka bolje proucio po-
vijest Katoli¢ke crkve u Srbiji. Do sada uopce nismo imali povi-
jesnih knjiga, a sada ih je veliki broj. MoZzemo reci da svaka Zupa
sada ima temeljitu povijesty, istaknuo je Hocevar, dodajuci da
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mu je i funkcija predsjednika Biskupske konferencije SRJ, koju je
obnasao u dva mandata, takoder od velikog znacaja.
»Povijest je odredivala hod nase Biskupske konferencije. U to
vrijeme nastajale su nove biskupije. Grkokatoli¢ka koja je nasta-
la u Skoplju sada je ve¢ samostalna eparhija. Ve¢ 2003. godine
nastala je grkokatoli¢ka biskupija za Vojvodinu, ali i za ¢itavu
Srbiju. Srijemska biskupija se potpuno osamostalila 2008. go-
dine. Sve to je odredivalo i nase daljnje puteve. Medunarodna
biskupska konferencija sv. Cirila i Metoda imala je i ima veliki
znacaj. S jedne strane nije lako voditi biskupsku konferenciju jer

imamo razli¢ite drzave, razlicite jezike, razlicite pravne sustave.
Ali ipak smo mi jedna crkva i kao biskupi se uvijek vrlo rado su-
srecemo. Katoli¢ka crkva je u ovoj zemlji manjinska i potrebno
je jace razmjenjivati iskustva ali i promicati jaci dijalog, bilo s ve-
¢inskom Pravoslavnom crkvom, ili vec¢inskom islamskom zajed-
nicom, kao $to je slu¢aj na Kosovu. Nasa biskupska konferencija
je sluzila upravo tome da jace unaprijedimo dijalog, sto mislim
da je za sve nas, za Citavo drustvo, od velikog znacajag, zakljucio
je nadbiskup Hocevar.

Poruke nade

U svojoj propovijedi kardinal vrhobosanski nadbiskup Vinko
Pulji¢ osvrnuo se i na Zivot beogradskog nadbiskupa, te na od-
govorne sluzbe koje je obnasao kao svecenik salezijanac.

»Ove godine i sam obiljezavam 75 godina Zivota, 50 godina
misnistva, 30 godina biskupstva i upravo ovih dana i 26 godina
kako sam kardinal. Zato sam Bogu zahvalan, a onda i svima osta-
lima koji su pridonijeli da to sve skupa mogu dozivjeti. Drago



mi je da mogu sudjelovati u ovom
slavlju. Htio sam pokazati svoju
solidarnost, ne samo da budem
prisutan na ovoj proslavi nego
da zajedno zahvaljujemo Bogu
za dah Zivota i za sve ono $to smo
prozivjeli. Ujedno zelim beograd-
skom nadbiskupu Cestitati Sto mu
je Bog dao milost da moze hrabro,
vedro i istinski voditi crkvu ovdje
u Beogradu. Smatram da toj za-
jednici katolika, ali ne samo njima
nego i svim drugim vjernicima on
salje snaznu poruku nade koju je
itekako svjedocio cijeli svoj Zivot,
kazao je kardinal Pulji¢, dajuci
osvrt i na danasnje odnose medu
crkvama: »Mislim da su odnosi
krenuli uzlaznom putanjom. Me-
dutim, nedostaje jos hrabrosti da
zakoracimo dalje. Dijalog trazi da
jedni druge priznamo i postuje-
mo. Zao mi je to u politici nedo-
staje prave kulturne komunikaci-
je. Moramo jedni druge postivati
i traZiti zajednicko dobro, a ne
dobro jedne stranke ili pojedine
grupe nego ono $to je za dobro
naroda i zemlje. Htio bih da ova
zemlja na neki nacin smogne
hrabrosti da svaku stvar nazove
pravim imenom. Ono $to pripada
Covjekovom dostojanstvu da se
to ugradi u strukturu Zivota i zako-
nito, a da na neki nacin uvazi razli-
Citosti i postuje razlicitosti i stvori
upravo tu klimu da se svaki ¢ovjek
osjeca kao kod kuce. | to smatram
da politicari trebaju uciniti.«
Proslava se poklopila s prazni-
kom — Danom primirja koji se u
Srbiji slavi 11. studenoga, a samo
primirje kojim je zavrSsen Prvi
svjetski rat potpisano je u 11 sati
kada je i pocelo euharistijsko slav-
lje. Slavlje su svojom nazoc¢nos¢u
uvelicali apostolski nuncij u Srbiji
mons. Luciano Suriani, predstav-
nici Srpske pravoslavne crkve otac
Radomir Raki¢ i otac Nikola Sol-
datovi¢, biskup slovacke Evan-
gelicke crkve Jaroslav Javornik,
reis-ul-ulem Rijaset Islamske za-
jednice Srbije Sead ef. Nasufovic,
predstavnici Uprave za suradnju s
crkvama i vjerskim zajednicama,
te brojni veleposlanici i predstav-
nici Veleposlanstava u Beogradu.
S.D.

Crkvena godina zavrsava svetkovinom Kri-
sta Kralja. Ova svetkovina je znakovita, jer
nas, prije nego udemo u pripremu za Bozi¢, zeli
podsjetiti tko je Krist doista i $to, kao kralj, od
nas ocekuje.

Okrunjen trnjem dodi ¢e u slavi

Da je Krist drugaciji od ovozemaljskih kra-
ljeva lako se moze uociti. Evandelja o njemu
kao kralju govore na dva, u prvi mah, potpuno
suprotna nacina. Medutim, ta dva naizgled su-
protstavljena prikaza Krista Kralja imaju mno-
go dodirnih tocaka, koje usmjeravaju krs¢anski
Zivot.

Na jednoj strani evandelja nam govore o
Covjeku okrunjenom trnovom krunom, iz-
bi¢evanom i ismijanom, kojega vojnici izru-
guju, a narod Zeli otjerati u smrt. To je onaj
Covjek za kojega prorok govori da je covjek
boli. Pilat ¢e ga ironi¢no staviti pred narod:
»Evo kralja vasegalk, a oni ¢e bijesno vikati
»Ukloni! Ukloni! Raspni gal« Optuzen je da se
pravio kraljem, te tako bunio narod, a oni koji
su zeljeli njegovu smrt nisu znali da u smrt
guraju pravog kralja, ali drugacijeg od bilo
kojeg ljudskog poimanja kraljevanja. Kada
ga je narod jednom zgodom htio zakraljiti,
on im je umakao, a na Pilatovo pitanje je li
on kralj, odgovorio je: »Kraljevstvo moje
nije od ovoga svijeta«. Dakle, nije zanijekao,
nego je otkrio pravu istinu. Obogaceni ovim
znanjem, ve¢ njegovi suvremenici su mogli
shvatiti da njegovo kraljevstvo, iako nije od
ovoga svijeta, ono je za ovaj svijet. Njegovim
dolaskom ono se pocelo ostvarivati u svije-
tu, a svoje konacno dovrsenje imat ¢e na kra-
ju vremena, kada on, Kralj, ponovno dode u
slavi, o kojoj govori ovonedjeljno evandelje
(usp. Mt 25, 31-46). Tada ¢e preuzeti ulogu
suca. No, suditi nec¢e prema zakonima ovoga
svijeta, jer nasa mjerila ne vrijede u njegovu
kraljevstvu. | sve $to ovozemaljski kraljevi i
velikasi cijene za njega nema nikakve vrijed-
nosti. Prva mjesta se kod njega ne osvajaju
novcem i silom, nego poniznosc¢u i sluze-
njem. Zato ¢e, kada on dode, mnogi prvi biti
posljedniji, a posljednji prvi. A on sam poisto-
vjecuje se s najmanjima i najslabijima: »Za-
ista, kazem vam, $to god uciniste jednomu
od ove moje najmanje brace, meni ucinistel«
(Mt 25,40).

Meditacija

Kristovo kraljevstvo
nije od ovoga svijeta

Pise: dipl. theol. Ana Hodak

Zivot po Kristovim mjerilima

Krist Kralj ¢ije kraljevstvo nije od ovoga svije-
ta, kojega je ovaj svijet ponizio, odbacio i ubio,
doci ¢e na kraju vremena suditi svijetu. Kriteriji
po kojima ¢e suditi nisu tajni, on nam ih jasno
otkriva i daje nam priliku da po njima zivimo.

On ¢e, kada bude ponovno dosao u slavi, sa-
brati sve ljude, to¢nije sve narode, te ih podije-
liti na dvije strane, sebi s desnaii s lijeva. Jedini
kriterij za podjelu bit ¢e: »ogladnjeh i dadoste
mi jesti; oZzednjeh i napojiste me; stranac bijah i
primiste me; gol i zaogrnuste me; oboljeh i po-
hodiste me; u tamnici bijah i dodoste k meni«
(Mt 25,35). Dakle, koji su tako cinili i¢i ¢e na
jednu stranu, a koji nisu na drugu. Vrlo jasno i
jednostavno. Evandelje pise kako su se i jedni
i drugi zapitali kada se to Isus nasao u ovim si-
tuacijama, a oni mu jesu ili nisu pomogli. Kao
odgovor on se poistovjecuje s najmanjima i
najslabijima.

Dakle, podjela koju e Krist Kralj napraviti na
kraju vremena, nece biti ni po nacionalnosti, ni
po bogatstvu, modi i poloZaju, niti po sposob-
nosti ulizivanja, bogacenja i manipuliranja. To
su sve kategorije koje cijene ovozemaljski vla-
dari, a za Isusa su bezvrijedne, ¢ak nepozeljne.
On ¢e Covjeka suditi prema njegovim djelima,
prema onome $to nosi u srcu, prema ljubavi
koju je imao za one ljude koje je na svome zi-
votnom putu susretao. Ovi kriteriji za ulazak u
BoZje kraljevstvo su nastavak Isusovih prispo-
doba o budnosti i pripravnosti.

Cesto selektivno pristupamo ljudima, pravi-
mo podijele, kao $to ih pravi ovaj svijet. Prema
mnogima smo ravnodusni, nezainteresirani
za patnje i probleme drugih. Politika svijeta je
»gledaj svoja posla«. No, to nije politika BoZjeg
kraljevstva. Krist Kralj nas upozorava da ¢emo
se nadi na strani na kojoj ne Zelimo, ako tako
budemo Zivjeli. Krs¢ani su uvijek bili poznati po
svojoj ljubavi i dobrocinstvima. A moderni kr-
$¢ani nisu neki drugi, nego mi. Zato i mi danas
trebamo Zivjeti tako da bududi narastaji mogu u
nama pronaci uzore dobrocinitelja i onih koji su
imali ljubavi za sve, posebno za odbacene, kao
$to jeimaoiIsus. Ne traze se od nas velika djela,
rijetko da se za to nekome pruzi prilika, traze se
mali znaci ljubavi, mala djela koja nekom zna-
¢e mnogo, trazi se da imamo savjest osjetljivu
za bliznjeg i da ljubav Bogu iskazujemo ljubedi
svakoga tko se nasao na nasem putu.
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Savjeti lijecnice
Kako jacati
imunitet?

Za jacanje imuniteta nikad nije kasno * Glavni
neprijatelj imuniteta je kroni¢ni umor i stres

koja je postala svojevrsni sinonim za zdravlje. No, jesmo

li se ikada bas zabavili njenim znacenjem i vaznoscu?
Imunitet je sposobnost organizma da se obrani od razli¢itih bo-
lesti, virusa, bakterija, infekcija... Zbog ¢injenice da i sami moze-
mo utjecati na imunoloski sustav, bilo to pozitivno ili negativno,
vazno je biti informiran kako na pravilan nacin pomoci nasem
organizmu. Bila je to tema razgovora s lije¢nicom opce prakse
dr. Margaretom Jaramazovi¢.

' ' proteklim mjesecima Cesto se spominje rije¢ imunitet,

Jacanje imuniteta je aktualna tema, osobito kada dodu
hladniji dani, pa samim time i prehlada i gripe. Koliko je
vazno jacati imunitet i je li dovoljno sada poceti, ako smo to
zanemarili tijekom prethodnih mjeseci?

Imunitet predstavlja glavnu crtu obrane organizma protiv vi-
rusa i bakterija. Za jacanje imuniteta nikad nije kasno. Obi¢no ta
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tema dode na razmatranje u jesen, na pocetku sezone prehlade
i gripe. Tijekom ljetnih mjeseci unosimo u organizam raznovr-
sno sezonsko voce i povrée, tako da smo na neki nacin vec pri-
premljeni.

Kako mozemo jacati imunitet? Jesu li dovoljni prirodni vi-
tamini, minerali iz vo¢a i povrca, pai ¢ajevi?

Najbolji vid jacanja imuniteta je svakako prirodnim putem.
Voce i povrce, prije svega citrusno voce, sadrzi razne vitamine
i minerale neophodne za svakodnevno funkcioniranje orga-
nizma, samim tim i jacanje imuniteta. Ponekad je potrebno
pojacati i umjetnim suplementima i lijekovima. Za imunolosku
funkciju izuzetno su vazni vitamini A, C, D i E, te minerali cink,



selen i magnezij. Takoder, imunitet jaca i umjerena tjelesna aktivnost
najmanje 30 minuta dnevno, pet dana tjedno.

Sto utjeée na pad imuniteta?

Glavni neprijatelj imuniteta je kroni¢ni umor i stres. Dugotrajna is-
crpljenost, nespavanje i nepravilna ishrana dovode do pada imunite-
ta. Tada nismo podloZni samo virusnim infekcijama nego i mnogim
drugim bolestima. Alkohol ima depresivno djelovanje na imunoloski
sustav pa ga je najbolje piti umjereno ili ne piti uopce. Pusenje i upo-
treba nikotina takoder Stetno djeluju na imuni sustav.

Koliko vremena je potrebno da imunitet ojaca?

Jakog imuniteta nema bez zdravog organizma, treba ¢uvati sve or-
gane kako bi bili u stanju boriti se protiv stranih mikroorganizama.
Imunoloski sustav je spoj svih sustava u organizmu, pa je za jacanje
imuniteta kod odraslih najvaznije voditi racuna o zdravlju svakog dije-
la svog organizma. Upravo od stanja organizma pojedinca ovisi i peri-
od oporavka, odnosno podizanja imunog sustava.

Moze li se naisti nacin jacati imunitet kod starijih i mladih ljudi?

Imunitet i starenje su dvije medusobno povezane teme. Starije
osobe imaju osjetljiviji imunoloski sustav, svakodnevno napadnut od
razlicitih mikroorganizama, ali se on svakodnevno moze jacati. Sta-
rije osobe s ja¢im imunoloskim sustavom su manje bolesne. Vazno
je voditi racuna o hidrataciji, tj. dnevnom unosu vode. Svatko moze
postati dehidriran, ali ovakvo stanje je posebno opasno za starije 0so-
be i malu djecu. Preporucuje se izbjegavanje stresnih situacija, kao i
dovoljno sna i redovita tjelesna aktivnost prilagodena zdravstvenom
stanju i godinama.

Moze li se imunitet odrzavati samo prehranom i utjece li, pri-
mjerice, post na jac¢anje ili slabljenje imuniteta?

Kod zdravih osoba bez kroni¢nih oboljenja moze. Pravilna ishrana
i provodenje zdravih Zivotnih navika dovoljno je za odrzavanje imu-
niteta. Sto se posta ti¢e, misljenja su podijeljena. Crkva je donijela
odredbu da post nije obvezan za osobe ispod 18 i preko 60 godina i za
kroni¢ne bolesnike, primjerice dijabeticare kojima bi znacajno ugro-
zio zdravlje. To su upravo rizi¢ne skupine sa slabijim, odnosno nedo-
voljno razvijenim imunoloskim sustavom. Na imunitet zdrave osobe
post nema nekog velikog uticaja.

Koliko su korisna i za koga su prije svega namijenjena cjepiva
protiv gripe? Koliko se to savjetuje?

Cjepiva protiv sezonske gripe su prije svega namijenjena rizi¢nim
skupinama, a to su osobe starosne dobi preko 65 godina i kronicni
bolesnici. Za zdravstvene djelatnike su obvezna prije pocetka sezo-
ne gripe. Kontraindikacije za primanje cjepiva su alergija na neku od
komponenti samoga cjepiva. Naravno, moze se cijepiti tko god Zeli,
ali prvenstveno su rezervirana za rizi¢ne skupine. Ove godine bilo je
vece interesiranje za cjepivo protiv gripe. Cini se da je aktualna epide-
mioloska situacija motivirala gradane da se jave u ve¢em broju nego
inace.

Osim vec ustaljenih preporuka, kako se mozemo zastititi od ak-
tualnih virusa i sto preporucujete?

Sto se ti¢e aktualnih virusa, ne bih dodavala niéta novo od onog 3to
ste ¢uli u proteklih nekoliko mjeseci. Potrebno je pridrzavati se propi-
sanih mjera zastite. Ono sto bih istaknula je da ne treba panicariti, jer
kako sam ranije navela, stres utjee na pad imuniteta pa samim tim
postajemo dostupni ne samo koronavirusu nego i svim ostalim virusi-
ma. Nemojmo unositi nemir u svoj ni u tude Zivote, jer psihijatri imaju
previse posla i bez ove epidemije. Ostanimo covid negativni, ali puni
optimizma i pozitivhog duha.

Carobne gljive

Vikend u prirodi je rezultirao divljenjem prema ljudima
koji se razumiju u gljive. Dvije prijateljice su samo nestale
u jednom momentu, a u drugom su bile tu s vre¢om pu-
nom gljiva. Priroda je viSe nego ikad puna ovih kapic¢astih
biljaka, a kako sam negdje procitala one su sve vise mu-
tirale i pojavile su se neke otrovne vrste do sada jestivih.
Sada se tek ne usudujem sama otic¢i u Sumsku nabavu, ali
imam povjerenja u one koji ih poznaju, a na sebe preuzi-
mam dio pripreme.

Potrebno: 6 odrezaka bijelog pile¢ceg mesa - oko 600 g
/ 6 kriski tanko rezanog dimljenog kackavalja — oko 200
g / 12 kriski tanko rezane Sunke — oko 250 g / 2 srednje
glavice mladog crnog luka / 400 g mariniranih gljiva /
2 Zlice brasna / 2 Zlice mjeSavine zacina / sol i mljeveni
papar po potrebi / 4-5 ¢enova ¢esnjaka / 200 g kiselog
vrhnja / malo persina.

Postupak: Cekicem za meso blago izlupati odreske i
svaki zaciniti mjeSavinom zacina. Preko staviti po rezanj
kackavalja, a preko toga dva koluta Sunke. Smotati u rol-
nice, pricvrstiti ¢ackalicama kako se ne bi otvarale i propr-
Ziti, s vrlo malo ulja, sa svih strana dok lijepo ne porume-
ne. Isprzene rolnice skloniti sa strane i ostaviti da se ohla-
de, pa ih narezati na reznjeve. Otprilike svaki narezati na
tri dijela. Posebno proprziti sitno sjeckani crni luk dok ne
postane staklast, dodati zatim na listice narezane gljive i
prziti dok ne ispari visak tekucine. Dodati brasno i naliti s
dvije Solje vode, pa uz stalno mijeSanje kuhati dok se ne
zgusne. Zaciniti po ukusu sitno sjeckani ¢esnjak i kiselo
vrhnje. Izmijesati lijepo da se sve sjedini, pa masu izruciti
u posudu za pecenje. Pecnicu zagrijati na 220 stupnjeva
Celzija. Preko umaka poredati narezane kolutove rolanog
mesa i posuti preko sjeckani persin. Zapedi u zagrijanoj
pecnici nekih 15 minuta.

Ovo jelo zacinili smo bijelim vinom koje sam imala.

Dobar tek!

Gorana Koporan
Lt /
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Pise: Katarina Korponaic

VILA GRADENA
za Klaru
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Prica o fotografiji

Apoteka u Sonti

M. Tita br. 5 (sada V. Karadzica br. 5 gdje se danas nalazi
Saldo). Slijeve na desnu stranu je Jozef Mendan iz Som-
bora na radnom mjestu ra¢unovode u mati¢noj apoteci u Apa-
tinu. Do njega je mr. ph. Marija Milaci¢, farmaceutkinja u apo-
teci Apatin. Kata Dani¢, Solarova, spremacica u apoteci Sonta,
farmaceutski tehnic¢ar Ruza Siladev, Sefica apoteke u Sonti i
mr. ph. Karlo Pacu, tadasnji upravnik apoteke u Apatinu.
Prva apoteka u Sonti (prema lliji Savkovu, Istorija apote-
karstva na tlu danasnje Vojvodine) je otvorena 1893. i nazvana
je Kod Andela, na danasnjoj adresi u Ulici V. Karadzi¢a, br. 14.

F otografija je snimljena u apoteci u Sonti 1973. godine, Ul.

Osnovao ju je Arpad Rényi. Od tada su se mijenjali vlasnici,
Elemer Zari, Gabor Beke, Jakov Binenfeld, Ernest Gotfrid i
Lazar D. Popovic¢.

Godine 1935. apoteku je kupio Karlo Pacu (s fotografije),
roden u Futogu 1906., diplomirao u Segedinu 1930. Poslije tri
godine Pacu je zamijenio apoteku u Sonti s Albinom Suhta-
rom iz Apatina, za tre¢u javnu apoteku Kod Sv. Trojice. Nakon
Suhtara, apoteka u Sonti je dobila odlukom vlasti 1945. godine
administratora Belu Bertla, farmaceuta iz Ratkova, 1946. An-
driju Ungara iz Subotice, a 1958. apotekar u Sonti je Jovan
Jurisié. Do 1971. se izmijenilo jos nekoliko farmaceuta.

Zanimljivo je da su do oslobodenja 1945. apotekama davana
imena svetaca, pa je tako u Apatinu prva novoosnovana apo-
teka nazvana Kod Sv. Duha, druga Kod Sv. Antuna, a tre¢a Kod
Sv. Trojice. Godine 1949. drZava je propisala prinudni otkup svih
apoteka te su one postale Narodne apoteke. Gospodin Pacu je

ostao u Apatinu za vrijeme Drugog svjetskog rata i poslije oslobo-
denja. Bio je upravnik mati¢ne apoteke i svih ogranaka apoteka
po selima Opcine Apatin sve do umirovljenja. Preminuo je 1980.
ili 1981. godine.

Na ovoj fotografiji su oba farmaceuta i racunovoda iz Apatina
na preuredenju poslovanja apoteke u Sonti. Prvi puta u povijesti
apoteka, ogranke apoteka su mogli voditi farmaceutski tehnicari
uz izuzece nekih lijekova i ljekovitih pripravaka. Osobno sam bila
prvi apotekar (farm. tehnicar) u povijesti iz nase zajednice Hrvata-
Sokaca iz Sonte, a prva diplomirana farmacetkinja je Vesna Zec,
Jojina (udana Projovska, r. 1957.), diplomirala u Beogradu 1981.
Prvi lije¢nik u Sonti iz nase zajednice je bio dr.
Vinko Siladev, Gundurov (1950.-2007.), diplo-
mirao u Zagrebu 1974.

Namijestaj apoteke na ovoj fotografiji je izvor-
ni jo$ od prvih dana osnivanja. S lokacije M. Tita
14 je prenesen ranih pedesetih godina (1951. ili
1952.) na novu lokaciju, takoder u Ulici M. Tita,
ali na broj 5. Bio je vrlo funkcionalan, dok su
apoteke pripravljale mnoge ljekovite priprav-
ke za koje su trebale fijoke, ustakljeni dijelovi
namjestaja u kojima su se Cuvale porcelanske
stojnice s ljekovitim tvarima za razne prasko-
ve, pilule, ¢epice, masti, te Stajngefesi (staklene
flase i flasice) sa sirupima, tinkturama i etarskim
uljima. Velika kolic¢ina lijekova i ljekovitih pripra-
vaka se izradivala u svakoj apoteci. Razvojem
farmacije i gotovih lijekova ovaj namjestaj je po-
stajao sve nefunkcionalniji, te je zamijenjen na-
mjestajem iz mati¢ne apoteke u Apatinu, prve
polovice sedamdesetih godina kada je mati¢na
apoteka preseljena na novu lokaciju, a dobila je
i novi funkcionalni namjesta;j.

Od velike pomoci svakom uposlenom je bila
prijateljska klima u radnom kolektivu u smislu
dogovaranja, primanja znanja od starijih kolega
i nesebi¢nog pruzanja istog mladim neiskusnim
kolegama. Nepisano pravilo »slusaj, a pitaj (govori) samo kada je
neophodno za rad«, moglo bi se re¢i da je bilo moto. Kao ucenica
obnasala sam praksu u apoteci Apatin, gdje me je izmedu ostalih
poducavala i Marija Milacic¢ s fotografije, a poduku o poslovanju i
uredenju apoteke u Sonti je revno odradio upravnik Karlo Pacu.

Od prve apoteke Kod Andela dva puta se mijenjala lokacija apo-
teke u Sonti (sada se nalazi u Ul. V. KaradZic¢a br. 3), a smjenjivali
su se i farmaceuti i farmaceutski tehnicari u velikom broju kako iz
Sonte tako i iz drugih mjesta. Moglo bi se reci da je ovo u novija
vremena omiljena profesija kako za muskarce tako i za Zzene, a po-
sebice u Sonti. Rijetko se ¢uje da je netko od apotekara otisao na
rad u inozemstvo. Moguce je zato sto mladi diplomirani farmace-
uti ili farmaceutski tehnicari brzo pronalaze posao.

Povijesni izvor: llija Savkov, Istorija apotekarstva na tlu danasnje
Vojvodine.

Ruza Siladev
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E Hrcko

Projekt Hrvatske matice iseljenika

sudjelovali su u projektu Hrvatske matice iseljenika koji
nosi naziv Sto mi znaci? Skupa sa svojom uciteljicom Na-
tasom Pastva istraZivali su svoju kulturu i bastinu i ono njima

l 'éenici Cetvrtog razreda OS Ivan Milutinovi¢ u Subotici

Tako su predstavili obi¢aj pucanja bi¢em na zetelackim sveca-
nostima — DuZijanci i umjetnost u tehnici slame.

Ucenik Pavao Huska predstavio je godinu dana mladeg Fili-
pa Saréeviéa, u¢enika OS Matko Vukovi¢, koji redovito sudjeluje

IHTEHWU m T derovic i Branislavom Milanovic¢ izradili plakat koji nosi naziv
i ; Povratak korijenima.
Svi radovi objavljeni su na digitalnim platformama Hrvatske
matice iseljenika, a od pristiglih radova ce biti napravljen film.
Z\V.

G| POVRATAK
———_ <) )::1\ /6 10§

dijelovima bica, a to su: drZalje, karike, Salangovi, brodsko uze,
capo i svigar. Filip je pojasnio da samo $vigar puca, te je i poka-
zao kako se to radi.

Drazen Duli¢, koji je takoder ucenik spomenutog razreda,
predstavio je svoju baku (majku) Mariju Duli¢ koja se bavi sla-
marstvom. Kako je rekao, u rukama njegove majke slama posta-
je umjetnicka slika, ali majka Marija ima Zelju: svoje umijece u
radu sa slamom prenijeti na unuke. Tako je na kraju priloga Dra-
Zen konstatirao kako se nada da ¢e njegova mlada sestra Mija

jednoga dana rade¢i umjetnine od slame razveseliti majku.
U ovome projektu sudjelovali su i u€enici istoimene $kole u Ma-
loj Bosni, koji su skupa sa svojim uciteljicama Maricom Sken-
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Virtualni
Knjiznicari u razmjeni
ako ne mozemo putovati jer je pandemija, to ne znacida
I se ne mozemo druziti. Tako je ove godine projekt Knjiz-
nicari u razmjeni realiziran virtualno kao i vecina drugih
programa.

Podsjetimo se: projekt Knjiznicari u razmjeni zajednicki je
projekt nekoliko knjiznica u Hrvatskoj, Madarskoj i Srbiji,
odnosno Gradske knjiznice Beli Manastir i Sredi$nje knjiz-
nice Madara u Republici Hrvatskoj i partnerskih knjiznica iz
Subotice, Mohdcsa, Baje i Kecskeméta. Tako se ve¢ godina-
ma knjiznicari medusobno posjecuju i odrzavaju radionice
u $kolama i vrti¢ima nacionalnih manjina u toj zemlji. | ove

godine Gradska knjiznica Subotica ugostila je knjiznicare iz
Belog Manastira koji su virtualno bili u posjetu $kolama u
Subotici i okolici gdje se nastava odvija na hrvatskom jezi-
ku. Istodobno, suboticki knjiznicari su se virtualno druzili s
djecom u Belom Manastiru koja pohadaju nastavu na srp-
skom jeziku. Radionice su odrzavane i u Madarskoj.

A sto se radilo?

Odrzane su razli¢ite radionice. Citane su i sastavljane pri-
¢e uz pomoc¢ Pricosvijeta, gledane price uz pomo¢ Kamisi-
baja te radene vjezbice u citanju pjesmica s ucestalim gla-
sovima ¢, 7, $ i slicno. Bilo je drugacije ali nista manje zabav-
no i kvalitetno. Snimke mozete i vi pogledati na Facebook
profilima spomenutih knjiznica.

Nadamo se da ¢e naredne godine druZenje biti uzivo.

B.I.

ZOVEM SE: Milan Gaspar

IDEM U SKOLU: OS Ivan Milutinovi¢, Mala Bosna - 2. razred
IZVANNASTAVNE AKTIVNOSTI: nogomet i kosarka
VOLIM: se igrati s prijateljima

NE VOLIM: svadu i tucu

U SLOBODNO VRUEME: se igram s igrackama i Lego kockama
NAJ PREDMET: matematika

KAD ODRASTEM ZELIM BITI: automehanicar
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Traze se vozaci C i E kategorije s hrvatskim ili ma-
darskim putnim ispravama za posao u Njemac-
koj u okolini Stuttgarta i Ludwingsburga.

Tel.: +4917621561026 ili 064/1826160.

Primam u radni odnos zubnog tehnicara s isku-
stvom u Zupanji, R. Hrvatska. Smjestaj osiguran.
Informacije na tel: 00385-95-366-17-67.

Hrvatska obitelj iz Zagreba koja Zivi u Segedinu
(Madarska) trazi zenu za ¢uvanje osmomjesec-
nog djeteta i pripomo¢ u kucanstvu na duze
razdoblje. Placanje 800 eura. Stan i hrana osigu-
rani, slobodni dani i ostalo po dogovoru. Kon-
takt telefon: Mirko, 0036-30-288-93-33.

Prodaje se gradevinska parcela povrsine 844 m?
za gradnju stambenog objekta, Mali Radanovac,
Ulica Heroja Pinkija. Tel: 063/551-871.

Izdajem garsonjeru u centru Subotice. Tel.:
065 6081194.

U Somboru prodajem kompletno zavrsenu ter-
moizoliranu vecu katnicu sa suterenom, garazom,
lietnom kuhinjom, svim komunalijama i CGu centru
grada.Tel: 025 544-92-20; 064 280-84-32.

Izdaje se u arendu - zakup poljoprivredno
zemljiste oko 2,5 km juzno od sela Golubinci,
povrsine 42 a i 73 m? parcela broj 7138 K. O.
Golubinci. Dragan 063/509-902.

Prodaje se kuca u centru sela Golubinci, Sima-
novacka 14, na parceli 796 K. O. Golubinci koja s
parcelom 797 ¢ini jednu cjelinu - plac u grade-
vinskom podrucju, ukupne povrsine 25a i 14m?2
Dragan 063-509-902.

Hitno i povoljno prodajem kucu u Subotici,
107 m*Tel.: 064 18-39-591.

Hitno i povoljno prodajem zemlju u Subotici,
1 h6ari.Tel.: 064 18-39-591.

Prodaje se poljoprivredno zemljiste oko 2,5 km juz-
no od sela Golubinci povrsine 42 a i 73 m?, parcela
broj 7138 K. O.Golubinci. Dragan 063-509-902.

Povoljno prodajem dvosobnu ku¢u u Micu-
rinovoj 22, Subotica. Informacije na mobitel:
066-555-49-61.

Prodaje se elevator, plug leopard dvobrazni, Spe-
diter, auto lada samara (i krovni nosac i auto priko-
lica trabanta), motor.Tel.: 024/528-682.

Prodaju se: dunje, dvije nekoristene perne pu-

njene novim sitnim guscijim perjem i auto Lada
Samara '90. (200 eura). Tel.: 024 532570

Roleri i starinska kolijevka, ormari, kreveti, viran-
gosi, stol, stolice, bunjevacka ruha, marame, pre-
gaceisl.Tel:024/532-570.

Prodaje se pneumatska 4. redna sejacica 2016.
g. iz Agrije, elektronska sjetva (tri para ploc¢a za
kukuruz, suncokret i soju), Lada Samara 90 (150
eu), Spediter (150 eu), starinski ormani i sl. Tel.:
024/5325701ili 0600532570.

Dvobrazdni plug 14, roleri, bunjevacka ruha, pa-
puce, marame i slicno, starinska kolijevka.
Tel: 024/528-682.

Prodaje se pec za etazno grijanje na ¢vrsto gorivo
Podvis Knjazevac 30 kw. Tel.: 024 528682.

Prodajem plac u Borci, 12 kilometara od centra Be-
ograda, velicine 5 arii traZim njegovateljicu za teSko
pokretnu osobu.Tel: 060 3105572.

Izdajem u zakup 83 katastarskih jutara livade u
Zedniku kod dola. Nela 063 8765 071.

Besplatni mali oglasi uz kupon iz Hrvatske rijeci
koji VAZI DO 24. 11.2020.

R

Postovani Citatelji naseg i vaseg tjednika, i dalje nastavljamo objavljivati rubrike malih oglasa
u kojima mozete objavljivati sve ono Sto zelite prodati, mijenjati, kupiti ili darovati. Jedini
uvjet za objavu vaseg malog oglasa je prilozeni kupon kojega objavljujemo u svakom broju

Hrvatske rijeci.

Prodaje se poslovni prostor i stan od oko 600 m?*
u Ulici Huga Badalica 6, Subotica. Tel.: 069 2887213,

Duljina malog oglasa ne smije prelaziti vise od 30 rijeci.

¥

(]

. ' Hrvatska likovna udruga CroArt

d M RO prodaje umjetnicke slike, djela

r ¢lanova udruge. Zainteresirani se

: mogu javiti predsjedniku udruge.

L Tel.: +381 24 529 745; mobil: +381 63 518 218;

| e-mail: horvatjosip.su@gmail.com

L]

. e HKC Bunjevacko kolo, Likovni odijel,

° "'JL'-F‘ oy % prodaje slike svojih ¢lanova. Slike se

s E mogu vidjeti u prostorijama Centra, ul.
Uredniétvo ) Preradoviceva 4, radnim danom od 8

b do14 sati. Tel:024/556-898 ili 555-589.

GRADSKA UPRAVA GRADA SUBOTICE
TAJINISTVO ZA GRABEVINARSTVO

Sukladno ¢lanku 50. Zakona o planiranju i izgradniji (SI.
glasnik RS, br.72/2009, 81/2009 - ispr., 64/2010 — odluka US,
24/2011, 121/2012, 42/2013 - odluka US, 50/2013 - odlu-
ka US, 98/2013 - odluka US, 132/2014, 145/2014, 83/2018,
31/2019, 37/2019 - dr. zakon i 9/2020) i ¢l. od 55. do 68. Pra-
vilnika o sadrzini, nacinu i postupku izrade planskih doku-
menata (Sluzbeni glasnik RS, br. 32/19)

Oglasava JAVNIUVID U

Nacrt Izmjene dijela Plana detaljne regulacije za dio
obalnog pojasa Palickog jezera (zapadna i juzna oba-
la IV. sektora i obala lll. sektora) na Pali¢u

Javni uvid moze se obaviti od 23. studenoga do 7.
prosinca 2020. godine, radnim danima od 8 do 13
sati, u Gradskoj upravi Subotice, Trg slobode 1.

Zainteresirane pravne i fizicke osobe mogu izvrsiti
uvid u Plan u Gradskoj upravi Grada Subotice, u Tajnis-
tvu za gradevinarstvo, Stara gradska kuca, ured br. 204.

Primjedbe na planirana rjesenja tijekom javnog
uvida mogu se u pisanoj formi dostaviti Tajnistvu za
gradevinarstvo (Usluzni centar, Salter 8i9), od 23. stu-
denoga do 7. prosinca 2020. godine.

Javna sjednica Komisije za planove bit ¢e odrzana
15. prosinca 2020., u 13 sati, u zgradi Stare gradske
kuce (u Plavoj sali), Trg slobode br. 1.

Pravne i fizicke osobe mogu pred Komisijom za pla-
nove obrazloziti svoje primjedbe koje su u pisanom
obliku dostavljene tijekom javnog uvida.

NTERNET +TELEVIZIJA +TELEFON

Astra
Jelekom

AT
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024 555 765

Karadordev put 2, Subotica
www.astratelekom.com
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Sport

Nogomet
Srpska liga Vojvodina

Utakmica preokreta

BANATSKO VELIKO SELO - U utakmici 17. kola, na gostovanju u
Banatskom Velikom Selu nogometasi suboticke Backe 71901 u
srazu s ekipom Kozare porazeni su rezultatom 3:2 (1:1). Pod priti-
skom serije od Sest poraza zaredom domacini su vec od prve mi-
nute krenuli u napade, medutim, nakon njihove dvije propuste-
ne prigode, Suboti¢ani su pogotkom Sljivanéanina u 36. minuti
dosli u prednost. Samo minutu kasnije Velikoselci su poravnali, a
pocetkom drugog poluvremena i preokrenuli rezultat. Gosti se
nisu predavali, a jednu od stvorenih izglednih situacija pred vra-
tima domacina za novo poravnanje svojim drugim pogotkom
na utakmici realizirao je Sljivan¢anin u 63. minuti. Nogometasi
Backe 1901 uspjesno su odolijevali napadima Kozare sve do ce-
tiri minute prije posljednjeg suc¢evog zvizduka, kad su domacini
pogodili gredu, a ve¢ u narednom napadu i zatresli protivnic-
ku mrezu za kona¢nu pobjedu. U narednom kolu Suboti¢ani ¢e
ugostiti fenjerasa Vojvodinu 1928 iz Perleza.

Vrijedna pobjeda Conopljanaca

BECEJ - Nogometasi ¢onopljanske Sloge u 17. kolu su na gosto-
vanju kod Beceja 1918 zabiljeZili pobjedu rezultatom 0:2 (0:1). U
vrlo Zivoj i borbenoj utakmici gosti su osvojili bodove koji su ih
definitivno odveli prema sigurnosti sredine ljestvice. Domacini
su pokazali ve¢ kroni¢nu neefikasnost, pa i pored dobre igre i
veceg broja stvorenih prigoda nisu uspjeli svladati sigurnog Bu-
loviéa. Nasuprot njima, gosti iz Conoplje su od tri ozbiljne prigo-
de realizirali dvije. Domacini su od pocetka bili agilniji, zapucali
dvije prigode u prvih Cetvrt sata, a za promasaje su kaznjeni u
23. minuti pogotkom Purica. Becejci su do poluvremena djelo-
vali bezvoljno, pa se na odmor otislo s minimalnom prednoscu
Sloge. U nastavku su domacini krenuli nesto agilnije, ali borbeni
gosti su pravodobno otklanjali svaku opasnost po svoja vrata.
Idealnu prigodu za poravnanje domacini su imali u 58. minuti,
no, iz opravdano dosudenog penala njihov najefikasniji napa-
dac snaznim udarcem je prebacio protivnicka vrata. Nova kazna
uslijedila je u 84. minuti. U jednoj munjevitoj kontri brzonogi
Vemic je zaobisao istr¢alog vratara domacina i poslao loptu u
praznu mrezu za kona¢ni ishod. U narednom kolu Conopljanci
¢e ugostiti dva mjesta bolje plasiranu ekipu Jedinstva iz Stare
Pazove.

Ocekivana pobjeda

SOMBOR - Ocekivano, nogometasi Radnickog 1912 na doma-
¢em terenu su rezultatom 2:0 (1:0) svladali Hajduka 1912 iz
Kule. O odnosu snaga na travnjaku najbolje svjedoci to $to je
od svih izvjestitelja vratar Pehilj ostao neocijenjen. Domacine
je u prednost doveo najbolji pojedinac susreta Antuni¢ pogot-
kom iz solo prodora u 30. minuti. U nastavku su Somborci stalno
napadali, stvarali prigode, medutim, lopta nije htjela u mrezu
Kuljana, sve do 68. minute i prave bravure Terzi¢a. Napadac
domacina nadmudrio je dvojicu protivnika u njihovom kazne-
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nom prostoru, a potom snaznim udarcem poslao loptu iza leda
nemocnog gostujuceg vratara za konacni rezultat utakmice. U
narednom kolu Somborci ¢e gostovati u Starim Banovcima, kod
dofenjerasa Dunava.

Vojvodanska liga Sjever
Nesmotrenosc¢u do poraza

GAJDOBRA - Somborski Radnicki je u 15. kolu na gostovanju u
Gajdobri porazen od Cetrnaestoplasiranog Hercegovca rezulta-
tom 3:1 (1:1). Domacdini su do pobjede dosli zbog smusenosti u
redovima Somboraca. Od prvog sudackog zvizduka Radnicki je
diktirao tempo, sto je rezultiralo pogotkom Mitrovica u 34. mi-
nuti. Domacini su poravnali u nadoknadi prvog poluvremena,
nakon udarca iz kuta i ocitog prekrsaja nad vratarom Vezma-
rom. U nastavku, za svega desetak minuta, napadaci Hercegov-
ca su jos u dva navrata, nakon kardinalnih gresaka obrambenih
igraca Somboraca lakim pogotcima osigurali pobjedu. Do kraja
utakmice gosti su stvorili joS nekoliko prigoda, a dvije stopo-
stotne zapucao je Zezelj. U narednom kolu Radnicki ¢e ugostiti
trenutacnog lidera Bajsu.

Pobjeda u gostima

LOVCENAC - Tavankut je u utakmici 15. kola, na gostovanju u
Lovéencu, porazio ekipu dvanaestoplasiranog Njegosa rezulta-
tom 0:1 (0:1). U zZivoj i dinami¢noj utakmici gosti su bili za ni-
jansu poduzetniji. Pobjedu Tavankuéanima donio je Tumbas
pogotkom iz prve prave prigode u 23. minuti. Nakon odmora
domacdini su pojacali tempo i ostvarili prevlast u igri, pokusava-
juci bar poravnati. Gosti su mudrom igrom uspjeli saCuvati svoja
vrata, a u finiSu utakmice iz brzih kontri stvoriti i dvije ozbiljne
prigode za uvecanje prednosti. U narednom kolu Tavankut ¢e
ugostiti devetoplasiranu Backu iz Pacira.

Specijalizirali se za podjelu bodova

TURIJA - Duel dva imenjaka, Mladosti i OFK Mladosti Apa, odi-
gran u 15. kolu u Turiji, rezultirao je podjelom bodova rezulta-
tom 2:2 (1:1). Domaca ekipa je, iako od 50. minute s igracem ma-
nje, svo vrijeme imala terensku inicijativu, medutim, Apatinci su
mrezu Jeli¢i¢a u 9. minuti, a poravnao je Mitrovi¢ u 31. U na-
stavku domacdini pojacavaju pritisak, a u prednost su dosli u 75.
minuti autogolom Jovovica. Kad su domacini ve¢ pomisljali da
bodovi ostaju kod njih, Veinovi¢ im je zatresao mrezu u 86. mi-
nuti. Ovim bodom Apatinci su zadrzali $estu poziciju na ljestvici.
U narednom kolu OFK Mladost Apa ¢e kao izraziti favorit ugostiti
Njegosa iz Lovéenca.

Podrucna liga Sombor
Prekinuli crnu seriju

SOMBOR - Somborski ZAK je u 16. kolu ugostio ekipu Maglica
iz istoimenog mjesta i zabiljezio pobjedu rezultatom 1:0 (0:0).
Zeljezni¢ari su imali igru, dominirali su tijekom cijele utakmice,



ali su i ovoga puta pokazali ve¢ kroni¢nu neefikasnost. Seriju
poraza prekinuli su pogotkom Sazdanica iz penala u posljed-
njim trenucima sudacke nadoknade. U narednom kolu Som-
borci ¢e gostovati kod izrazitog favorita, lidera Stanisi¢a 1920.

Sesti poraz zaredom

OBROVAC - Na gostovanju u Obrovcu Tvrdava iz Baca je u 16.
kolu porazena od petoplasiranog Borca 46 rezultatom 3:0. Ovo
je Sesti poraz Bacana zaredom i doveo ih je u vrlo nezavidnu
poziciju na ljestvici. Na pretposljednjem su mjestu, sa svega
bodom vise od fenjerasa Omladinca iz Bukovca. U narednom
kolu, u derbiju zacelja, Tvrdava e ugostiti petnaestoplasiranog
Korduna iz Kljaji¢eva.

Podrucna liga Subotica
Petarda u mrezi Bajmacana

BAJMAK- U utakmici 14. kola Radnicki 1905 je bio vrlo gosto-
ljubiv i na domacem travnjaku rezultatom 0:5 (0:1) prepustio
bodove ekipi Sloge iz Ostojiceva. Nakon ovog poraza Bajma-
¢ani zauzimaju 14. mjesto, sa svega dva boda vise od fenjerasa
Sutjeske. U narednom kolu Radnicki 1905 ¢e na gostovanju u
Zmajevu odigrati derbi zacelja protiv Obilica.

Promasaji kumovali porazu

DPURDIN - Burdinci su u 14. kolu na svojem travnjaku porazeni
od cetvrtoplasiranog Napretka iz Nadalja rezultatom 1:2 (0:1).
U borbenoj utakmici domacini su stvarali prigode, pogadali

POGLED S TRIBINA

Za dlaku

| to tanku. Najtanju mogucu. Hrvatska nogometna repre-
zentacija, sluzbeno jos uvijek u statusu viceprvaka svijeta iz
Rusije 2018, doslovno je u posljednim trenucima susreta u
Splitu i Parizu uspjela ostati ¢lanicom elitnog A razreda UEFA
natjecanja Lige nacija. Jer kada je, do tada vise nego solidni,
Livakovic¢ u 90. minuti kiksao i darivao Portugalcima pobjed-
nicki pogodak (Dias) za 3:2, na Saint Denisu je bio identi¢an
rezultat. Da je kojim slucajem Svedska zabila jo$ jedan, u
idu¢em ciklusu ovog novog momcadskog natjecanja euro
selekcija vatreni bi se natjecali u B jakosnom razredu. Na sre-
navije za konacnih 4:2 i izbornik Dali¢, ali i cijela nogometna
nacija su mogli odahnuti. Hrvatska je opstala u skupini 3, sa
skromna tri boda (jedna pobjeda i pet poraza, uz gol razliku
9-16). Pomalo tuzno za momcad koja je briljirala na proslom
Svjetskom prvenstvu.

Ali, kako to na svakom postenom sudenju biva, najnoviji
vatreni imaju i mnostvo olakotnih i opravdavajucih okolnosti.

Sport

vratnice i zapucali penal u 78. minuti. U 18. minuti kapetan Stantic
iz slobodnjaka s 19 metara pogada gredu, potom su stopostotne
prigode zapucali Vukovi¢, Skenderovi¢ i Matkovi¢. Gosti su u 33.
minuti dosli u prednost iz slobodnjaka s 18 metara. U nastavku
domacdini i dalje dominiraju, a poravnao je Bilbija u 67. minuti.
Iz novog slobodnjaka gosti su sedam minuta kasnije opetovano
dosli u prednost. Burdinci su zapucali i penal u 78. minuti i neko-
liko ozbiljnih prigoda u posljednjih deset minuta utakmice, pa su
bodovi otputovali u Nadalj. U narednom kolu Durdin ¢e gostovati
u Malom Idosu kod dofenjerasa Edsega.

MNL Sombor - Apatin - Kula - Odzaci 1. razred
Neocekivani poraz

RIBAREVO - Na gostovanju u Ribarevu, monostorski Dunav je u 13.
kolu od dofenjerasa Jedinstva porazen rezultatom 4:2 (3:2). Gosti
su bolje otvorili susret, pa su ve¢ u 8. minuti pogotkom Purisi¢a
dosli u prednost. Svega dvije minute kasnije domacini su porav-
nali, a u 36.i41. minuti i preokrenuli rezultat. Monostorce je u igru
vratio Santo pogotkom u posljednjoj minuti prvog poluvremena.
U nastavku su domacini uspjeli sacuvati svoju mrezu, ali i pogot-
kom u 62. minuti potvrditi pobjedu. U narednom kolu Dunav ¢e
gostovati u Kruscicu, kod fenjerasa Mladosti.

Odmor za Beresce

BEREG - U 13. kolu Dinamo 1923 iz Berega bit ¢e slobodan. U na-
rednom kolu Beresci ¢e gostovati u Ribarevu, kod dofenjerasa Je-
dinstva.

Ivan Andrasic¢

Pa branedi ih, krenimo redom:

Skupina s aktualnim svjetskim (Francuska) i europskim (Portu-
gal) prvacima bila je jedna od najtezih u elitnom razredu. Izbor-
nik Dali¢ se morao suociti s neminovnom smjenom generacija,
ali i desetkovanom momcadi uslijed ozljeda i pandemije koro-
navirusa. Konacno, ruku na srce, izuzev prvih gostujucih susreta,
Hrvatska je u vecini susreta igrala dobro, ali ih je gubila grubim
greskama obrane i pogreskama sudaca. Najbolji primjer je po-
sljednji susret u kojemu su Portugalci izjednacili nakon eviden-
tnog igranja rukom tijekom napadacke akcije.

Bilo kako bilo, dobro se svrsilo. Primarni cilj je ipak ostvaren, a
ostanak je izboren. Nakon svih ovih natjecateljskih susreta u sku-
pini 3, plus nekoliko prijateljskih ogleda, reprezentativni strucni
stozer imao je priliku isprobati zbilja veliki broj igraca i do¢i do
okvirne spoznaje koji nogometasi mogu kandidirati za nastup na
Europskom prvenstvu iduce godine.

Na pogreskama se najbolje uci, a tijekom ove sezone u Ligi na-
cijaih je bilo na pretek. Sesnaest primljenih golova u $est susreta
je previse za momcad aktualnih globalnih viceprvaka. Propuh u
obrani treba $to prije zakrpati, a sve ostale linije osnaziti.

Ima vremena do sredine iduce godine i duela protiv Engleske,
Ceske i Skotske.

D.P.
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Zabava

U NEKOLIKO SLIKA
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Markice

Iz Ivkovié Sora

Pise: Branko Ivkovic¢

kupimo jedan kod drugog na salasi kugod pilici i divanimo o svim i

svacim, a najvise o tim kaka su vrimena dosla i kaka su kadgod bila.
Sad smo se niki ucutili, pa gatamo $ta bi kazli jo$ kad smo sve izdivanili.
Joso sidi na samadli kod $porelja i razgleda nokte na rukama, a taki su
mu da ji fleksom moz turpijat; Perisa gleda kroz pendzer digod u daljinu,
prema varosi a ona se bas lipo vidi odaleg iz Ivkovi¢ Sora, a ja sam jos
iskapio to malo ladne kafe i posli ¢asicu. Pitam i Sta su se tako zamislili, pa
bar da kako opet krenem divan. Joso se prvi trgo pa ce: »Jalte, vas dvojca,
jel vi vidite $ta se to trevlja u svitu? Meni nikako nije jasno zasto sad se
pravi vaka strka-zbrka, ta kugod da kadgod nije bilo bola i nevolja, a sad
vec svit ne smi ni na sokak brez sto kojikaki pravila«. Ja se niki trgo na taj
divan, pa se mislim da je ¢ovik skroz u pravu. | kadgod je bilo bolestina
jo$ od pamtivika; te nas napala kuga, te ona Spanjolka, pa ondak eptika
i jeto prizivili smo s BoZijom pomocom. A zasto se vako sad ponasaju sa
svitom valjdar samo oni na vlasti znadu. PeriSa se okrenio od pendzere
i manio se gledanja, pa veli: »E, vas dvojca, gatate, kontate i kontate pa
nikako da skontate. Ta sve je ovo zato da se svit izdili, da se siroti ne mi-
$aju s bogatima. Veli mi jedan ¢ovik, on je Sofer ovi veliki kamiona pa ide
svudank po bilim svitu, svasta vidi, e on mi pripovido da je bio digod na
moru, a tamo na ovim obi¢nim kupalistima muk, nigdi svita, tiSina kugod
pod odZakom. A borme kad je nai$o na ta bogatija mista, tamo se vozaju
i veliki luksuzni, daborme privatni brodovi sto ji zovu jahte, gospoje se
suncaju na njevim palubama, tiraju se ti brzi gliseri, ma sve njim pota-
man. A ti, sirotinjo, placaj maske i sidi kod kuce jel ¢&im se maknes, oma ¢e
te kogod uvatit za budelar«. Nisam se tio upuscat u divan jel ne bi znao
Sta kast. Al kad se obazrete unatrag sto i kusur godina gatam da nije tako
ni prazan ovaj Peridin divan. Kad su, na priliku, smislili traktor, bilo oma
viska celjadi pa ji tribalo kako god sklonit jel dotle se oralo konjima jal
volovima, i ako si imo dobar par volova i zdrave noge, jel za plugom je
borme tribalo i koracat, mogo si uzorat najvise lanac. A i ti prvi traktori su
oma mogli deset lanaca. Znaci, bilo oma viska devet ljudi i dvajst volova,
pa posli koje lito Gospodnje ni za ris nije tribalo svita; risar i risarusa su
pokosili povezalii sadili najvise jutro, a kombaj ovrvo na dan dvajst, opet
viska Celjadi. Sad da ni ne divanim. Taki su traktori da mi imamo sri¢u sto
su salasi u Soru uvuceni jel bi morali rusit da ovi moderni traktori produ.
Neg, sta vi mislite o¢edu | dat ove zime da pravimo disnotore jel ¢emo
morat kugod za vrime obaveze posli onog rata pravit disnotor kradom
pod badnjom kuruZnje. Ne svida mi se ovo, ¢eljadi moja: Cestit i posten
se ne cini nista, a kojikaki uncut je kogod i $stogod. Nikud ovo ne ide, a ka-
mol na dobro. Neg, idem namirivat i ocistit ispod josaga. Umorio sam se
od gatanja, a i ova dvojca Ce se valjda sitit i potrevit vrataca. Ajd, zbogom.

F aljnis, Celjadi moja. Jevo, dosla nam zima. Nema se Sta radit, pa se mi



Bac lvin stodir

Divani se sve
za dicu al
samo divani

pise: lvan Andrasic¢

naspavan. Tako i jutros. Ne bi se dizo i bunijo njegovu, nek se

makar ona naspava ka moze. Lego na leda, metnijo Sake pod-
glavu, veli budan je, nece krcat. Tako se svasta i o svacega nastodiro.
U poslidnje vrime bilo svega i svacega, najvise radosti. Posebno ka
mlada donela na svit malo. Istina, si¢a se i kako se radovo ka njegova
donasala na svit cure, al ko da ta radost bila malo drugaca. Vo malo
Celjade, $to mu cilo dupence stane na bac Ivin dlan, izgleda mu dru-
gace neg obadve njegove. Nikoliko put ga ve¢ dadiljijo, al vazdan u
brige da se nece kakogod varnit, pa... ne smije ni pomislit Sta bi mo-
glo bit. Za cure se nikada ni tako brinijo, virovo da male i Bog ¢uva. |
cigro se $ njima i baco ji malo u zrak pa ji vato, one bi se na svaj glas
smijale. Bile cigurne u dadine ruke i srce. Njegova vi dana veli, neka
tako unuka, znadem da ti srce ko i u mladi dana, al ti ruke vise i nisu
tako cigurne. Znade to i on, viSe put ka se naglo digne malo ga i za-
nese, pa zoto ako maloga i dadilji, dadilji ga sidecki. A vaj, ope, to ne
volji, navadijo se da se naj $to ga dadilji Se¢ka i cupka. E, zoto bac Iva
jedva ¢eka prolice. Veli, manice se i bicigle, a latit di¢ja kolica, unuka
u kolica, pa kroselo. Doktorica mu i tako rekla da bi se tribo jal Spa-
cirat jal biciglat. On izbirnijo biciglanje brog ¢ljanaka i kolina. E, misli
se, na prolice ¢e zaboravit koliko mu znadu bolit, a ima i za nji me-
decina. Utomu se i njegova javila, jos nako topla i zbunita, nit spava,
nit budna. Jedva doceko, oma se digo i 030 skuvat kafu. Zapalijo i ra-
dijon i sokoc¢alo. S¢im dono kafu, oma na sokocalu nadesijo slike 3to
mlada bestelovala njegovu kako dadilji malo. Lipo gleda u njega, a
on se namrgodijo i svaj zapiljijo u nju. Ba¢ lva se svaj raspekmezi o
milina ka to vidi. Uto na radijonu puscali jednu doktoricu iz varosi,
upregli je da pozove svu Celjad dobre volje da posalju novaca za licit
jednu curicu. Velu, ako ne nakupimo dosta, curica ¢e otit nonaj svit.
»QOgreblo jim njevo, pa jal nam ni Najstosezasvepita pri izbiranja pu-
nijo glave sonim njegovim sve za nasu dicu? A gle vo, drzava kanda
ima za sve, samo za bolesnu dicu nema. Ni mi Zo, poslacemo i mi
koliko mozemo, ta dica nisu nikomu nista kriva, al i drzava bi mo-
gla Stogoda dat, a ne samo arcit novce za crkvu, eroplane, raketle i
tenkove i pomagat nima $to nemu nista s nama, veli ba¢ Iva i srkne
malo kafe. Izaslo mu iz glave da je jos vruca, pa oparijo jezik. »Ta,
neka se oma jidit, znades da ti to Skodi, veli njegova i otrne radijon.
»Dzaba si otrnila, taki zvanija ima i na televizije i na sokocalu i u no-
vina. A lipo ti kazem da je NajStosezasvepita veliki mudrika. Vi $to ga
iza firange svituju, a ne vidimo ji, pravoga poznaju no sto radu. Oni
mu i rekli kaki smo mi sazaljiv svit i $ta triba da radi. | eto, zotu dicu
nakupimo svi zajdno, pa drzave nista ne kostu. Tako jim vise ostane
za crkvu i eroplane, veli bac lva, pa otrne i sokocalo. Duboko izda-
nijo i 030 namirit Zivinu. Iz straZznjega dvora dugo ni do$o natrag.

Bac’ Iva se vi dana probudi 3¢im ¢uje prve pitlove. Odmoran i

Zabava

NARODNE POSLOVICE

* Ako zatvorite vrata svim manama, i istina ¢e ostati napolju.
* Svijet se ¢ini mracnim kada su odi zatvorene.

* Ni najbolji sokol nece nista uloviti ako mu ne daju da uzleti.

VICEVI, SALE...

- Dragi, ovu juhu sam napravila po receptu
iz televizijske emisije — kaze supruga muzu.
Cim je njezin suprug poceo jesti juhu, ustane i nekamo kre-
ne.
- Kamo ¢es sad? Tek si poceo jesti — Zena ¢e mu.
- [dem smjesta popraviti antenu!

Ako se bojite da cete se udebljati, prije obroka
popijte ¢asicu rakije.
Rakija uklanja osjecaj straha.

MUDROLIJE

* Ako ti treba ruka pomodi, znaj: imas svoju.
Kako stari$, shvacas da imas dvije ruke: jednu da pomo-
gnes sebi, a drugu da pomognes drugima.

* Sve $to tece, na kraju se ulijeva u more jer se ono nalazi
na manjoj visini.

Njegova moc je u njegovoj poniznosti.

* Covjeka nesretnim ili sretnim ¢ine samo njegove misli, a
ne vanjske okolnosti.

Gospodareci svojim mislima, on gospodari svojom sre¢om.

Vremeplov - iz nase arhive

Predstava Albin bircuz, 2005.
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Republika Srbija
Autonomna Pokrajina Vojvodina

Pokrajinsko tajnistvo za obrazovanje,
propise, upravu i nacionalne manjine -
nacionalne zajednice

Bulevar Mihajla Pupina 16, 21000 Novi Sad
T: +381 21 487 4608; 487 4604, 487 4607
ounz@vojvodina.gov.rs

KLASA: 128-90-1032/2020-05 DATUM: 10.11.2020. godine

Na temelju ¢lanka 7. Pokrajinske skupstinske odluke o do-
djeli proracunskih sredstava za unaprjedenje polozaja nacio-
nalnih manjina - nacionalnih zajednica i razvoj multikultura-
lizmai tolerancije (Sluzbeni list APV, broj 8/2019), u vezi s ¢lan-
cima 11.,12.i26. Pokrajinske skupstinske odluke o prora¢unu
Autonomne Pokrajine Vojvodine za 2020. godinu (Sluzbeni
list AP Vojvodine, broj 54/2019 odI.12/2020, 19/2020, 22/2020
i 25/2020 - rebalans), Pokrajinsko tajnistvo za obrazovanje,
propise, upravu i nacionalne manjine - nacionalne zajednice
(u daljem tekstu: Tajnistvo) raspisuje

JAVNI NATJECAJ
ZA SUFINANCIRANJE PROGRAMA
| PROJEKATA OCUVANJA | NJEGOVA-
NJA MULTIKULTURALNOSTI |
MEDUNACIONALNE TOLERANCIJE
U AP VOJVODINI U 2020. GODINI

Javni natjecaj se raspisuje za programe i projekte udruga,
fondova i fondacija (u daljem tekstu: podnositelj prijave),
usmjerene na ocuvanje i njegovanje medunacionalne tole-
rancije s teritorija Autonomne Pokrajine Vojvodine u 2020.
godini.

I. IZNOS NATJECAJA

Javninatjecaj se raspisuje na ukupaniznosod 3.790.000,00
dinara;

Il. UVJETI NATJECAJA

Rok za podnosenje prijava je 25.11.2020. godine.

Na javni natjecaj za dodjelu prora¢unskih sredstava Taj-
nistva za razvoj, njegovanje i o¢uvanje multikulturalnosti i
medunacionalne tolerancije mogu se prijaviti podnositelji
prijave ¢iji su projekti i programi usmjereni na o¢uvanje i nje-

govanje medunacionalne tolerancije i koji imaju registrirano
sjediste na teritoriju AP Vojvodine.
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Na javnom natjecaju se dodjeljuju sredstva za programe i
projekte podnositelja prijave, usmjerene na ocuvanje i nje-
govanje medunacionalne tolerancije, a narocito za:

ocCuvanje i njegovanje jezika, narodnih obicaja i starih za-
nata;

zastitu i prezentaciju folklornog naslijeda;

stvaranje uvjeta za razvoj kulture, znanosti i umjetnosti;

njegovanje i poticanje narodnog stvaralastva;

predstavljanje kulturnih dobara od iznimnog znacaja;

knjizevno, dramsko, scensko, glazbeno i likovno stvaralas-
tvo, memorijale, festivale, jubilarne manifestacije, umjetnic-
ke kolonije, kampove kojima se njeguju tolerancija i prava
nacionalnih manjina - nacionalnih zajednica;

konferencije, turnire, skupove i sli¢no, kojima se njeguju to-
lerancija i prava nacionalnih manjina — nacionalnih zajednica;

njegovanje i razvoj amaterizma, gostovanja ansambala;

suradnju s mati¢nim zemljama i druge oblike suradnje;

projekte koji se odnose na razvijanje, o¢uvanje i njegova-
nje duha medunacionalne tolerancije kod mladih;

unaprjedenje produkcije i produkciju televizijskog i radij-
skog programa, internet prezentacija, drugih oblika elektro-
ni¢kih prezentacija, tiskanih propagandnih aktivnosti, aktiv-
nosti u tiskanim medijima i drugih oblika medijskih aktivno-
sti.

Na javni natjecaj se ne mogu prijavljivati direktni i indirek-
tni proracunski korisnici, gospodarska drustva i nacionalna
vije¢a nacionalnih manjina.

Javni natjecaj se objavljuje u Sluzbenom listu Autonomne
Pokrajine Vojvodine, u jednom od javnih glasila koje pokri-
va cijeli teritorij APV i na mreznoj stranici Tajnistva, kao i na
portalu e-Uprava, na srpskom jeziku i na jeziku nacionalne
manjine koji je u sluzbenoj uporabi u Autonomnoj Pokrajini
Vojvodini.

11l. POSEBNI UVJETI
Javne nabave

Ukoliko korisnik sredstava iz ovog Natjecaja potpada pod
regulaciju Zakona o javnim nabavama, odnosno ukoliko ¢e
se sredstva ostvarena po ovom natjecaju koristiti za nabavu
radova, dobara ili usluga, a udio javnih sredstava ¢ini vise od
50% vrijednosti nabave, korisnik sredstava ¢e se smatrati na-
ruciteljem i u obvezi je primjenjivati Zakon o javnim nabava-
ma.

IV. NACIN APLICIRANJA

Prijave se podnose iskljucivo na natjecajnim obrascima Taj-
nistva u jednom primjerku.

Natje¢ajna dokumentacijamoze se preuzetiod 10.11.2020.
godine u prostorijama Tajnistva ili na web adresi Tajnistva
www.puma.vojvodina.gov.rs

Uz prijavu se obvezno podnosi:

Zvanic¢an dokaz o registraciji podnositelja prijave (pre-
slika);



Potvrda o poreznom identifikacijskom broju podnositelja
prijave (preslika);

Prijave na javni natjecaj se podnose na srpskom jeziku ili
na jeziku nacionalne manjine koji je u sluzbenoj uporabi u
Autonomnoj Pokrajini Vojvodini;

Podnositelj prijave kojem budu dodijeljena sredstva po
Javnom natjecaju, a ne posjeduje racun kod Uprave za tre-
zor, imat ¢e obvezu u odredenom roku isti otvoriti. Procedu-
ra podrazumijeva obra¢anje nadleznom tijelu, sa zahtjevom
za otvaranje spomenutog racuna, nakon ¢ega je u obvezi
dokaz o otvaranju ra¢una dostaviti Tajnistvu;

Prijave se podnose:

osobno, predajom pisarnici pokrajinskih tijela uprave u
Novom Sadu;

postom na adresu:

Pokrajinsko tajnistvo za obrazovanje, propise, upravu i
nacionalne manjine - nacionalne zajednice,

Bulevar Mihaila Pupina 16, 21000 Novi Sad

ZA NATJECAJ - OCUVANJE | NJEGOVANJE MULTIKULTU-
RALNOSTI | MEDUNACIONALNE TOLERANCIJE

V. ODLUCIVANJE

Kriteriji za izbor programa i projekata koje ¢e sufinancirati
Tajnistvo na Javnom natjecaju su:

postotni udio pojedine nacionalne manjine - nacionalne
zajednice u ukupnoj manjinskoj populaciji u AP Vojvodini;

ukupni materijalni troskovi programa ili projekta;

prostorni karakter i znacaj programa ili projekta (npr. me-
dunarodni, meduopdinski, lokalni, multietnicki, od Sireg
znacaja);

trajanje programa ili projekta;

broj sudionika programa ili projekta;

interesiranje publike i posjecenost;

medijski publicitet (televizijski i radio prijenosi ili snimke,
izvjesca tiska i drugi nacini prezentacije);

elektronicka prisutnost, zastupljenost i aktivnost (npr. po-
stojanje internet prezentacije, platformi, drustvene mreze);

pratec¢e i naknadne aktivnosti (npr. poseban nastup i
predstavljanje pobjednika, gala veceri, izdavanje zbornika,
kataloga i drugih publikacija);

broj osoba angaziranih na programu ili projektu podno-
sitelja zahtjeva;

ostale aktivnosti, programi i projekti koje organizira pod-
nositelj zahtjeva;

financiranje programa i projekta od drugih tijela, organi-
zacija, fondova, sponzora ili donatora - iz zemlje ili iz ino-
zemstva;

mogucnost razvijanja programa i projekta i njihova odr-
Zivost;

zakonitost i u¢inkovitost koristenja sredstava ranije dobi-
venih od Pokrajinskog tajnistva.

Nece se uzimati u razmatranje nepravodobne i nepot-
pune ili nepravilno popunjene prijave, prijave koje nisu
podnesene od strane ovlastenih osoba, kao ni prijave
koje nisu predmet Javnog natjecaja, odnosno prijave

Oglas

podnositelja koji nisu podnijeli izvjes¢e o utrosku i ko-
ristenju dodijeljenih sredstava za prethodnu godinu,
odnosno za koje se utvrdi iz izvjes¢a da su nenamjenski
utrosili ta sredstva;

Tajnistvo zadrzava pravo od podnositelja prijave po potre-
bi zatraziti dodatnu dokumentaciju i informacije, odnosno
za dodjelu sredstava odrediti ispunjenje dodatnih uvjeta;

Prijave i prilozena dokumentacija se podnositeljima ne
vracaju;

Prijave podnositelja vrjednuje i ocjenjuje natjecajno po-
vjerenstvo koje formira pokrajinski tajnik rjeSenjem, koje
formira rang-listu u skladu s utvrdenim kriterijima i na¢inom
bodovanja;

Natjecajno povjerenstvo utvrduje preliminarnu listu vr-
jednovanja i rangiranja podnesenih prijava (programa/
projekata) koja se objavljuje na zvani¢noj mreznoj stranici
Tajnistva i na portalu e-Uprava.

Podnositelji prijave imaju pravo prigovora na preliminar-
nu listu u roku od osam dana od dana njezinog objavljiva-
nja. ObrazloZenu odluku o prigovoru, natje¢ajno povjeren-
stvo donosi u roku od 15 dana od dana njegovog prijema.
Po rjeSavanju prigovora, natjec¢ajno povjerenstvo kona¢nu
listu dostavlja pokrajinskom tajniku na usvajanje;

Odluku o izboru programa/projekata pokrajinski tajnik
donosi u roku od 30 dana od dana isteka roka za podnose-
nje prigovora;

Odluka o izboru programa/projekata objavljuje se na zva-
ni¢noj mreznoj stranici Pokrajinskog tajnistva i na portalu
e-Uprava;

Odluka o izboru programa/projekata je kona¢na.

VI. REALIZACLJA

Tajnistvo prenosi dodijeljena sredstva na ra¢une korisnika
na temelju potpisanih ugovora, u skladu s dinamikom pri-
ljeva sredstava u prorac¢un AP Vojvodine;

U ugovoru o dodjeli sredstava preciziraju se sva prava, ob-
veze i odgovornosti podnositelja prijave iTajnistva;

Ukoliko podnositelj prijave ne potpise ugovor u roku koji
je odredilo Tajnistvo, smatrat e se da je odustao od podne-
sene prijave;

Podnositelj prijave je u obvezi dodijeljena sredstva kori-
stiti zakonito i namjenski, kao i dostaviti izvjes¢e o namjen-
skom trosenju sredstava;

Tajnistvo prati realizaciju programa/projekata koje sufi-
nancira.

Dodatne informacije o javnom natjecaju se mogu dobiti u
Tajnistvu, na br. tel. 021/ 487 4604, 021/487 4608, 021/487
4607, ili putem e-poste bojan.greguric@vojvodina.gov.rs,
adrian.borka@vojvodina.gov.rs, aron.madaras@vojvodina.
gov.rs.

Pokrajinski tajnik,
Zsolt Szakallas v.r.
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Priroda i drustvo

Njemacke ljepote

Dvorac u srcu

vinograda

Uvod kao opomena

Medu fotografijama koje objavljuju ljudi koje poznajem, ma-
nje ili vise, a koje objavljuju na drustvenim mrezama, osvanula
je fotografija na kojoj je taj momak, kojeg vrlo slabo poznajem,
sa svojim ubijenim plijenom, a plijen je bio medvjed. Na foto-
grafiji je nasmijano lice te osobe, tijelo u nekoj zadovoljnoj pozi,
nonsalantno oslonjeno na pusku iz koje je, pretpostavljam, ubi-
jena zZivotinja, a ispred njega je prostrto tijelo mrtvog medvjeda
kako bi se vidjela njegova puna veli¢ina. Radnja se odvija u Bo-
sni, koliko zaklju¢ujem u jednom od komentara. Osim nekoliko
nacrtanih tuznih ikonica smaijlija koji placu, svi ostali komentari
su bili u stilu Cestitanja na plijenu i bodrenja u stilu »bravo, maj-
storeg, »kraljug, »carex... Iskreno, nemam komentar. Imam samo
jedno veliko pitanje zasto, veliki znak uzvika i veliki znak pitanja
covjeku.

E tako, sada kada sam na glas zakljucila kakvi su ljudi oko
nas, $to ih cini sretnima i zadovoljnima, a $to mene uznemirava,
mogu nastaviti s pricama o predjelima u koje bjezim, makar na
fotografijama i koji me, u ovo ludo vrijeme, vesele i ispunjavaju.
Na ovotjednom repertoaru je Cochem, bajkoviti grad okruzen
vinogradima.

Da Njemacka ima prelijepu prirodu prvi put sam shvatila prije
samo nekoliko godina kada smo s drugarom isli na putovanje u
Wiilfrath i tom prilikom vozili bicikle nestvarno lijepim stazama.
Osim par gradi¢a koje smo tada obisli, Njemacku sam upozna-
vala samo u emisijama, svojim internet istraZivanjima i evo sada
kroz novi hobi promatranja fotografija. Ovog puta je do mene
dosla fotografija dvorca u Cochemu, i to snimljena iz zraka tako
da vam se zavrti u glavi od masivnosti, poloZaja i ljepote prirode.
Fotografija je u nekim jesenskim bojama i savrseno se uklapa u
ovo doba godine, ali je zasticena autorskim pravima, pa je nisam
mogla podijeliti. No, nece je biti teSko nadi na internetu. | prije
nego nastavim pri¢u o dvorcu i gradi¢u, ne brinite, ne¢u sada

svakog tjedna pisati o dvoricma, ovo je slucajno ispao ovakav
niz.

Bajka na rijeci Mozel

Najprepoznatljivija znamenitost grada je svakako veliki dvo-
rac, veli¢anstveni Reichsburg, smjesten na strmoj litici, visoko
iznad grada odakle dominira krajolikom. Mnogo osjetljivih Silja-
stih kula, bitnica i orila ostavljaju dojam tipi¢nog dvorca iz bajke,
jer je to jedan od rijetkih dvoraca u Njemackoj koji je 1868. go-
dine obnovljen u svom izvornom stilu, nakon $to su ga Francu-
Zi potpuno unistili u 16. stoljec¢u. Dvorac se prvi put spominje
1130. godine i od tada ga upotpunjuje impresivni pogled na
dolinu Moselle s prelijepim Sumama, livadama, poljima i vino-
gradima, ali i stari dio grada.

Jednako interesantna prica, ali novijeg datuma, je pri¢a o bun-
keru Bundesbanke, koja se uvrstava u vrlo interesantne zname-
nitosti. Ova banka je za vrijeme Hladnog rata strahovala da bi
mogla ostati bez novca, pa je u tu svrhu izgraden sustav bunkera
velicine 1.500 cetvornih metara, a duzina hodnika je dostizala
300 metara. Postoji pri¢a da je u bunkeru ¢uvano 15 milijardi nje-
mackih maraka. Postojale su i tajne prostorije u kojima bi oko sto
ljudi moglo preZivjeti oko dva tjedna.

Sam grad Cochem je prizor koji vrijedi vidjeti, ne samo zbog
uskih ulica i uvijenih sokaka, obnovljenih kuéa s drvetom s tipic-
nim krovovima od skriljevca, historijske pijace, ve¢ i zbog sred-
njovjekovnih gradskih vrata, crkava i zidova. Zidine koje su neka-
da stitile grad su veoma dobro ocuvane, ukljucujucii tri od Cetiri
gradske kapije, koje su se viemenom stopile u novije gradevine.
Najveca od tri kapije grada je Endertor iz 1332. godine, koji je
kroz stoljeca sluzio i kao zatvor za odmetnike malog grada.

Uz ispriku mnogim atrakcijama koje nisam spomenula ovog
puta, a koje cine gradi¢ Cochem, posebnu bih paznju posvetila
dolini Moselle. O njenoj ljepoti svjedodi i pisanje rimskog pjesni-
ka Auzonija, a nama je danas moguce prosetati stazama kojima
su prolazili Rimljani prije vise od 1600 godina. Zato i ne ¢udi $to
je planinarenje veoma popularna aktivnost, jer malo tko moze
odoljeti prekrasnoj prirodi koju prate price o stoljetnoj povijesti.

O vinogradima i vinima pricekat ¢e susret s mjeStanom, jer,
kako kazu, putopisi mnogo vole ugostiti i ispricati, uz ¢asu vina,
interesantnu pricu zasto su njihova vina bolja od drugih.

Gorana Koporan
A
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